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ENGLISH

Before using your product, read all safety instructions. For full instructions
please refer to the user guide available to download from the website
sharpconsumer.eu.

Getting started - initial set up

1. Use the inputs on the rear panel of the soundbar to connect external
audio and video devices equipped with the corresponding outputs.

Caution! Turn all devices off and disconnect them from the power supply

before starting any connection.

2. Connect the mains cable to the AC~ Socket of the main unit and then
into a mains socket.

3. Connect the mains cable to the AC~ Socket of the Subwoofer and
then into a mains socket.

4. Insert the batteries supplied into the Remote control.
Press the () button on the remote control to switch the main unit ON
or OFF.

5. Press the (2 button repeatedly on the unit or press the (5 button on
the remote control to select the desired mode.

1 Main Unit

Display Window — Show the current status.

Remote Control Sensor — Receive signal from the remote control.
Wall bracket screws

O (ON/OFF) button — Switch the unit between ON and Standby mode.
[='(SOURCE) button - Select the play function.

M- Play/pause/resume playback in Bluetooth/USBE mode.

Press and hold to activate the pairing function in Bluetooth mode or
disconnect the existing paired Bluetooth device.

7. VOL+/VOL- buttons - Increase/decrease the volume level.

8. AC~Socket

9. COAXIAL Socket

10. OPTICAL Socket

11. USB Socket - Insert the USB device to play music.

12. AUX Socket - Connect to an external audio device.

13. HDMI (1/2/ARC) Sockets - Connect to a TV via HDMI cable.
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2 Wireless Subwoofer

1. AC~ Socket - Connect to power.

2. PAIR button - Press activate the pairing function between the main
unit and the subwoofer.

3. PAIR Indicator - Light up sclidly when the pairing succeed.

3 Remote Control

1. ®- Switch the unit between ON and STANDBY mode.

2. %-Select the Bluetooth mode.

Press and hold to activate the pairing function in Bluetooth mode or
disconnect the existing paired Bluetooth device.

[=' - Select the play function.

SURR - Turn the surround ON/OFF.

HDMI - Select the HDMI 1/2/ARC mode.

VOL +/- - Increase/decrease the volume level.

44 /MM - Skip to previous/next track in Bluetooth/USB mode.
Ml - Play/pause/resume playback in Bluetooth/USE mode.

9. df - (MUTE) Mute or resume the sound.

10. BASS +/- - Adjust bass level.

11. TRE +/- - Adjust treble level.

12. EQ - Select a preset sound mode.
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For using Dolby Atmos®

Dolby Atmos® is available only in HDMI mode.

1. To use Dolby Atmos® in HDMI 1/ HDMI 2 / HDMI ARC mode, your TV has
to support Dolby Atmos®.

2. Make sure that “No Encoding” is selected for bitstream in the audio
output of the connected external device (e.g. Blu-ray DVD player, TV
etc).

3. While entering Dolby Atmos / Dolby Digital / PCM format, the soundbar
will show DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM AUDIO.

4. While the soundbar is using Dolby Atmos audio, you can only adjust
the bass level of the subwoofer.

Pairing the Wireless Subwoofer with the Main Unit

Automatic pairing

The subwoofer and soundbar will automatically pair when both units are

plugged into the mains sockets and turned on. Mo cable is needed for

connecting the two units.

+ When the subwoofer is pairing with the main unit, the Pair Indicator will

flash fast.
+ When the subwoofer is paired with the main unit, the Pair Indicator will
light up.
NOTE:
— Do not press the Pair button on the rear of the subwoofer, except for
manual pairing.
— If the automatic pairing fails, pair the subwoofer with the main unit

manually.

Manual pairing

1. Ensure that all the cables are well connected and the main unit is in
Standby mode.

2. Press and hold the Pair button on the rear of the subwoofer for a
few seconds. The subwoofer will enter the pairing mode and the Pair
Indicator will blink quickly.

3. Press () the button on the main unit or on the remote control to switch
the main unit on.

4. After the wireless connection succeeded, the Pair Indicator will light up.

5. If the Pair indicator blinks, the wireless connection has failed. Unplug
the cable of the subwoofer and then reconnect the main cable after 4
minutes. Repeat step 1 ~ 4,

Bluetooth Operation

Pair Bluetooth-enabled Devices

The first time you connect your bluetooth device to this player, you need to

pair your device to this player.

1. During ON mode, press the = button repeatedly on the unit or the #
button on the remote control to select Bluetooth mode. “NO BT” will
show on the display if the unit is not paired to any Bluetooth device.

2. Activate your Bluetooth device and select the search mode. “SHARP
HT-SBW460" will appear on your Bluetooth device list.

- If you cannot find the unit, press and hold the % button on the remote
control or Ml button on the unit to be searchable. The display will show
“PAIR" and you will hear "Pairing” from the unit.

3. Select “SHARP HT-SBW460" in the pairing list. After successful pairing,
you will hear "Paired” from the unit, and the display panel shows “BT".

4. Play music from the connected Bluetooth device.

USB Operation
1. Insert the USB device.
2. Press the (= button repeatedly on the unit or press the ' button on
the remote control to select USB mode.
3. During playback:
- To pause or resume play, press the M|l button on the remote control or
on the unit.
- To skip to the previous/next file, press the Md / M buttons on the
remote control.

DEUTSCH

Lesen Sie sich vor der Verwendung des Produkts alle Sicherheitshinweise durch.
Vollstindige Ir kti finden Sie im Benutzerhandbuch, dass Sie sich auf
unserer Webseite sharpconsumer.eu herunterladen kénnen.




Erste Schritte - Ersteinrichtung

Mutzen Sie die Eingdnge an der Rickseite der Soundbar, um externe
Audio- und Video-Gerite, die mit den entsprechenden Ausgangen
ausgeristet sind, anzuschliefen.

VORSICHT!: Schalten Sie alle Geriite aus und trennen Sie sie von der

gung, bevor Sie i deine Verbindung herstellen.

2.

Schliefen Sie das Hauptkabel an den Steckplatz AC~des Gerats und
anschliefend an eine Steckdose an.

Schliefen Sie das Hauptkabel an den AC~-Steckplatz der Einheit und
anschliefend an eine Steckdose an.

Legen Sie die mitgelieferten Batterien in die Fernbedienung ein.
Driicken Sie die () entsprechende Taste auf der Fernbedienung, um
die Haupteinheit ein- oder auszuschalten (ON/OFF).

Driicken Sie wiederholt die Taste =' am Gerat oder driicken Sie

die Taste [(=' auf der Fernbedi um den gewinschten Modus
auszuwahlen.

1 Hauptgerit

1.
2.

s o weN

0.
1

12.
13.

Display-Fenster - zeigt den aktuellen Status an.
Fernbedienungssensor — empfingt das Signal von der Fernbedie-
nung.

Wandhalterungsschrauben

@ Taste (EIN/AUS) — zwischen ON (EIN) und STAND-BY-Modus
umschalten.

[= Taste (QUELLE) - Wiedergabefunktion auswihlen.

M- Wiedergabe im Bluetooth-/USB-Modus abspielen/pausieren/
weiter abspielen.

Driicken und halten, um die Funktion Koppeln im Bluetooth-Modus
zu aktivieren oder um das bestehende gekoppelte Bluetooth-Gerat
zu trennen.

Tasten (VOL+/VOL-) - Lautstarke regulieren.

AC~-Buchse

COAXIAL-Buchse

OPTICAL-Buchse

. USB-Buchse - stecken Sie das USB-Gerit an, um Musik wiederzuge-

ben.

AUX-Buchse — mit einem externen Audiogerat verbinden.
HDMI-{1/2/ARC)-Buchsen - Verbindung mit einem Fernseher iber
HDMI-Kabel.

2 Drahtlos-Subwoofer

1.
2.

3.

AC~-Buchse - Stromverbindung.

PAIR-Taste (Koppel-Taste) - ein Driicken aktiviert die Pairing-Funkti-
on (Koppeln) zwischen dem Hauptgerat und dem Subwoofer.
PAIR-Anzeige (Keppel-Anzeige) - leuchtet d haft, wenn das
Koppeln erfolgreich war.

3 Fernbedienung

1.
2.

No AW

9.

10.
1.
12.

& - zwischen ON (EIN) und STANDBY-Modus wechseln.

% - wihlen Sie den Bluetooth-Modus.

Driicken und halten, um die Funktion Koppeln im Bluetooth-Modus
zu aktivieren oder um das bestehende gekoppelte Bluetooth-Gerat
zu trennen.

[=' - wahlen Sie die Play-Funktion (Wiedergabe).

SURR - Surround auf EIN/AUS schalten.

HDMI - wihlen Sie den Modus HDMI 1/2/ARC.

VOL+/VOL- - Lautstirke regulieren.

44 /" - im Bluetooth-/USB-Modus zum vorherigen/néchsten Track
springen.

M- Wiedergabe im Bluetooth-/USB-Modus abspielen/pausieren/
weiter abspielen.

ad — (STUMM) Stumm schalten oder Ton erneut einschalten.

BASS +/- — Basspegel einstellen.

TRE +/- - Hohenpegel einstellen.

EQ - W3hlen Sie einen voreigestellten Sound-Modus.

Einsatz von Dolby Atmos®
Dolby Atmos® ist nur im HDMI-Modus verfigbar.

1. ZurVerwendung von Dolby Atmos® im Modus HDMI 1/HDMI 2/
HDMI ARC muss Ihr Fernseher Dolby Atmos® unterstiitzen.

2. Vergewissern Sie sich, dass fiir den Bitstream im Audioausgang des
verbundenen externen Gerdts ,No Encoding” (Keine Encodierung)
eingestellt ist (z. B. Blu-ray-/DVD-Player, TV usw.).

3. Wenn Sie das Format Dolby Atmos/Dolby Digital/PCM aufrufen, zeigt
die Soundbar DOLBY ATMOS/DOLBY AUDIO/PCM AUDIO an.

4. Wihrend die Soundbar das Audicformat Dolby Atmos verarbeitet,
kénnen Sie nur den Basspegel des Sub e

S &ir

Verbindung des Drahtlos-Subwoofers mit dem
Hauptgerit

Automatische Verbindung

Der Subwoofer und die Soundbar werden sich automatisch verbinden,

sobald beide Gerate in die Netzbuchsen eingesteckt und eingeschaltet

werden. Fir die Verbindung der beiden Gerdte wird kein Kabel bendtigt.

+ Wenn sich der Subwoofer mit dem Hauptgerit verbindet, blinkt die

Verbindungsanzeige schnell.
+ Wenn der Subwoofer mit dem Hauptgerat verbunden ist, leuchtet die
Verbindungsanzeige.

HINWEIS:

- Driicken Sie auf der Riickseite des Subwoofers nicht die Taste Pair
(Verbindung), auBer bei einer manuellen Verbindung.

— Wenn die automatische Verbindung nicht funktioniert, verbinden Sie
den Subwoofer manuell mit dem Hauptgerat.

Manuelle Verbindung

1. Vergewissern Sie sich, dass die Kabel ordnungsgemal verbunden sind
und dass sich das Hauptgerat im Stand-by-Modus befindet.

2. Driicken Sie auf der Riickseite des Subwoofers die Taste Pair
{Verbinden) und halten Sie diese Taste einige Sekunden lang gedriickt.
Der Subwoofer wird in den Verbindungsmodus schalten und die
Verbindungsanzeige wird schnell blinken.

3. Driicken Sie die Taste () am Hauptgerit oder auf der Fernbedienung,
um das Hauptgerit einzuschalten.

4. Nach einer erfolgreichen Drahtlos-Verbindung wird die
Verbindungsanzeige aufleuchten.

5. Wenn die Verbindungsanzeige blinkt, ist die Drahtlos-Verbindung
fehlgeschlagen. Stecken Sie das Kabel des Subwoofers aus und
schliefen Sie das Netzkabel nach 4 Minuten wieder an. Wiederholen Sie
die Schritte 1 bis 4.

Bluetooth-Betrieb

Bluetooth-fihige Gerite koppeln

Wenn Sie Ihr Bluetooth-Gerat das erste Mal mit diesem Player verbinden,

miissen Sie lhr Gerat an diesen Player koppeln.

1. Driicken Sie im ON-Modus wiederholt die Taste = auf dem Gerat
oder die Taste % auf der Fernbedienung, um den Bluetooth-Modus
auszuwihlen. Wenn das Gerat mit keinem Bluetooth-Gerit gekoppelt
ist, erscheint auf der Anzeige ,,NO BT" (KEIN BLUETOOTH).

2. Aktivieren Sie lhr Bluetooth-Gerat und wahlen Sie den Suchmodus.

~SHARP HT-5BW460" erscheint in der Bluetooth-Gerateliste.

Wenn Sie das Gerat nicht finden kéinnen, driicken Sie die Taste % auf der

Fernbedienung oder die Taste Pl am Gerit und halten Sie diese Taste

gedriickt, damit es gesucht werden kann. Auf der Anzeige erscheint

«PAIR" Und 5ie héren ,Pairing” (Verbindung) vom Gerét.

3. Wihlen Sie in der Kopplungsliste ,SHARP HT-SBW460" aus. Nach der
erfolgreichen Kopplung haren Sie Paired (Gekoppelt)” vom Gerdt und
auf dem Anzeigefeld erscheint ,BT” (Bluetooth).

4. Spielen Sie Musik vom verbundenen Bluetooth-Gerdt ab.

USB-Betrieb

1. Schlieen Sie das U5SB-Gerat an.

2. Driicken Sie wiederholt die Taste &= am Gerat oder driicken Sie die
Taste (= auf der Fernbedienung, um den Modus USB auszuwshlen.



3. Wahrend der Wiedergabe:
- Um die Wiedergabe zu pausieren oder fortzusetzen, driicken Sie die
Taste Ml auf der Fernbedienung oder am Gerit.
= Um zur néchsten/vorherigen Datei zu springen, driicken Sie die Tasten
|44 /MM auf der Fernbedienung.

FRANCAIS

Avant d'utiliser votre produit, veuillez lire toutes les instructions de sécurité.
Pour des instructions o veuillez ¢ le guide d'utilisati
disponible en téléchargement sur le site web sharpconsumer.eu.

Pour commencer - mise en place initiale

1. Utilisez les entrées sur le panneau arriére de la barre de son pour
connecter des appareils audio et vidéo externes équipés de sorties
adaptées.

ATTENTION : Désactivez tous les appareils et déconnectez-les de

leur ion avant de ct cer tout race A

2. Branchez le cable secteur a la prise CA~ de I'appareil principal puis a
une prise secteur.

-

3. Connectez le cable secteur a la prise CA~ du caisson de graves, puis
A une prise secteur.

4. Insérer les batteries fournies dans la télécommande.
Pressez la touche O sur la télécommande pour faire passer 'appareil
en mode marche ou amrét.

5. Pressez plusieurs fois la touche (= sur ['unité ou la touche ' sur la
télécommande pour sélectionner le mode désiré,

1 Appareil principal

1. Fenétre d'affichage - Pour afficher le statut en cours.
2. Capteur de télécommande - Pour recevoir le signal de la télécom-

mande.

3. Vis de support mural

4. UTouche (ON / OFF) - Permet de faire basculer I'appareil entre les
modes ON et Standby.

5. [2'Touche (SOURCE) - Sélectionne la fonction de lecture.

6. PMlI- Lecture / pause / reprise de la lecture en mode Bluetooth / USB.
Pressez et maintenez la pression pour activer la fonction dapparie-
ment en mode Bluetooth ou pour déconnecter I'appareil Bluetooth
apparié.

7. TouchesVOL +/VOL-- Augmente / diminue le volume.

8. Prise~AC

9. Prise COAXIAL

10. Prise OPTICAL

11. Prise USB - Permet d'insérer le périphérique USB pour lire de la
musigue.

12. Prise AUX - Permet de connecter un périphérique audio externe.
13. Prises HDMI (1/2/ARC) - Permet la connexion a un téléviseur via un
cable HDML

2 Caisson de graves sans fil

1. Prise ~ CA-Permet la connexion a l'alimentation.

2. Touche PAIR - Appuyer sur cette touche pour activer la fonction
d'appariement entre I'unité principale et le caisson de graves.

3. Indicateur PAIR - 5'allume lorsque I'appariement a réussi.

3 Télécommande

1. ©- Allume ou fais passer I'appareil en mode Veille.

2. %-Sélectionne le mode Bluetooth.

Pressez et maintenez la pression pour activer la fonction dapparie-
ment en mode Bluetooth ou pour déconnecter I'appareil Bluetooth
apparié.

[=' - Sélectionne la fonction de lecture.

SURR - Allume / éteint le surround.

HDMI - 5électionne le mode HDMI 1/2 / ARC.

VOL+/VOL- - Augmente / diminue le niveau de son.

44/ | - Passe a la piste précédente/suivante en mode Bluetooth.
Ml - Lecture / pause / reprise de la lecture en mode Bluetooth / USB.
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9. g - (MUTE) Coupe ou réactive le son.

10. BASS +/- - Régle le niveau des basses.

11. TRE +/- - Régle le niveau des aigus.

12. EQ - Sélectionne un mode sonore préréglé.

Pour utiliser Dolby Atmos®

Dolby Atmos® est uniquement disponible en mode HDML

1. Pour utiliser Dolby Atmos® en mode HDMI 1/ HDMI 2 / HDMI ARC, votre
téléviseur doit prendre en charge Dolby Atmos®.

2. Assurez-vous que « Pas d'encodage » “No Encoding” est sélectionné
comme flux binaire dans la sortie audio du périphérique externe
connecté (lecteur de DVD Blu-ray, téléviseur, etc).

3. Lorsque vous entrez au format Dolby Atmos / Dolby Digital / PCM, la
barre audio affiche DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM AUDIO.

4. Lorsque la barre de son utilise le son Dolby Atmos, vous ne pouvez
régler que le niveau des basses du caisson de graves.

Appariement du caisson de graves sans fil avec
I'appareil principal

Appariement automatique

Le caisson de graves et la barre de son s'apparient automatiquement

lorsque les deux unités sont branchées sur les prises principales et sous

tension. Aucun cable n'est nécessaire pour connecter les deux appareils.

+ Lorsque le caisson de graves est apparié a I'appareil principal, I'indicateur

de PAIR clignote rapidement.

+ Lorsque le caisson de graves sera apparié a l'appareil principal, 'indica-

teur PAIR s‘allumera.

REMARQUE :

- N'appuyez pas sur le bouton Pair a I'arriére du caisson de graves, sauf
pour l'appariement manuel.

— Sil'appariement automatique échoue, appariez manuellement le
caisson de grave a l'appareil principal.

Appariement manuel

1. Assurez-vous que tous les cables sont bien connectés et que 'appareil
principal est en mode veille.

2. Enfoncez et maintenez la touche Pair a l'arriére du caisson de graves
pendant quelques secondes. Le caisson de graves passera en mode
d'appariement et le voyant d'appariement clignotera rapidement.

3. Appuyez ¥ sur la touche de I'appareil principal ou de la télécommande
pour allumer I'appareil principal.

4. Une fois la connexion sans fil établie, I'indicateur PAIR sallumera.

5. Sile voyant Pair clignote, la connexion sans fil a échoué. Débranchez le
cable du caisson de graves, puis reconnectez le cible principal au bout
de 4 minutes, Répétez les étapes 1 a4,

Fonction Bluetooth

Appariement d'appareils Bluetooth

La premiére fois que vous connectez votre appareil Bluetooth a ce lecteur,

vous devez apparier votre appareil a ce lecteur.

1. En mode de marche, pressez la touche (= sur l'appareil plusieurs fois ou
la touche % sur la télécommande pour sélectionner le mode Bluetooth.
“NO BT" (Pas de BT) s'affichera sur I'écran si l'appareil n'est pas
appariée a un périphérique Bluetooth.

2. Activez votre appareil Bluetooth et sélectionnez le mode de recherche.

“SHARP HT-5BW460" apparaitra sur votre liste d'appareils Bluetooth.

Si vous ne trouvez pas l'appareil, pressez et maintenez la pression sur la

touche % sur la télécommande ou la touche Pl sur l'appareil pour qu'il

devienne accessible a la recherche. Lécran affichera “PAIR" (Apparie-
ment) et vous entendrez "Pairing” (Appariement) émis par l'appareil.

3. Sélectionnez “SHARP HT-SBW460" dans la liste d'appariement. Une
fois I'appariement effectué avec succés, vous entendrez « Paired » sur
I'unité et I'écran affichera “BT".

4. Ecoutez de la musique 3 partir du périphérique Bluetooth connecté.



Fonction USB
1. Insérez le périphérique USB.
2. Appuyez sur la touche = plusieurs fois sur 'appareil ou sur la touche
= sur la télécommande pour sélectionner le mode USB .
3. Pendant la lecture :
~ Pour suspendre ou reprendre la lecture, appuyez sur la touche Ml de la
télécommande ou de I'appareil.

— Pour passer au fichier précédent / suivant, pressez les touches M4/ PH
sur la télécommande.

ITALIANO
Prima di utilizzare il prodotto, leggere le istruzioni di sicurezza. Per la versione
c leta delle i ioni, consul la guida diis ibile per il download sul
sito sharpconsumer.eu.

Guida introduttiva - impostazione iniziale

1. Usare gli ingressi sul llo post della soundbar per
connettere dispositivi audio e video esterni con le uscite
cormrispondenti.

ATTENZIONE!: 5, tuttii dispositivi e disc tterli

Frot m

dall‘ali prima di

2. Connettiil cavo di alimentazione al connettore AC~ dell’unita e poi
alla presa di corrente.

3. Connettere il cavo di alimentazione al connettore AC~ del subwoofer

e poi alla presa di corrente.

un c

4. Inserite le batterie fornite nel telecomando.
Premere il pulsante (U sul telecomando per accendere o spegnere
I'unita principale.

5. Premere ripetutamente il pulsante =' sull'unita o il pulsante = sul
telecomando per selezionare la modalita desiderata.

Unita principale
Display — mostra lo stato attuale.
5 del tel do - riceve il

1

1

2. le dal telecomando.
3. Viti per il montaggio su parete

4

5.

6.

) Pulsante (ON/OFF) - passa tra modalita ON e STANDBY.
(= Pulsante (SOURCE) - seleziona la modalita di riproduzione.
Pl - avvia/mette in pausa/riprende la riproduzione in modalita
Bluetooth e USB.
Premi e tieni premuto per attivare la funzione di accoppiamento in
modalita Bluetooth o per disconnettere il dispositivo attualmente
collegato via Bluetooth.
7. Pulsanti VOL+/VOL- - aumentano/riducona il livello del volume.
8. Connettore AC~
9. Connettore COAXIAL
10. Connettore OPTICAL
11. Connettore USB - collega il dispositivo USE per riprodurre musica.
12. Connettore AUX - connette un dispositivo audio estermno.
13. Connettori HDMI (1/2/ARC) - connettono a una TV via cave HDMI.

2 Subwoofer wireless

1. Connettore AC~ - connette all'alimentazione.

2. Pulsante PAIR - premi per attivare la funzione di accoppiamento tra
I'unita principale e il subwoofer.

3. Indicatore PAIR - si illumina con luce fissa quando I'accoppiamento
& riuscito.

3 Telecomando

1. - passa tra modalita ON e STANDBY.

2. 3-seleziona la modalita Bluetooth.

Premi e tieni premuto per attivare la funzione di accoppiamento in

modalita Bluetooth o per disconnettere il dispositivo attualmente

collegato via Bluetooth.

[=' - seleziona la funzione di nproduzione.

SURR - accende e spegne il surround.

5. HDMI - seleziona la modalita— HDMI 1/2/ARC.

W

6. VOL+/VOL- - aumentano/riducono il livello del volume.

7. M4/M - passa alla traccia successiva/precedente in modalita Blueto-
oth e U5B.

8. M- avvia/mette in pausa/riprende la riproduzione in modalita
Bluetooth e USB.

9. of (MUTE) - attiva o disattiva il sonoro.

10. BASS +/- - regola il livello dei bassi.

11. TRE +/- - regola il livello degli alti.

12. EQ - Selezionano una modalita audic preimpostata.

Per l'uso di Dolby Atmos®

Dolby Atmos® & dispenibile soltanto in modalita HDMI.

1. Per utilizzare Dolby Atmos® in modalita HDMI 1 /HDMI 2 / HDMI ARC, il
televisore deve supportare Dolby Atmos®.

2. Assicurati che "Nessuna codifica” sia selezionato per il bitstream
nell'uscita audio del dispositivo est: C (ad io, lettore
DVD Blu-ray DVD, TV ecc.).

3. Passando al formato Dolby Atmos / Dolby Digital / PCM, la soundbar
mostrera DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM AUDIO.

4. Mentre la soundbar utilizza l'audio Dolby Atmos, puoi regolare soltanto
illivello dei bassi del subwoofer.

Accoppiare il subwoofer wireless all’unita principale

Accoppiamento automatico

Il subwoofer e la soundbar si accoppieranno automaticamente quando
entrambe le unita saranno connesse all'alimentazione e saranno accese.
Mon sono necessari cavi per connettere le due unita.
+ Quande il subwoofer & in fase di accoppiamento all'unita principale,
l'indicatore Pair lampeggera rapidamente.
+ Quande il subwoofer & accoppiato all'unita principale, lindicatore Pair
restera illuminato.
NOTA:
— Non premere il tasto Pair sul retro del subwoofer, se non nel caso
dell'accoppiamento manuale.
— 5Se l'accoppiamento manuale non va a buon fine, accoppiare manual-
mente il subwoofer all'unita principale.

Accoppiamento manuale

1. Assicurati che tutti i cavi siano ben connessi e che I'unita principale sia
in modalita Standby.

2. Tieni premuto il tasto Pair sul retro del subwoofer per alcuni secondi.
Il subwoofer entrera in modalitd accoppiamento e Iindicatore Pair
lampeggera rapidamente.

3. Premi il tasto ¢ sull’'unita principale o sul telecomando per accendere
I'unita principale.

4. Dopo che la connessione wireless & avvenuta con successo, lindicatore
Pair si illuminera.

5. Selindicatore Pair lampegagia, la connessione wireless non & riuscita.
Disconnetti il cavo del subwoofer e poi ricollegalo dopo 4 minuti. Ripeti
ipassaggidalad

Usare il Bluetooth

Accoppiare dispositivi dotati di Bluetooth

La prima volta che viene connesso un dispositivo Bluetooth a questo

lettore, & necessario accoppiarlo.

1. Mentre I'unita & accesa, premi il pul. = sull'unita ripetuta it
o il pulsante % sul telecomando per selezionare la modalita Bluetooth.
“NO BT” appare sul display se |'unita non & accoppiata ad alcun
dispositivo Bluetooth.

2. Attiva il dispositivo Bluetooth e seleziona la modalita di ricerca.
“SHARP HT-5BWA460" apparira sull'elenco dei dispositivi Bluetooth.
— Senoné possibile trovare |'unita, tieni premuto il pulsante £ sul
telecomando o il pulsante Ml sull'unita per ricercare. |l display mostrera
“PAIR" e sentirai "Pairing"dall'unita.



3. Seleziona"SHARP HT-5BW460" nell'elenco di accoppiamenti. Dopo
avere accoppiato con successo, si sentira il messaggio "Paired” dall'unita
e il pannello del display mostra “BT".
4. Ora & possibile comindare a riprodurre musica dal dispositivo
Bluetooth connesso.
Usare I'USB
1. Inserisci il dispositivo USB.
2. Premi ripetutamente il pulsante & sull'unita o premi il pulsante (3 sul
telecomando per selezionare la modalita USB.
3. Durante la riproduzione:
- Per in pausa o riprendere la riproduzi premi il pul M
sul telecomando o sull'unita.
— Per passare alla traccia precedente/successiva, premi i pulsanti 4 /¥
sul telecomando.
ESPANOL

Antes de utilizar el producto, lea todas las instrucciones de seguridad Para
obtener las instrucciones completas, consulte la guia de usuario disponible
para su descarga en el sitio web sharpconsumer.eu.

Primeros pasos - Instalacién inicial

Utilice las entradas situadas en el panel posterior de la barra de sonido
para conectar dispositivos de audio y video externos equipados con
las salidas correspondientes.

ADVERTENCIA Apague todos los dispositivos y desconéctelos de la corriente
antes de establecer una conexion.

2.

Conecte el cable principal a la toma de CA de la unidad y, a
continuacion, a una toma de corriente,

Conecte el cable principal a la toma CA de la altavoz de graves y, a
continuacion, a una toma de corriente,

Introduzca las pilas suministradas en el mando a distancia.

Pulse en boton () del mando a distancia para encender o apagar la
unidad principal.

Pulse el boton = de la unidad varias veces o el boton = del mando a
distancia para seleccionar el modo deseado.

1 Unidad principal

2.
3.
4

4]

7.
8.
9.

10.
1.
12.
13.

Pantalla: muestra el estado actual.

Sensor del mando a distancia: recibe la senal del mando a distancia.
Tornillos para soporte de pared

Botdn () (encendido y apagade): permite alternar entre el modo de
encendido y el modo en espera.

Botdn = (fuente): permite seleccionar la funcion de reproduccion.
Ml : permite reproducir, realizar una pausa o reanudar la reproduccién
en modo Bluetooth o USB.

Mantenga pulsado para activar la funcion de emparejamiento en
modo Bluetooth o desconectar el dispositivo Bluetooth emparejado
existente.

Botones VOL+/VOL- : permiten aumentar o reducir el nivel de sonido.
Conexién de CA

Conexiéon COAXIAL

Conexién OPTICA

Conexion USB: inserte el dispositivo para reproducir masica.
Conexion AUX: permite la conexion a un dispositivo de audio externo.
Conexiones HDMI (1/2/ARC): permite la conexion a un televisor

a través de cable HDMI.

2 Altavoz inalambrico de graves

1.
2.

3.

Conexion de CA: permite conectar el aparato a la corriente.

Boton PAIR: pulse para activar la funcion de emparejamiento entre la
unidad principal y el allzwozde graves.

Indicador de se enciende de forma constante
cuando se

el emp

3 Mando a distancia

1. ©:permite alternar la unidad entre &l modo de encendido y el modo
en espera.

2. % :permite seleccionar el modo Bluetooth.

Mantenga pulsado para activar la funcion de emparejamiento en

modo Bluetooth o desconectar el dispositivo Bluetooth emparejado

existente.

=': permite seleccionar la funcion de reproduccion.

SURR: permite activar o desactivar el sonido envolvente.

HDMI: permite seleccionar el modo HDMI 1/2/ARC.

VOL +/-: permite aumentar o reducir el nivel de sonido.

44 /MM : permite saltar a la pista anterior o siguiente en modo

Bluetooth.

M| : permite reproducir, realizar una pausa o reanudar la reproduccién

en modo Bluetooth o USB.

1% (SILENCIAR): permite silenciar o activar el sonido.

10 BASS +/-: permite ajustar el nivel de bajos.

11. TRE +/- : permite ajustar el nivel de agudos.

12. EQ: Permiten seleccionar el modo de sonido predefi nido.

NpWn AW
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Para usar Dolby Atmos®

Dolby Atmos® solo esta disponible en el modo HDMI.

1. Para usar Dolby Atmos® en modo HDMI 1/HDMI 2/HDMI ARC, su
televisor debe admitir Dolby Atmos®,

2. Asegurese de seleccionar "Sin codificacion” para el flujo de bits en la
salida de audio del dispositivo externo conectado (p. ej., reproductor
Blu-ray DVD, televisor, etc.).

3. Alintroducir el formato Dolby Atmos/Dolby Digital/PCM, la barra de
sonido mostrara DOLBY ATMOS/DOLBY AUDIO/PCM AUDIO.

4. 5ila barra de sonido utiliza audio Dolby Atmos, solo puede ajustar el
nivel de bajos del altavoz de graves.

Emparejamiento del altavoz inalambrico de graves
con la unidad principal

E A Fy— + tico
2}

El altavoz de graves y la barra de sonido s parejaran automatic:
cuando ambas unidades se enchufen a la corriente y se enciendan. No se
necesitan cables para conectar las dos unidades
+ Cuando el altavoz de graves se esté emparejando con la unidad pringi-
pal, el indicador de emparejamiento deara
+ Cuando el altavoz de graves esté emparejado con la unidad principal, el
indicador de emparejamiento se encendera.
NOTA:
— No pulse el boton PAIR (EMPAREJAR) situado en la parte posterior del
altavoz de gmves excepto en caso de emparejamiento manual.
- 5i el emparej ito atico falla, empareje el altavoz de graves

con la unidad principal manualmente.

Emparejamiento manual

1. Asegurese de que todos los cables estin bien conectados y de que la
unidad principal se encuentra en modo En espera.

2. Mantenga pulsado el boton PAIR (EMPAREJAR) situado en la parte
posterior del altavoz de graves durante unos segundos. El altavoz
de graves entrara en modo de emparejamiento y el indicador de

P iento parpad: 3 te.
3. Pulse el botén & de la unidad principal o del mando a distancia para
encender la unidad principal.

4. Unavez co jala c iGN ir ica, se encenderd el indicador

de emparejamiento

5. Siel indicador de emparejamiento parpadea, la conexion inaldmbrica
habra fallado. Desenchufe el cable del altavoz de graves y vuelva
a conectarlo al cable principal transcurridos cuatro minutos. Repita los
pasos 1a4.



Funcionamiento de la funcién Bluetooth

Emparejamiento de dispositivos Bluetooth
La primera vez que conecte su dispositivo Bluetooth al reproductor,
necesitara emparejarlo a dicho reproductor.
1. Con la barra de sonido encendida, pulse varias veces el botén (2
de la unidad o el boton % del mando a distancia para seleccionar el
modo Bluetooth. Se mostrara NO BT en la pantalla si la unidad no esta
parejada con ningun dispositivo Bluetooth

2. Active el dispositivo Bluetooth y seleccione el modo de bisqueda.

9. Tomada COAXIAL

10. Tomada OTICA

11. Tomada USE - Insira o dispositivo USB para reproduzir musica.

12. Tomada AUX - Liga a um dispositivo de dudio externo.

13. Tomadas HDMI (1/2/ARC) - Liga a um televisor através de um cabo
HDML

2 Subwoofer sem fios

1. Tomada CA~ - Liga a corrente.
2. Botao de emparelhar - Carregue para ativar o emparelhamento
entre a unidade principal e o subwoofer.

Aparecera "SHARP HT-SBW460" en la lista del dispositivo Bluetooth
- Sino puede encontrar la unidad, mantenga pulsado el botén % del
mando a distancia o el botén Pl de la unidad para activar la funcion
de busqueda. La pantalla mostrara PAIR (EMPAREJAR) y oira Pairing
(Emparejando) desde la unidad.
3. Seleccione "SHARP HT-SBW460" en |a lista de emparejamiento. Una
vez completado el sjamiento satisfacton; se pira Paired

(Emparejado) desde la unidad y la pantalla mostrara BT.
4. Puede reproducir musica desde el dispositivo Bluetooth conectado.

Funcionamiento de la funcion USB
1. Inserte el dispositivo USB.
2. Pulse varias veces el botén [=' de la unidad o el botén = del mando a
distancia para seleccionar el modo USB.
3. Durante la reproduccion:
- Para detener o reanudar la reproduccion, pulse el botén Ml del mando
a distancia o de la unidad.
— Para saltar al archivo siguiente o anterior, pulse los botones ld /MM del
mando a distancia.

PORTUGUES

Antes de usar o seu produto, leia todas as instrugdes de seguranga. Para
instrugdes completas, veja o guia do utilizador disponivel para download na
pdgina web sharpconsumer.eu.

Iniciar - definicéo inicial

1. Use as entradas na parte de tras do painel da barra de som para ligar
dispositivos de dudio e video externos equipados com as saidas
comrespondentes,

CUIDADQ!: Antes de iniciar qualguer ligagdo, desligue

todos os dispositivos e desligue-os da corrente.

2. Ligue o cabo principal 3 tomada CA~ da unidade principal e em
seguida a tomada de parede.

3. Ligue o cabo principal 3 tomada CA~ do subwoofer e em seguida
atomada de parede.

4. Insira as pilhas fornecidas no telecomando.
Carregue no (U botio do telecomando para alternar a unidade
principal entre ligada e desligada.

5. Carregue vdrias vezes no botao = da unidade, ou carregue no botao
= do telecomando para selecionar o modo desejado.

1 Unidade principal

1. Janela do mostrador — Mostrar o estado atual.

2. Sensor do telecomando - Receber o sinal do telecomando

3. Parafusos do suporte de parede

4. (U Botao (ligado/desligado) - Alternar a unidade entre o modo ligado
e em espera (standby).

5. [= Botae (SOURCE) - Selecionar a fungao de reproducac

6. Ml-Reproduzir/pausa/retomar a reproducao no modo Bluetooth/USB.
Carregue e mantenha para ativar a funcao de emparelhamento
no modo Bluetooth ou para desligar os dispositivos de Bluetooth
emparelhados.

7. Botoes VOL+/VOL- - Aumentar/diminuir o nivel do volume.

8. Tomada CA~

3. Indicadord It to — Acende-se fixo quando houve

de empar

emparelhamento.

3 Telecomando

1. U-Aunidade altemna entre 0 modo LIGADO e STANDBY.

2. #¥-Seleciona o modo Bluetooth.

Carregue e mantenha para ativar a fungao de emparelhamento

no modo Bluetooth ou para desligar os dispositivos de Bluetooth
emparelhados.

= - Seleciona a fungao de reproducac.

SURR - Liga/desliga o som surround.

HDMI - Selecione o modo HDMI 1/2/ARC.

VOL+/- - Aumenta/diminui o nivel do volume.

44/ P¥ - Salta para a faixa anterior/seguinte no modo Bluetooth/USB.
M- Reproduzir/pausa/retomar a reproducao no modo Bluetooth/USE.
. g - (MUTE) Silencia ou retoma o som.

10. GRAVES +/- - Ajusta o nivel de graves.

11. AGU +/- - Ajusta o nivel de agudos.

12. EQ - Seleciona um modo de som predefinido.

PENamAWw

Para uso de Dolby Atmos®

0 Dolby Atmos® encontra-se disponivel apenas no modo HDMI.

1. Para usar o Dolby Atmos® no modo HDMI 1/ HDMI 2 / HDMI ARC,

o televisor tem de suportar Dolby Atmos®.

2. Certifique-se de que selecionou “No Encoding” para o fluxo de bits na
saida de dudio do dispositivo externo ligado (por ex,, leitor de DVD
Blu-ray, televisor, etc.).

3. Quando entrar no formato Dolby Atmos / Dolby Digital / PCM, a barra
de som apresentara DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM AUDIO.

4. Enquanto a barra de som estiver a usar dudio Dolby Atmos, apenas
podera ajustar o nivel de graves do subwoofer.

Emparelhar o subwoofer sem fios com a unidade
principal

Emparelh 1to automatico
0 subwoofer e a barra de som serdo icamente lhados

quando ambas as unidades estiverem conectadas a fonte e ligadas. Nao
€ necessario nenhum cabo para conectar as duas unidades.
+ Quando o subwoofer estiver emparelhade com a unidade principal,
o indicador de emparelt 1to ird piscar
+ Quando o subwoofer é emparelhado com a unidade principal, o indica-
dor de emparelt to acender-se-a.
NOTA:
— Nao carregue no botao PAIR (emparelhar) na parte traseira do subwoo-
fer, exceto no caso de emparelhamento manual.
— Se o emparelt ito atico falhar, emparelhe o subwoofer com
a unidade principal manualmente.

E 1L + 1
P ito

1. Certifique-se de que todos os cabos estao bem conectados e a unidade
principal esta no modo de espera (standby).

2. Carregue e mantenha o botao de emparelhar na parte traseira do
subwoofer por alguns segundos. O subwoofer entrard no modo
de emparelhamento e o indicador de emparelhamento piscara
rapidamente.

3. Carregue no botao & na unidade principal ou no telecomando para
ligar a unidade principal.



. Depois que da ligagao sem fios estar completa, o indicador de

emparelhamento acendera.

. Se oindicador de emparelhar piscar, a ligagao sem fios falhou.

Desligue o cabo do subwoofer e volte a ligar o cabo principal ao fim de
4 minutos. Repita os passosde 1 a4,

Funcéo de Bluetooth

Emparelhar dispositivos com Bluetooth

Quando ligar um dispositivo com Bluetooth a este leitor pela primeira vez,
serd necessario emparelhar o dispositivo a este leitor.

Quando estiver no medo ligado, carregue varias vezes no botao &'
da unidade ou no botao # do telecomando para selecionar o modo
Bluetooth. Se a unidade nao estiver emparelhada com nenhum
dispositivo de Bluetooth, aparecera a indicacdo “NO BT" no ecra.

. Ative o seu dispositivo Bluetooth e selecione o modo de pesquisa. A

indicacao “SHARP HT-5SBW460" aparecera na lista de dispositivos com
Bluetooth.

Se nao conseguir encontrar a unidade, carregue e mantenha o botao %
do telecomando ou o botao Pl da unidade, para esta ser encontrada. O
ecra apresentara a indicacao “PAIR” e ouvira "Pairing” da unidade.

. Selecione “SHARP HT-SBW460" na lista de emparelhamento. Depois

de emparelhar com sucesso, ouvira "Paired” da unidade e o painel
mostrador apresentara a indicacao “BT".

. Comece a reproduzir musica a partir do dispositivo com Bluetooth

ligado.

Fungao UsB

3.

1. Insira o dispositivo USB.
. Carregue varias vezes no botao = da unidade ou no botao = do

telecomando para seleccionar o modo USB.
Durante a reprodugao:

— Para fazer uma pausa/retomar a reproducio, carregue no botao Ml do

telecomando ou da unidade.

— Para saltar para a faixa anterior/seguinte, carregue nos botoes ld /P

do telecomando.

NEDERLANDS

Lees alle veiligheidsinstructies door voordat u uw product gebruikt. Voor
volledige instructies verwijzen wij u naar de gebruikershandleiding die u kunt
downloaden op www.sharpconsumer.eu.

Beginnen - eerste keer instellen

Gebruik de ingangen op het achterpaneel van de soundbar om
externe audio- en videoapparaten aan te sluiten die zijn uitgerust met
de bijbehorende uitgangen.

GEVAAR!: 5chakel alle apparaten uit en ontkoppel deze van de
stroomvoorziening voordat u een verbinding tot stand brengt.

2.

Sluit het voedingssnoer aan op de AC~-aansluiting van het
hoofdapparaat en vervolgens op een stopcontact.

Sluit het voedingssnoer aan op de AC~-aansluiting van de subwoofer
en vervolgens op een stopcontact.

Plaats de | je | ijen in de afstandbediening.

(% Druk op de knop van de afstandsbediening om het hoofdapp t
in of uit te schakelen.

Druk herhaaldelijk op de -knop op het apparaat of druk op de &'
-knop op de afstandsbediening om de gewenste modus te selecteren.

1 Hoofdapparaat

1.
2.

3.

Weergavevenster - Toont de huidige status.
Afstandsbedieningsensor - Om het signaal van de afstandsbedie-
ning te ontvangen.

Muurbeugelschroeven

4. O (AAN/UIT)-knop - Om de unit tussen AAN en Stand-by te schake-

len.

(= (SOURCE)}-knop — Om de afspeelfunctie te selecteren.

6. M- Afspelen/pauzeren/afspelen hervatten in Bluetooth-/USB-modus.
Houd deze toets ingedrukt om de koppelfunctie in Bluetooth-modus
te activeren of om de verbinding met het momenteel gekoppelde
Bluetooth-apparaat te verbreken.

7. VOL+/VOL-knoppen - Om het volume te verhogen/verlagen.

8. AC~-aansluiting

9, COAXIAL-aansluiting

10. OPTICAL-aansluiting

11. USB-aansluiting - Sluit het USB-apparaat aan om muziek af te spelen.

12. AUX-aansluiting - Voor aansluiting op een extern audio-apparaat.

13. HDMI-aansluitingen (1/2/ARC] - Voor aansluiting op een tv via een
HDMI-kabel.

n

2 Draadloze subwoofer

1. AC~-aansluiting — Voor aansluiting op stroomvoorziening.

2. PAIR-knop - Druk hierop om de koppelingsfunctie tussen het hoofd-
apparaat en de subwoofer te activeren.

3. PAIR-indicatielampje - Brandt voortdurend als de koppeling succes-
vol tot stand is gebracht.

3 Afstandsbediening

1. U -Schakelt de unit tussen de modi AAN en STAND-BY.

2. 3% -Selecteert de Bluetooth-modus.

Houd deze toets ingedrukt om de koppelfunctie in Bluetooth-modus
te activeren of om de verbinding met het momenteel gekoppelde
Bluetooth-apparaat te verbreken.

[ - Selecteert de afspeelfunctie.

SURR - 5chakelt de surround INJUIT.

HDMI - Selecteert de HOMI 1/2/ARC-modus.

VOL+/VOL- - Verhoogt/verlaagt het volume.

|44/ P¥ - Naar vorig/volgend nummer in Bluetooth-/USB-modus.

M| - Afspelen/pauzeren/afspelen hervatten in Bluetooth-/USB-modus.
o - (MUTE) Dempt of hervat de geluidsweergave.

10 BASS +/- - Past het basniveau aan.

11. TRE +/- - Past het trebleniveau aan.

12. EQ - Selecteert een vooraf ingestelde geluidsmodus.

PENOnEW

Om Dolby Atmos® te gebruiken

Dolby Atmos® is alleen beschikbaar in de HDMI-modus.

1. Om Dolby Atmas® in HDMI 1-/HDMI 2-/HDMI ARC-madus te gebruiken,
dient uw tv Dolby Atmos® te ondersteunen.

2. Zorg ervoor dat "No Encoding” is geselecteerd voor bitstream in

ity van het I 1 externe (bijv. Blu-

de audio
rayspeler, tv enz.).
3. Tijdens het invoeren van het Dolby Atmos-/Dolby Digital-/PCM-
formaat, toont de soundbar DOLBY ATMOS/DOLBY AUDIO/PCM AUDIO.
4. Als de soundbar Dolby Atmos audio gebruikt, kunt u alleen het
basniveau van de subwoofer aanpassen.

De draadloze subwoofer met het hoofdapparaat
koppelen

Automatisch koppelen
De subwoofer en de soundbar brengen automatisch een koppeling
tot stand als beide apparaten op een stopcontact aangesloten en
ingeschakeld zijn. Er is geen kabel nodig om verbinding te maken tussen
de twee apparaten.
+ Als de subwoofer gekoppeld wordt met het hoofdapparaat, dan knip-
pert het koppeling-indicatielampije.
+ Als de subwoofer gekoppeld is met het hoofdapparaat, dan brandt het
koppeling-indicatielampje.
OPMERKING:
— Druk niet op de PAIR-knop op de achterkant van de subwoofer, behalve
als u handmatig een koppeling tot stand brengt.
— Als het automatisch koppelen mislukt, breng dan handmatig een kop-
peling tot stand tussen de subwoofer en het hoofdapparaat.



Handmatig koppelen

1. Zorg ervoor dat alle kabels goed zijn aangesloten en dat het
hoofdapparaat in de Standby-modus staat.

2. Houd de PAIR-knop op de achterkant van de subwoofer gedurende
enkele seconden ingedrukt. De subwoofer opent de koppelmodus en
het koppeling-indic

pert snel.

3. Druk op de (%-knop op het hoofd.
om het hoofdapparaat in te schakelen.

t of op de afstandst

4. Nadat de draadloze verbinding succesvol tot stand is gebracht, gaat het

koppeling-indicatielampje branden.

5. Als het koppeling-indicatielampje knippert, is de draadloze verbinding

mislukt. Haal de kabel uit de subwoofer en sluit de hoofdkabel na
4 minuten weer aan. Herhaal stap 1 ~ 4.

Bluetooth-werking

Bluetooth-geschikte apparaten koppelen
De eerste keer dat u uw Bluetooth-apparaat met deze speler verbindt,
dient u het apparaat te koppelen aan deze speler.

1. Drukin de ON-modus herhaaldelijk op de C¥-knop op het apparaat of

druk op de $-knop op de afstandsbediening om de Bluetooth-modus
te selecteren. "NO BT" verschijnt op het display als het apparaat niet
gekoppeld is met een Bluetooth-apparaat.

2. Activeer uw Bluetooth-apparaat en selecteer de zoekmodus. "SHARP
HT-SBW460" verschijnt in de lijst met Bluetooth-apparaten.

— Als u het apparaat niet kunt vinden, houd dan de $-knop op de
afstandsbediening of de Mknop op het apparaat ingedrukt om te
zorgen dat het apparaat zoekbaar is. Op het display staat “PAIR" enu
hoort de gesproken melding "Pairing” van het apparaat.

3. Selecteer “SHARP HT-5BW460" in de pairinglijst. Na een succesvolle

koppeling hoort u de gesproken melding "Paired” van het apparaat. Op

het display staat “BT".
4. Speel muziek af vanaf het

Bediening USB
1. Sluit het USB-apparaat aan.
2. Druk herhaaldelijk op de (5-knop op het apparaat of druk op de =
knop op de afstandsbediening om de USB-modus te selecteren.
3. Tijdens het afspelen:
- Druk op de Mlknop op de afstandsbediening of het apparaat om het
afspelen te pauzeren of te hervatten.
- Druk op de 44/ M -knoppen op de afstandsbediening om een num-
mer over te slaan of terug te gaan.

tooth

POLSKI

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu przeczytaj uwaznie wszystkie
instrukcje dotyczqee bezpieczenistwa. Pelng wersje instrukgji znajdziesz

w przewodniku uzytkownika, ktory mozesz pobraé za darmo ze strony
sharpconsumer.eu.

Przed uruchomieniem - poczatkowa konfiguracja

1. Uzyj wejsc na tylnej éciance obudowy soundbara, by podlaczyé
zewnetrzne urzadzenia audio | wideo, wyposazone w pasujace
gniazda.

OSTRZEZENIE: Wylgcz wszystkie urzqdzenia i odfgcz je

od pradu przed ich wzajemnym podigczeniem.

2. Podiacz kabel zasilajacy do gniazda AC~ urzadzenia, a nastepnie do
gniazdka elektrycznego w Sdanie.

3. Podiacz kabel zasilajacy do gniazda AC~ subwoofera, a nastepnie do
gniazdka elektrycznego w Sdanie.

7.
8.
9.

10.
1.
12
13.

Wiz dofaczone baterie do pilota.

Nacisnij przycisk & na pilocie, by wiaczy¢ (ON) lub wylaczy¢ (OFF)
urzadzenie.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk ' na urzadzeniu giéwnym, albo nacisnij
przycisk (5! na pilocie, aby wybrac zadany tryb.

Urzadzenie gtéwne

Wyswietlacz - pokazuje aktualny stan.

Odbiornik sygnatu pilota - odbidr syanatéw z pilota.

Wkrety wspornika do montazu na scianie

Przycisk () (ON/OFF) - przefaczanie urzadzenia miedzy trybem
wizczenia a trybem czuwania.

Przycisk (= (SOURCE) - wybér trybu odtwarzania.

Przycisk M| - odtwarzanie/pauza/ponowne odtwarzanie w trybie
Bluetooth/USB.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk, by aktywowac parowanie w trybie
Bluetooth lub odla_czyl: sparowane ulzadzenle Bluetooth

P iski VOL +/-— iej: p gloinosci.
Gnlazdo AC~

Gniazde COAXIAL

Gniazdo OPTICAL

Gniazdo USB - podiaczenie pamieci USB, aby odtwarzad muzyke.

ie/zmir

Gniazdo AUX - podigczenie do zewnetrznego urzadzenia audio.
Gniazda HDMI (1/2/ARC) - podiaczenie do telewizor za pomoca
kabla HDML.

2 Subwoofer bezprzewodowy

1.
2.

3.

Gniazdo AC~ - podiaczenie do zasilania.

Przycisk PAIR - nacisnij, aby aktywowac parowanie miedzy urzadze-
niem giéwnym i subwooferem.

Wskaznik parowania — po pomyslnym zakoriczeniu parowania
zacznie swiedd swiatlem ciaglym.

3 Pilot zdalnego sterowania

1.

2.

10.
1.
12

w

Przycisk (U - przefaczanie urzadzenia miedzy trybem wiaczenia a
trybem czuwania.

Przycisk # — wybér trybu Bluetooth.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk, by aktywowac parowanie w trybie
Bluetooth lub odiaczy¢ sparowane urzadzenie Bluetooth.
Przycisk = — wybér trybu odtwarzania.

Przycisk SURR - wiaczenie/wylaczenie przestrzennego brzmienia
dzwigku.

Przycisk HDMI - wybaor trybu HDMI ‘IQIARC

P iski VOL +/- — zwi gloinosci.
Przy(lskl 44/ - poprzedni/nastepny utwor w trybie Bluetooth/
USE.

Przycisk M| - odtwarzanie/pauza/ponowne odtwarzanie w trybie
Bluetooth/USB.

Przycisk 18 (MUTE) - tymczasowe wylaczenie diwieku lub wlaczenie
dzwigku.

Przycisk BASS +/- - regulagja poziomu tondw niskich.

Przycisk TRE +;'- - regulacja poziomu tondw wysokich.

EQ - wybi prog o efektu odtwarzania.

ie/zmir

przypadku korzystania z dzwieku Dolby Atmos®

Diwiek Dolby Atmos® dostepny jest wylacznie w trybie HDML.

1.

Aby wykorzystac technologie Dolby Atmos® w trybie HDMI 1/HDMI 2/
HDMI ARC, telewizor musi obstugiwac dzwiek Dolby Atmos®.

. W przypadku strumienia bitow nalezy upewnic sig, ze zostata wybrana

opcja, Mo Encoding” (brak kodowania) na wyjsciu audio podiaczonego
urzadzenia zewnetrznego (np. odtwarzacza Blu-ray DVD, telewizora
itp.).

- Podczas wprowadzania formatu Dolby Atmos/Dolby Digital/PCM na

laczu urzadzenia wys
AUDIOIPCM AUDIO.

ietli sie napis DOLBY ATMOS/DOLBY

. Jesli sound bar wykorzystuje dzwigk Dolby Atmos, mozliwa jest tylko

regulacja poziomu tondw niskich subwoofera.



Parowanie bezprzewodowego subwoofera z
urzadzeniem glownym

rar auic yeahne

Subwoofer i sound bar zostang sparowane automatycznie po wiaczeniu

zasilania obu urzadzen. Do polaczenia obu urzadzer nie s3 wymagane

zadne przewody.

= Jedli subwoofer jest w trakcie parowania z urzadzeniem gidwnym,

wskaznik parowania szybko pulsuje.
= Jesli subwoofer zostat sparowany z urzadzeniem gléwnym, wskaznik
parowania swieci swiatlem ciaglym.
UWAGA:
- Przycisk PAIR na panelu tylnym subwoofera nalezy naciskac wylacanie
podczas procedury recznego parowania.
- Jesli parowanie automatyczne sie nie powiedzie, recznie sparuj subwo-

ofer z urzadzeniem gtéwnym.

Parowanie reczne

1. Upewnij sig, ze wszystkie przewody s3 prawidiowo podiaczone
i urzadzenie glowne znajduje sie w trybie czuwania.

2. Nacisnij i przytrzymaj przez klika sekund przycisk PAIR na panelu
tylnym subwoofera. Subwoofer przejdzie do trybu parowania,
a wskaznik parowania bedzie szybko pulsowac.

3. Maciénij przycisk O na urzadzeniu gléwnym lub pilocie, zeby wiaczy¢
urzadzenie glowne.

4. Po prawidlowym ustanowieniu polaczenia bezprzewodowego
wskaznik parowania zacznie swiecic swiatlem ciaglym.

5. leili wskaZnik parowania pulsuje, polaczenie bezprzewodowe nie
powiodio sie. Odlacz kabel zasilajacy subwoofera, a nastepnie podiacz
go ponownie po 4 minutach. Powtérz czynnosci od 1 do 4.

Tryb Bluetooth

Parowanie urzadzen Bluetooth

Przy pierwszym faczeniu urzadzenia Bluetooth z zestawem nalezy

sparowac oba urzadzenia.

1. Jesli urzadzenie jest wlaczone, nacisnij kilkakrotnie przycisk =' na
urzadzeniu lub nacisnij przycisk # na pilocie, by wybra¢ tryb Bluetooth.
Jesli opisywany zestaw nie zostal sparowany z zadnym urzadzeniem
Bluetooth, na wyswietlaczu pojawi sie napis ,NO BT".

2. Aktywuj urzadzenie z lacznoscia Bluetooth i rozpocznij wyszukiwanie

urzadzen. Na liscie dostepnych urzadzen Bluetooth pojawi sie zestaw

SHARP HT-5BW460"

Jesli nie mozesz nalezé opisywanego urzadzenia, nacisnij i przytrzymaj

przycisk % na pilocie lub przycisk Ml na urzadzeniu gléwnym, aby umoz-

liwic wyszukanie zestawu. Na wyswietlaczu pojawi sie napis .PAIR™

i ustyszysz ,Pairing” w urzadzeniu.

3. Wybierz urzadzenie ,SHARP HT-SBW460" z listy dostepnych urzadzen.
Po pomysinym zakoriczeniu parowania ustyszysz Paired” w urzadzeniu,
a na wyswietlaczu pojawi sie napis .BT".

4. Mozesz rozpoczac odtwarzanie muzyki z podiaczonego urzadzenia
Bluetooth.

Tryb USB

1. Podlgcz pamiec USB.

2. Nacisnij kilkakrotnie przycisk (=’ na urzadzeniu gtéwnym lub nacisnij
przycisk (= na pilocie, aby wybrac tryb USB.

3. Podczas odtwarzania:

- Aby zatrzymac lub wznowic odtwarzanie, nacisnij przycisk Ml na pilodie
zdalnego sterowania lub na urzadzeniu.
- Aby przelaczy¢ utwar, nacisnij przycisk |44 /"M na pilocie.

NORSK

Les alle sikkerhetsir ksji for du bruker produktet. For fullstendi
. ksioner, se brukerhdndboken tilgj lig for nedlasting fra ,
sharpconsumer.eu.

Komme i gang - ferstegangs oppsett

1. Brukir e pa baksiden av lydplanken for & koble til eksterne
lyd- og videcenheter utstyrt med de tilsvarende utgangene.

FORSIKTIG!: 5ié av alle enhetene og koble dem fra

stramforsyningen for du starter noen tilkobling.

2. Koble stremkabelen til AC~-kontakten pa hovedenheten og deretter
til en stikkontakt.

3. Koble stremkabelen til AC~-kontakten pa subwooferen og deretter til
en stikkontakt.

4. Settinn batteriene i flemkontrollen.
Trykk pa knappen & pa fiernkontrollen for 3513 PA eller AV
hovedenheten.

5. Trykk pa (5-knappen gjentatte ganger pa enheten eller trykk pa =
-knappen pa flernkontrollen for & velge ensket modus.

Hovedenhet
Visningsvindu - Vis gjeldende status.
Fjernkontrollsensor — Motta signal fra flernkontrollen.
Skruer til veggbeslag
& (PA/AV)-knapp - Bytt mellom PA- og Standby-modus p3 enheten.
= (KILDE)-knapp - Velg avspillingsfunksjonen.
Ml - Spill av/pause/fortsett avspilling i Bluetooth-/USB-modus.
Trykk og hold for a aktivere sammenkoblingsfunksjonen i Blue-
tooth-modus eller koble fra den eksi de Bluetooth-enheten.
7. VOL+/VOL- knapper - @k/senk volumnivaet.
8. AC~-kontakt
9. KOAKSIAL kontakt
10. OPTISK kontakt
11. USB-kontakt - Sett inn USB-enheten for 3 spille musikk.
12. AUX-kontakt - Koble til en ekstern lydenhet.
13. HDMI (1/2/ARC) kentakter — Koble til en TV via HDMI-kabel.

RN -

2 Tradles subwoofer
1. AC~-kontakt - Koble til stram.
2. TILKOBLING-knapp - Trykk for 3 aktr sar kobli ksjo-

nen mellom hovedenheten og subwooferen.
3. Tilkeblingsindikator — Lyser kraftig nar sammenkoblingen lykkes.

3 Fjernkontroll

1. U-Bytt mellom PA- og STANDBY-modus pa enheten.

2. $-Velg Bluetooth-modusen.

Trykk og hold for a aktivere sammenkoblingsfunksjonen i Blue-
tooth-modus eller koble fra den eksi de Bluetooth-enhet
= - Velg avspillingsfunksjonen.

SURR - Skru surroundlyden PA/AV.

HDMI - Velg HDMI 1/2/ARC modusen.

VOL +/-- @k/senk volumnivaet.

44 - G3 til forrige/neste spor i Bluetooth-/USB-modus.

Pl - Spill av/pause/fortsett avspilling i Bluetooth-/USB-modus.
. @8 - (MUTE) Demp eller gjenoppta lyden.

10. BASS +/- - Juster bassnivaet.

11. TRE +/- - Juster diskantnivaet.

12. EQ -Velg en forhandsinnstilt lydmodus.

For a bruke Dolby Atmos®

Dolby Atmos® er bare tilgjengelig i HDMI-modus.

1. For a bruke Dolby Atmos® i HDMI 1/HDMI 2/HDMI ARC modus, ma TV-
en statte Dolby Atmos®.

2. Pass pa at «Ingen kodinge er valgt for bitstream i lydutgangen til den
tilkoblede eksterne enheten (for ek pel Blu-ray DVD-spiller, TV, etc.).

3. Mens du skriver inn Dolby Atmos/Dolby Digital/PCM format, kemmer
lydplanken til 3 vise DOLBY ATMOS/DOLBY AUDIO/PCM AUDIO.

PENamAWw




4. Mens lydplanken bruker Dolby Atmos-lyd, kan du bare justere
bassnivaet pa subwooferen.

Koble sammen den tradlese subwooferen og

hovedenheten

Auk el kahl;i

Subwooferen og lydplanken vil isk kobles 1 nar begge
enhetene er koblet til stikkontaktene og paslatt. Det trengs ikke kabel for &
koble sammen de to enhetene.
« Nar subwooferen sammenkobles med hovedenheten, vil sammenkob-
lingslampen blinke raskt.
« Nar subwooferen er sammenkoblet med hovedenheten, vil sammenkob-
lingslampen lyse.
MERK:
— lkke trykk pa tilkoblingsknappen pa baksiden av subwooferen med
mindre du utferer manuell sammenkobling.
- Hvis automatisk sammenkobling mislykkes, kan du koble sammen
subwooferen og hovedenheten manuelt.

Manuell sammenkobling

1. Pase at alle kablene er tilkoblet og at hoved.

2. Trykk og hold Pair-knappen pa baksiden av subwooferen i noen
sekunder. Subwooferen vil ga inn i sammenkoblingsmodus og
sammenkoblingslampen vil blinke raskt.

3. Trykk pi U-knappen pd hovedenheten eller pa fiernkontrollen for 3 sl3
pa hovedenheten.

4. Etter tradles sar lyse.

5. Hvis sammenkoblingslampen blinker, var tradles sammenkobling
mislykket. Trekk ut kabelen til subwooferen og koble deretter til
hovedkabelen etter 4 minutter. Gjenta trinn 1-4.

odus.

heten eri

kobling vil sammenkoblir

Bruk av Bluetooth

Koble sammen Bluetooth-aktiverte enheter
Ferste gang du kobler Bluetooth-enheten til denne spilleren, ma du koble
heten til denne spill

1. Under PA-modus, trykker du pa C5-knappen pa enheten flere ganger
eller 3-knappen pa fiernke llen for & velge Bluetooth-modus.
«INGEN BT vises i displayet hvis enheten ikke er koblet til en
Bluetooth-enhet.

2. Aktiver Bluetooth-enheten din og velg sekemodusen. «<SHARP HT-
SBW460= vises pa listen over Bluetooth-enheter.

Hvis du ikke finner enheten, trykk og hold $-knappen pa fiernkontrollen

eller Ml-knappen pa enheten for 3 vaere sekbar. Displayet viser «PAIR»

og du herer «Pairing» fra enheten.

3. Velg «<SHARP HT-SBW460» i sammenkoblingslisten. Etter vellykket
sammenkobling, herer du «Paired= fra enheten og displayet viser «BT».

4. Spill musikk fra den tilkoblede Bluetooth-enheten.

Bruk av USB
1. Settinn USB-enheten.
2. Trykk pa C=-knappen flere ganger pa enheten eller trykk pa =
knappen pa flernkontrollen for & velge USB-modus.
3. Under avspilling:
~ For & sette pa pause eller gjenoppta avspilling, trykk pa Mlknappen pa
fiernkontrollen eller enheten.
~ For & hoppe over til tidligere/neste fil, trykk pa 4/M¥-knappene p3
fiernkontrollen.

SVENSKA

Follctindi

Ldis alla sikerh isningar innan du idnder produkten. For
1St 5E gind iden som kan laddas ned frdn webbplatsen
sharpconsumer.eu.

Komma igang - forsta instéllningarna

1.

Anvand ingdngarma pa soundbarens bakre panel for att ansluta
externa audio- och vid, heter med mot: d

VARNING!: 5tiing av alla enheter och koppla bort dem frdn
stromfdrsdriningen innan ndgra anslutningar gérs.

2. Anslut natkabeln till AC~uttaget pa huvudenheten och sedan i ett
natuttag.

3. Anslut natkabeln till AC~uttaget pa subwoofern och sedan i ett
natuttag.

4. Satti de medféljande batterierna i fidrrkontrollen.

Tryck pa & knappen pa fidrrkontrollen for att sl3 PA eller AV
huvudenheten.

5. Tryck pa = pa apparaten upprepade ganger eller tryck pa (=' pa
fidrrkontrollen for att vilja onskat lage.

1 Huvudenhet

1. Display - Visar aktuell status.

2. Fjarrkontrollsensor — Tar emot signal fran fiarrkontrollen.

3. Skruvar for viaggfaste

4. () (ON/OFF)-knapp - Koppla om apparaten mellan PA och Standby-13-
ge.

5. (= (SOURCE)-knapp - Vilj uppspelningsfunktion.

6. MI-Uppspelning/paus/ateruppta uppspelning i Bluetooth/USB-age.
Tryck och hall in fir att aktivera parkopplingsfunktionen i Blue-
tooth-lage eller koppla fran den park lade Bluetooth-enheten.

7. VOL+/VOL—knappar - Oka/minska volymen.

8. AC~-uttag

9. KOAXIALT uttag

10. OPTISKT uttag

11. USB-uttag - Anslut USB-enhet for uppspelning av musik.

12. AUX-uttag — Anslut till en extern audioenhet.

13. HDMl-uttag (1/2/ARC) - Anslut till en TV via HDMI-kabel.

2 Tradl6s subwoofer

1. AC~-uttag - Anslut till spanning.

2. PARKOPPLINGS-knapp - Tryck for att aktivera parkoppling mellan
huvudenhet och subwoofer.

3. PARKOPPLINGS-indikator — Lyser nar parkoppling aktiverats.

3 Fjarrkontroll

1. ®-Koppla om apparaten mellan PA och STANDBY-lige.

2. % -Vilj Bluetooth-lage.

Tryck och hall in fir att aktivera parkopplingsfunktionen i Blue-
tooth-lage eller koppla fran den parkopplade Bluetooth-enheten.

3. [&-Vilj uppspelningsfunktion.

4. SURR- 513 PA/AV surround-funktionen.

5. HDMI - Valj HDMHage (1/2/ARC).

6. VOL +/-- Oka/minska volymen.

7. |44/ -Hoppa till foregiende/nista spar i Bluetooth/USB-lige.

8. MI-Uppspelning/paus/ateruppta uppspelning i Bluetooth/USB-lage.

9. o - (MUTE) Sl av eller pa ljudet.

10. BASS +/- - Justera basnivan.
11. TRE +/- - Justera diskantnivan.
12. EQ -Val av farinstallt ljudlige.

Fér anvéndning av Dolby Atmos®
Dolby Atmos® ar endast tillganaligt i HDMIHage.

1.

. Setill att "No Encoding” vljs for bi

Far att Dolby Atmos® ska kunna anvandas i lage HDMI 1/ HDMI 2 /
HDMI ARC maste din TV vara kompatibel med Dolby Atmos®.

len for den

ing i aud

externa enheten (tex. Blu-ray/DVD-spelare, TV etc.).

. Vid aktivering av formaten Dolby Atmos / Dolby Digital / PCM visar

soundbaren DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM AUDIO.

. Da soundbaren anvands med Dolby Atmos-audio kan bara

subwooferns basniva justeras.



Parkoppling av den tradlésa subwoofern till
huvudenheten

Automatisk parkoppling
Subwoofern och soundbaren parkopplas automatiskt nar bada
apparaterna natansluts och slas pa. Det behévs ingen kabel for anslutning
av de tva enheterna.
« Nar subwoofern park las med h denheten blinkar park
dikatorn snabbt.
= Nar subwoofern ar parkopplad med huvudenheten lyser parkopplingsin-
dikatorn.
0BS:
- Tryck inte pa parkopplingknappen baktill pa subwoofern utom for
manuell parkoppling.
- Parkoppla subwoofern med huvudenheten manuellt om automatisk
parkoppling misslyckas.

Manuell parkoppling

1. Se till att alla kablar dr ordentligt anslutna och att huvudenheten ar
i Standby-lage.

2. Tryck och héll in Pair (parkopplings)-knappen baktill pa subwoofern
i ndgra sekunder. Subwoofern gar Gver i parkopplingslige och
parkopplingsindikatorn blinkar snabbt.

3. Tryck pa O-knappen pa huvudenheten eller pa fidrrkontrollen for att sla
pa huvudenheten.

4. Nar tradlos anslutning har upprattats ordentligt tinds
parkopplingsindikatorn.

5. Om parkopplingsindikatorn blinkar har tradlés anslutning inte kunnat
upprittas. Lossa subwooferns kabel och dteranslut sedan kabeln efter
4 minuter. Upprepa steg 1 ~ 4.

Bluetooth-funktion

Parkoppla Bluetooth-kompatibla enheter

Férsta gangen du ansluter din Bluetooth-enhet till denna spelare maste du

parkoppla din enhet till denna spelare.

1. Tryd(iPA—IﬁgepéE" ppen pa 1 upprepade ganger eller
péa #-knappen pa flrrkontrollen for att vilja Bluetooth-lage. Om
apparaten inte dr parkopplad till ndgon Bluetooth-enhet visas "NO BT”
pa displayen.

2. Aktivera din Bluetooth-enhet och vélj séklaget. "SHARP HT-SBW460"
visas i din Bluetooth-enhetslista.

- Om du inte kan hitta apparaten, tryck och hall in 3-knappen pa
farrkontrollen eller Ml-knappen pa apparaten for att géira den sokbar.
Displayen visar "PAIR" och du hér "Pairing” fran apparaten.

3. Valj "SHARP HT-SBW460" i parkopplingslistan. Efter lyckad
parkoppling hér du "Paired” fran apparaten och displayen visar "BT".

4. Spela musik fran den anslutna Bluetooth-enheten.

USB-funktion
1. SéattiUSB-enheten.
2. Tryck pa (S-knappen pi apparaten upprepade ganger eller tryck pa =
knappen pa flarrkontrollen for att vilja USB-lage.
3. Under uppspelning:
~ Fér att pausa eller dteruppta uppspelning, tryck pa M-knappen pa
fidrrkontrollen eller pa apparaten.
~ Fér att hoppa till féregdende/nasta fil, tryck pa knapparna M4 /M p3
fiarrkontrollen.

DANSK

Lzs alle sikkerhedsanvisninger, inden du tager produktet i brug. De fuldt
dxkkende oplysninger kan findes i brugervejledningen, som kan downloades
fra webstedet sharpconsumer.eu.

Introduktion - indledende opsaetning

1.

Brug indgangene pa sound barens bagpanel for at tilslutte ekstern
lyd- og billedenheder, der er udstyret medtilsvarende udgange.

FORSIGTIG!: Sluk for alle enheder, og frakobl dem fra
stramforsyninger, far nogen form for tilslutning.
2.

ST R —

o

7.
8.
9.

Forbind netledningen til AC~ stikddsen pa hovedenheden og derefter
i en stikkontakt.

Forbind netledningen til AC~ subwooferens stikdase, og derefterien

stikkontakt.

Indsz=t de medfelgende batterier i flernbetjeningen.

Tryk pa & knappen pa fiernbetjeningen for at skifte hovedenheden

mellem ON (tzendt) og OFF (slukket).

Tryk pa (='-knappen gentagne gange pa udstyret, eller tryk pa =

-knappen pa flernbetjeningen for at vazlge den enskede tilstand.
Hovedenhed

Skeermvindue - viser aktuel status

Fjernbetjeni - modtager signal fra flernbetjeningen.

Skruer til vaegbeslag

() (ON/OFF) knappen - Skift enheden mellem ON (tzendt) og

Standby-tilstand.

(= (SOURCE) knappen —Valg af afspilnir ktion.

M| - Afspil/pause/genoptag afspilning i Bluetooth-tilstand.

Tryk pa og hold den nede for at aktivere parringsfunktionen i Blueto-

oth-tilstand eller frakoble det eksisterende, parrede Bluetooth-udstyr.

VOL+/VOL- @g/seenk lydstyrkeni

AC-~ stikdase

COAXIAL stikdase

10. OPTICAL stikdase

11. USB-stikdase - Isz=t USB-enheden for at afspille musik.

12. AUX-stikdase - Tilslutning til eksternt lydudstyr.

13. HDMI (1/2/ARC) stikdaser - Tilslutning til et TV via HDMI-kabel.

2 Tradles subwoofer

1. AC~ stikdase - Tilslutning til lysnettet.

2. PAIR-knap - Tryk pa den for at aktivere parringsfunktionen mellem
hovedenheden og subwooferen.

3. PAIR-indikator - Lyser k , NAr parril er fert.

3 Fjernbetjening

1. U -Skift enheden mellem ON (tz2ndt) og STANDBY-tilstand.

2. % -Valg af Bluetooth-tilstand.
Tryk pa og hold den nede for at aktivere parringsfunktionen i Blueto-
oth-tilstand eller frakoble det eksisterende, parrede Bluetooth-udstyr.

3. [&-Valg af afspilningsfunktion.

4. SURR - 513 surround ON/OFF (til/fra).

5. HDMI - Valg af HDMI-1/2/ARC-tilstand.

6. VOL+/--@a/szenk lydstyrkeniveauet.

7. /M - Spring til forrige/nasste spor i Bluetooth-tilstand.

8. Pll- Afspil/pause/genoptag afspilning i Bluetooth-tilstand.

9. g - (MUTE) Sluk eller t=nd igen for lyden.

10. BASS +/- - Juster basniveauet

1.
12

TRE +/- - Juster diskantniveauet.
EQ - Valg af en forudindstillet lydtilstand.

Sadan anvendes Dolby Atmos®
Dolby Atmos® kan kun anvendes i HDMI-tilstand.

1.

2.

Dit TV skal understette Dolby Atmos® for at kunne bruges sammen med
Dolby Atmos® i HOMI 1 / HDMI 2 / HDMI ARC-tilstand.

Serg for, at “Ingen indkodning” er indstillet for bit-stremmen

i lydudgangen pa det tilsluttede eksterne udstyr (fx Blu-ray DVD-
afspiller, TV etc.).

. Nar Dolby Atmos / Dolby Digital / PCM-format anvendes, vil

soundbaren vise DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM AUDIO.

. Nar soundbaren bruger Dolby Atmos-lyd, kan du kun regulere

basniveauet i subwooferen.



Parring mellem den tradlese subwoofer og
hovedenheden

Automatisk parring
Subwooferen og soundbaren bliver parret automatisk, nar begge enheder
er tilsluttet stremforsyningen og er taendt. Et kabel er ikke nedvendigt for
at forbinde de to enheder.
« Nar subwooferen parres med hovedenheden, vil parringsindikatoren
blinke hurtigt.
« Nar subwooferen parres med hovedenheden, vil parringsindikatoren
lyse op.
BEM/ERK:
— Tryk ikke pa PAIR-knappen pa bagsiden af subwooferen, bortset fra,
hvis de skal parres manuelt.
- Hvis den auto iske parring mislyk
feren med hovedenheden.

., kan du manuelt parre subwoo-

Manuel parring

1. Serg for, at kabler er tilsluttet korrekt og at hovedenheden er i Standby-
tilstand.

2. Tryk pa PAIR knappen pa bagsiden af subwooferen, og hold den
nede i et par sekunder. Subwooferen vil ga til parringstilstand, og
parringsindikatoren vil blinke hurtigt.

3. Tryk pa® knappen pa hovedenheden eller pi fiernbetjeningen for at
tzende hovedenheden.

4. Nar den tradlese forbindelse er tilsluttet, vil parringsindikatoren lyse op.

5. Huvis parringsindikatoren blinker, er den tradlese forbindelse
mislykkedes. Traek subwooferens kabel ud, og tilslut igen hovedkablet
efter 4 minutter. Gentag trin 1 ~ 4.

Bluetooth anvendelse

Parring af Bluetooth-aktiverede enheder

Foerste gang du tilslutter din Bluetooth-enhed til afspilleren, skal du parre

din enhed med denne afspiller.

1. Narapparatet er ta=ndt, skal du trykke pa (=' knappen pa udstyret
gentagne gange, eller trykke pa % knappen pa flernbetjeningen for at
velge Bluetooth-tilstand. “NO BT” ses pa ska=rmen, hvis enheden ikke
blev parret med en Bluetooth-enhed.

2. Aktivér din Bluetooth-enhed og veelg Segetilstand. “SHARP HT-
SBW460" vises pa listen over Bluetooth-enheder.

= Hvis du ikke kan finde enheden, skal du trykke pa  knappen pa
fiermbetjeningen og holde den nede, eller Ml knappen pa enheden
for at gere den segbar. Skazrmen vil vise “PAIR" , og du vil here ordet
"Pairing" fra enheden.

3. Valg “SHARP HT-SBW460" pa parring-listen. Efter korrekt parring
herer du ordet "Paired” fra enheden, og skarmen viser “BT".

4. Afspil musik fra den tilsluttede Bluetooth-enhed.

Sadan anvendes USB
1. Iszet USB-enheden.
2. Tryk pa = knappen ta gange pa enheden, eller tryk pa =
(kilde) knappen pa flernbetjeningen for at va=lge USB tilstand.
3. Under afspilning:
— Tryk for at sette pa pause eller genstarte afspilning pa Ml knappen pa
fiernbetjeningen eller pa enheden.
— For at springe til forrige/nzeste fil skal du trykke pa 4 /P knapperne
pa flernbetjeningen.

sUomi

Lue kaikki turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttod. Katso taydelliset ohjeet
kiyttGoppaasta, jonka voit ladata c sharpc e,

Aloittaminen - ensimmainen asennus

1. Kaytd soundbar-laitt k lin tuloliitintdja yhdistasksesi
ulkoisia 33ni- ja videolaitteita, joissa on vastaavat lahtaliitannat.

HUOMIO!: Sammuta kaikki laitteet ja irrota ne

pistorasiasta ennen liitdntdjen suorittamista.

2. Yhdista verkkojohto laitteen AC~-liitdntdan ja sitten pistorasiaan.

3. Yhdistd verkkojohto b kail 1 AC~-liita
pistorasiaan.

N ja sitten

4. Aseta toimitukseen kuuluvat paristot kaukosaatimeen.
Paina kaukosaatimen U painiketta kytkedksesi paayksikon PAALLE ja
POIS PAALTA.

5. Paina laitteen S-painiketta toisty
-painiketta valitaksesi halutun tilan.

Kkossstimen (=

ti tai paina k

1 Paayksikko

1. Nayttoikkuna - Nayta nykyinen tila.

2. Kaukosdatimen anturi — Vastaanota signaali kaukos3aatimesta.
3. Seindkiinnikeruuvit
4.

5

6.

U Virtapainike — Kytke laite PAALLE tai valmiustilaan.
[ Lihde-painike — Valitse toistotoiminto.
M| - Toista/keskeyta/jatka toistoa Bluetooth-/USB-tilassa.
Paina ja pidi painettuna aktivoidaksesi pariliitoksen Bluetooth-tilassa
tai katkaistaksesi olemassa olevan Bluetooth-aitteen yhteyden.
7. VOL+/VOL- —palnlkkeet Suurenna/pienennd ddnenvoimakkuutta.

9.
10.
11. USB-liiténta — Aseta USB-laite toistaaksesi musiikkia.

12. AUX-liitdnta - Yhdist3 ulkoiseen danilaitteeseen.

13. HDMI (1/2/ARC) -liitdnnat - Yhdista televisioon HDMI-kaapelilla-

2 Langaton subwoofer

1. AC~-liitdnta - Liits virtalihteeseen.

2. PAIR-painike - Paina aktivoidaksesi pariliitoksen muodostustoimin-
non padyksikan ja subwooferin valille.

3. PAIR-merkkivalo - Syttyy pal kiintedsti, kun pariliiton on
muodostettu.

3 Kaukosaadin

1. - Kytke laite PAALLE tai VALMIUStilaan.

2. $-\Valitse Bluetooth-tila.

Paina ja pidi painettuna aktivoidaksesi pariliitoksen Bluetooth-tilassa
tai katkaistaksesi olemassa olevan Bluetooth-aitteen yhteyden.

= - Valitse toistotoiminto.

SURR - Kytke surround PAALLE/POIS PAALTA.

HDMI - Valitse HDMI 1/2/ARC tlla

VOL+/VOL- - Suurenna/pi a imakk

[ ¥ - Siirry edelli f I I Bluetooth-tilassa.
Ml - Toista/keskeyta/jatka toistoa BIuetooth—ﬂ.lSB -tilassa.

48 - (MUTE) Mykist3 tai palauta aani.

10 BASS +/- - 533d3 basson tasoa.

11. TRE +/-- 533da diskantin tasoa.

12. EQ - Valitse esiasetettu 3anitila.

PENamAWw

Dolby Atmos® -da@nen kayttéaminen

Dolby Atmos® on kiytettavissa vain HDMI-tilassa.

1. Kayttisksesi Dolby Atmos® -33nta HDMI 1-/ HDMI 2- / HDMI ARC
-tilassa, television on tuettava Dolby Atmos® -3anta.

1. Yhdista verkkojohto laitteen AC~-liitintdan ja sitten pistorasiaan.

2. Yhdista verkkojohto bassokai 1 AC~liita

pistorasiaan.

2. Siirtyessd Dolby Atmos-/ Dolby Digital-/ PCM-formaattiin soundbarissa
nakyy DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM AUDIO.

3. Kun soundbar kayttaa Dolby Atmos -33nt3, voit s33ta3 vain
bassokaiuttimen basson tasoa.

N ja sitten



Pariliitoksen muodostaminen langattoman Pradzia - paruosimas naudoti
subwooferin ja péayksi kon vilille 1. l3orinius garso ir vaizdo 3altinius su atitinkamomis idvestimis junkite j

A . s ivesties lizdus galinéje garsiakalbio puséje (pav.).
utomaattinen pariliitos [SPEJ?MAS!: Pries jungdami laidus, isjunkite prietaisus i$ maitinimo tinklo.

Pariliitos muodostuu automaattisesti subwooferin ja soundbaraitteen 2. Junkite maitinimo laida j KS~ lizda pagrindiniame jrenginyje, o tada

valllle kun molemmat laitteet on kytketty virtalshteeseen ja virta on paalla. j maitinimo tinklo lizda.

L iden yhdistami ei tarvita kaapeli . L . . .. . .

=+ Kun subwoofer muodostaa pariliitosta padyksikkaon, pariliitosmerkkiva- 3. _Ju nk_lt_e _maltl_mmo lalda 1 K5~ lizda Zemy dazniy garsiakalbyje, o tada
lo vilkkuu nopeasti. i maitinimo tinklo lizda.

=+ Kun subwoofer on muodostanut pariliitoksen padyksikkiadn, pariliitos- 4. | nuotolinio valdymo pulta jdékite komplekte esancius maitinimo
merkkivalo syttyy. elementus.

HUOMAA:

Norédami jjungti ar iSjungti pagrindinj prietaisa, paspauskite &

- A3 paina subwooferin takana sijaitsevaa PAIR-painiketta, paitsi jos mygtuka nuotolinio valdymo pulte

haluat muodostaa pariliitoksen manuaalisesti.

- Jos automaattinen pariliitoksen muodostaminen epdonnistuu, muo- 5. Norédami pasirinkti norima reZzima, pakartotinai spauskite (S' mygtuka
dosta pariliitos manuaalisesti. prietaise arba (= mygtuka nuotolinio valdyme pulte.
Manuaalinen pariliitos 1 Pagrindinis jrenginys

1. Varmista, ettd kaikki kaapeli on kunnolla yhdistetty ja etta padyksikkd
on valmiustilassa.

-

Displéjus — Rodyti esama bisena.
2. Nuotolinio valdyme jutiklis — Priimti signal i3 nuotolinio valdymo

2. Painaja pid.‘a‘ ttuna subwooferin takana sijai PAIR- pulto.
in ajan. Sub fer siirtyy pariliitoksen 3. M imo prie sienos laikiklio varztai

muodoslzmlstllaan ja parllutosmerkklvalo vilkkuu nopeasti. 4. O (JUNGTI/ ISJUNGTI) mygtukas  Keisti prietaiso rezima i JUNGTA
3. Paina padyksikon tai kaukos3aatimen O-painiketta kytkedksesi i BUDEJIMAS ir atvirksdiai.

padyksikon padlle. . _ 5. (= (SALTINIS) mygtukas - Pasirinkti perZiaros funkcija.
4. KU"] !_angaton yhteys on muodostettu onnistuneesti, 6. M- Leisti / pristabdyti / vel leisti tur|n| Bluetooth” / USB rezimu.

pariliitosmerkkivalo syttyy. Paspauskite ir laikykite, kad jj susiejimo funkcija  Bluetooth”
5. Jos pariliitosmerkkivalo vilkkuu, langattoman yhteyden muodostus rezimu arba atjungti jau susieta, Bluetooth” jrenginj.

on epdonnistunut. Irrota subwooferin johto ja yhdista paavirtajohto 7. GARSUMAS+/ GARSUMAS mygtukai - Didinti / mazinti garsumo

4 minuutin kuluttua. Toista vaiheet 1-4. Iygi.

. 8. KS~lizdas

Bluetooth-kaytté 9. DVIASES [VESTIES lizdas

10. OPTINES [VESTIES lizdas

Muodosta pariliitos Bluetooth-laitteisii
uodosta partiiftos Bluetooth-laitteisiin 11. USB lizdas - Junkite USB jrenginj, noredami leisti muzika.

K_un /hdistat Bluetooth-aitt - c"’;_'_ kertaa tahan soittimeen, 12. l3orinio garso jrenginio (AUX) lizdas - Jungti su iSoriniu garso
sinun on muodostettava pariliitos niiden valille. jrenginiu.
1. Kun laite on PAALLA, paina laitteen (5-painiketta toistuvasti tai 13. HDMI (1/2/ARC) lizdai — Jungti su televizoriumi HDMI laidu.

kaukosaatimen 2-painiketta valitaksesi Bluetooth-tilan. "NO BT" - Y . . .
nakyy naytdssa, jos laitteen ja mink3an Bluetooth-aitteen valille ei ole 2 Belaidis zemy daZI‘III.[ garsia kalbis
muodostettu pariliitosta. 1. KS~ lizdas - Jungti j maitinimo 3altinj.
2. Aktivoi Bluetooth-laite ja valitse etsintitila."SHARP HT-SBWA460" tulea 2+ SUSIEJIMO mygtukas - Spausti, norint jjungti pagrindinio irenginio ir
nakyviin Bluetooth-laiteluetteloon Zemy daZniy garsiakalbio susiejimo funkcija.
: 3. SUSIEJIMO indikatorius — Sékmingai susiejus, Sviecia nepertraukia-

— Jos et |6yds laitetta, paina ja pidi painettuna kaukosaatimen $-painiket- mai.
ta tai laitteen Mllpainiketta tehdaksesi laitteesta nakyvan. Maytossa .
nakyy “PAIR" ja laitteesta kuuluu "Pairing". 3 Nuotolinio valdymo pultas
3. Valitse "SHARP HT-SBW460"pariliitosluettelosta. Kun pariliitos on 1. - Keisti prietaiso rezima is JUNGTA j BUDEJIMAS ir atvirksdiai.
muodostettu onnistuneesti, laitteesta kuuluu "Paired” ja laitteen 2. #%-Pasirinkti Bluetooth” rezima.

Paspauskite ir laikykite, kad jj ste susiejimo funkcija, Bluetooth”

paneelissa nakyy "BT". o N L. b R -
rezimu arba atjungti jau susieta ,Bluetooth” jrenginj.

4. Aloita musiikin toisto yhdistetysta Bluetooth-laitteesta

M- Leisti / pristabdyti / vél leisti turinj,Bluetooth” / USB rezimu.
a4 - Ijungti arba graZinti garsa.
10. ZEMI DAZNIAI (BASS) +/- - Reguliuoti Zemy dazniy lygj.

valitaksesi USB-tilan.
3. Toiston aikana:

3. [&'- Pasirinkti turinio leidimo funkcija.
. . 4. ERDVINIS GARSAS (SURR) - [jungti / isjungti erdvinj garsa.
USB-kaytts 5. HDMI - Pasirinkti HDMI 1/2/ARC rezima.
1. Aseta USBaite. 6. GARSUMAS+/- - Didinti / mazinti garsumo lygj.
2. Paina laitt [=-painiketta toi i tai kaukosaatimen 2 painiketta 7 44/ PM — Praleisti ankstesni / tolesnj takelj,,Bluetooth® / USB refimu.
8.
9.

- Keskeytifjatka toistoa painamalla kaukosaatimen tai laitteen Ml 11. DISKANTO (TRE) +/- - Reguliuoti diskanto lygj.
-painiketta. 12. EQ - Pasirinkti i anksto nustatyta garso reZima.
- Kun haluat hypits kappaleen yli, paina kaukosaatimen Hd /M . .
_painikkeita. Norint naudoti,Dolby Atmos®”

.Dolby Atmos®* veikia tik HDMI rezimu.
. - ou -

Leruwy e e O e o
2. [sitikinkite, kad prijungto iSorinio jrenginio (pvz. Blu-ray DVD leistuvas,

TV ir t. t) garso iSvestyje ties duomeny srautu bty parinkta Be

kodavimo® {angl.,No Encoding®).
3. Pradéjes naudoti,Dolby Atmos® /,Dolby Digital” / PCM formata,

garsiakalbis rodys ,DOLBY ATMOS® / DOLBY AUDIO" / ,PCM AUDIO"

Pried naudodami $j gaminj, perskaitykite visus saugumo nurodymus. ISsamiy
nauda}rm nurodymy ieskokite naudojimo vadove, kurj galima atsisiysti is

sharpco EL.



4. Kol garsiakalbis naudoja,Dolby Atmos” garsa, galite reguliucti tik Zemy
dainiy garsiakalbio Zemuy dazniy lyai.

Belaidzio zemy dazniy garsiakalbio susiejimas su
pagrindiniu jrenginiu

Automatinis susiejimas

Zemuy dazniy garsiakalbis automatizkai susiej su
kai abu jjungiami | maitinimo tinklo lizda ir yra jjungti. Norint susieti Siuos

du jrenginius, nereikalingi jokie laidai.

« Zemy dainiy garsiakalbio susiejimo su pagrindiniu jrenginiu metu
susiejimo indikatorius mirk¢ios.

=+ Kai Zemy dazniy garsiakalbis yra susietas su pagrindiniu jrenginiu,
susiejimo indikatorius svies nepertraukiamai.

PASTABA:

LATVISKI
Pirms izstradajuma lietosanas izlasiet visus noradijumus par drodibu. Visus
] skatiet lietotaja rok atd, kas pieej lejupieladei vietné
sharpconsumer.eu.

Darba saksana - sakotnéja uzstadisana

1. Argjo ierizu un video ieri¢u, kas aprikotas ar atbilstoZam izvadém,
pievienosanai izmantojiet skanas sistémas aizmuguré esosas ievades
(1. attéls).

UZMANIBU!: Pirms jebkadu savienoj idos izslédzie

visas ierices un atvienaojiet tas no stravas padeves avota.

2. Pievienojiet stravas kabeli centrala bloka ligzdai AC~ un péc tam
kontaktligzdai.

3. Pi jiet stravas kabeli Zemy daZniy garsiakalbis ligzdai AC~ un

— Nespauskite mygtuko Pair” (susieti) galinéje Zemy daZniy garsi io
puséje, nebent atliekate susiejima rankiniu badu.
- Jei automatinis susiejimas nepavyksta, susiekite Zemy dazniy garsiakal-
bj su pagrindiniu jrenginiu rankiniu badu.
Susiejimas rankiniu badu
1. [sitikinkite, kad visi laidai bty tinkamai sujungti, ir kad pagrindinis
irenginys veikty budéjimo rezimu.
2. Kelias sekundes ygtuka .Pair” galinéje Zemy
daniy garsiakalbio puséje. Zemy dainiy garsiakalbis pradés veikti

laikwkite .

susiejimo rezimu, ir susiejimo indikatorius greitai mirkéios.
3. MNorédami jjungti pagrindinj jrenginj, jame arba nuotolinio valdymo
pulte paspauskite &) mygtuka.
4. Sekmingai o indik
nepertraukiamai.

pradeés iviesti

15 belaidj rysj,

5. Jei susigjimo indikatorius mirkdioja, tai reiskia, kad belaidis rysys
nutriko. litraukite Zemy dainiy garsiakalbio laida ir po 4 minuéiy i$
naujo jstatykite pagrindinj laida. Pakartokite veiksmus nuo 1 iki 4.

»~Bluetooth” naudojimas

#Bluetooth” palaikanéiy prietaisy susiejimas

Morédami pirma kartg

pirmiausia reikia juos susieti.

1. Norédami pasirinkti ,Bluetooth” rezima, esant jjungtam prietaisui,
prietaise kelis kartus spauskite (' mygtuka arba % mygtuka nuotolinio
valdymo pulte. Jei prietaisas nesusietas su jokiu ,Bluetooth® jrenginiu,
ekrane bus rodoma ,NO BT,

2. ljunkite Bluetooth” savo jrenginyje ir pasirinkite paiekos reZima. Jasy
LBluetooth” jrenginio sarade atsiras ,SHARP HT-SBW460".

- Jei nerandate jrenginio, paspauskite ir palaikykite # mygtuka nuotolinio
valdymo pulte arba M| prietaise, kad jj bty galima rasti. Ekrane atsiras
uZrasas ,PAIR” (susiejama), taip pat i$ prietaiso pasigirs pranesimas
~Pairing” (susigjama).

3. Susietiny prietaisy sarae pasirinkite ,SHARP HT-5BW460". S&kmingai
susiejus jrenginius, pasigirs ,Paired” (susieta) pranedimas, o ekrane bus
rodoma ,BT".

4. Paleiskite muzika susietame Bluetooth” jrenginyje.

tooth® i

jrenginj prie o

ti savo Bl

USB naudojimas
1. Istatykite USB jrengini.
2. Norédami jjungti USB reZima, prietaise kelis kartus paspauskite =
mygtuka arba (= mygtuka nuotolinio valdymo pulte.
3. Perklausos metu:
- Norédami pristabdyti / vél paleisti jra3a, paspauskite M| mygtuka nuoto-
linio valdymo pulte arba i
- Morédami praleisti ankstesnj / kit takelj, spauskite M4/ MM mygtukus
nuotolinio valdymo pulte.

péc tam kontaktligzdai.
4. levietojiet tilvadibas pulti komplektacija ieklautas baterijas.
Nospiediet talvadibas pults &) pogu, lai IESLEGTU vai IZSLEGTU ierici.
5. Atkartoti spiediet ierices pogu [=' vai talvadibas pults pogu =, lai
atlasitu vélamo redimu.

1 Centralais bloks

1. Displeja lodzins - parada pasreiz&jo statusu.

2. Talvadiba pults sensors — uztver talvadibas pults signalu.

3. Sienas kroniteina skrives

4. Poga® (IESLEGTS/ZSLEGTS) - parslédz ierici starp IESLEGTU un
GAIDSTAVES rezimu.

5. Pogal[='(AVOTS) - atlasa atskanoZanas funkciju.

6. M- Bluetooth/USB rezima atskano/pauzé/atsak atskanoianu.
Turiet nospiestu, lai veiktu Bluetooth refima savienojuma pari funkciju
vai atvienotu esoiu pari tu Bluetooth ierici.

7. PogasVOL+/VOL- - palielina/samazina skaluma limeni.

8. Ligzda AC~

9. Ligzda COAXIAL

10. Ligzda OPTICAL

11. USB ligzda - ievietojiet USB ieridi, lai atskanotu maziku.

12. Ligzda AUX - pievienojiet pie ar&ja audio avota.

13. Ligzda HDMI (1/2/ARC) - pievienaojiet pie televizora, izmantojot HDMI
kabeli.

2 Bezvadu zemfrekvencu skalrunis

1. Ligzda AC~ - pievienojiet stravas padeves avotam.

2. Poga PAIR - nospiezot tiek aktivizéta savienojuma pari funkcija starp
centralo bloku un zemfrekvencu skalruni.

3. Indikators PAIR - nepartraukti deg, kad savienojums pari ir sekmigs.

3 Talvadibas pults

1. (- parslédz ierici starp IESLEGTU un GAIDSTAVES reZimu.

2. #-atlasaBluetooth rezimu.

Turiet nospiestu, lai veiktu Bluetooth refima savienojuma pari funkciju
vai atvienotu esoiu pari savienotu Bluetooth ierici.

= - atlasa atskanosanas funkciju.

SURR - IESLEDZ/IZSLEDZ telpisko skanu.

HDMI - atlasa HDMI 1/2/ARC redimu.

VOL +/- - palielina/samazina skaluma limeni.

44/ PM - Bluetooth/USE rezima pariet uz nakamo/ieprieks&jo ierakstu.
M| - Bluetooth/UUSB rezima atskano/pauzé/atsak atskanozanu.

a8 — (IZSLEGT SKANU) izsledz vai ieslédz skanu.

10. BASS +/- - pielago zemo skanas frekvences limeni.

11. TRE +/- - pielago augsto skanu frekvences limeni.

12. EQ - Atlasa ieprieks iestatito skanas reZimu.

PP NAaW

Dolby Atmos*® lietosana

Dolby Atmos® ir pieejams tikai HDMI rezima.

1. Lai izmantotu Dolby Atmos® HDMI 1/HDMI 2/HDMI ARC rezima,
televizoram ir jaatbalsta Dolby Atmos®.



2. Parliecinieties, ka pievienotas aréjas ierices (pieméram, Blu-ray DVD
atskanotaja, televizora utt.) audio izvades bitu plasmai ir atlasits “Bez
kod&sanas”.

3. Atverot Dolby Atmos/Dolby Digital/PCM formatu, skanu sisté

EESTI

.Lugege kmk}uhised enne toote kasutamist labi. Taielikud juhised leiate

hendict

a tiek
radits DOLBY ATMOS/DOLBY AUDIO/PCM AUDIO.
4. Kad skanu sistéma izmanto Dolby Atmos audio, varat pielagot tikai

£l éu skalruna zemo

u Fral

¢u skanas limeni.

Bezvadu zemfrekvencu skalruna saparosana ar
centralo bloku

Automatiska saparosana

Zemfrekvencu skalrunis un skanas sistéma automatiski izveido

savienojumu pari, kad abas ierices ir pievienotas pie stravas padeves avota

un ieslégtas. Abu ieriu savienoZanai nav nepiecie3ami kabeli.

» Kad zemfrekvencu skalrunis veido savienojumu ar centralo bloku, mirgo

saparosanas indikators.
» Kad zemfrekvencu skalrunis ir saparots ar centralo bloku, saparosanas

indikators deg.

PIEZIME.

— Nespiediet pogu Pair zemfrek ¢u sk na aizmugurg, iznemaot
gadijumus, kad veicat manualu saparozanu.

-Ja ati arosana neizdodas, veicietr al wu

skalruna un oentrala bloka saparozanu.

Manuala saparoiana

1. Parliecinieties, vai visi kabeli ir pareizi pievienoti un centralais bloks ir
ieslégts gaidstaves reima.

turiet tu pogu Pair

aizmuguré, Zemfrek ¢u skalruni tiek ieslégts saparosanas reZims un

saparoanas indikators atri mirgo.

Lund, £l

2. Daias

1u skalruna

3. Mospiediet centrali bloka vai talvadibas pults pogu (9, lai ieslégtu
centralo bloku.

4. Kad irizveidots bezvadu savienojums, deg saparoianas indikators.

5. Ja saparoianas indikators mirgo, bezvadu savienojums nav sekmigi
izveidots. Atvienojiet zemfrekvencu skalruna kabeli un péc tam péc
4 minatém atkartoti pi jiet to. Atkartojiet 1.-4. darbibu.

Bluetooth darbiba

Bluetooth iespéjotas ierices savienosana pari

Pirmo reizi i

j ienojumu ar Bluetooth ierici ar 3o atskanotju,

nepieciesams izveidot ierices un 31 atskanojuma savienojumu pari.

1. Kad ierice ir IESLEGTA, atkartoti nospiediet ierices pogu = vai
talvadibas pults pogu 2, lai atlasitu Bluetooth rezimu. Ja ierice nav
saparota ne ar vienu Bluetooth ieric, displeja tiek radits “NO BT” (Nav
Bluetooth).

2. Aktivizgjiet Bluetooth ierici un atlasiet mekl&Zanas reiimu. Bluetooth

ierices saraksta ir redzams “SHARP HT-5SBW460".

Ja nevarat atrast ierici, turiet nospiestu talvadibas pults pogu # vai

ierices pogu M, lai padaritu ierici redzamu. Displeja tiek radits “PAIR™

(Saparo) un iericé tiek atskanots pazinojums “Pairing” (Saparo).

3. Savienojuma pari saraksta atlasiet “SHARP HT-SBW460". Kad
saparo3ana ir sekmiga, iericé tiek atskanots pazinojums “Paired”
(Saparots) un displeja tiek radits “BT".

4. Pievienotaja Bl

USB darbiba

1. Pievienojiet USB ierici.

2. Atkartoti spiediet ierices pogu (= vai talvadibas pults pogu (= lai
atlasitu USB rezimu.

3. Atskanosanas laika.

- Lai pauzétu vai atsaktu atskanozanu, nospiediet talvadibas pults vai
ierices pogu ML
- Lai izlaistu ieraksty iediet talvadit

th iericé saciet atsk t maziku.

pults pogu H4/MH,

mille saab alla laadida veebisaidilt sharpconsumer.eu.

Hakkama peale - algne seadistamine

1.

Kacntane halinraiektor ta Iil

projektori id sisendeid vastavate
viljundiga viliste audio- ja videoseadmete iihendamiseks.

ETTEVAATUST!: Enne, kui asute uhend':.rSi looma, lilitage

kbik seadmed vdlja ja eraldage vooluvérg
2. Uhendage toitejuhe pohi ime AC~-p Jja seejarel vooluvorg
seinakontakti.

e WM = -

7.
8.
9.
10.
1.
12
13.

Uhendage toitejuhe heliprojektori AC~-pesasse ja seejirel vooluvorgu
seinakontakti.

Sisestage kaasas clevad patareid pulti.

Pohiseadme SISSE vai VALIA lilitamiseks vajutage kaugjuhtimispuldil
asuvat & lilitit.

Soovitud redimi valimiseks vajutage seadmel mitu korda nuppu =
voi vajutage puldil nuppu =

Pohiseade
Displeiaken — hetke oleku nditamine.
Kaugjuhtimisandur - kaugjuhtimispuldilt si li vastuvotmiseks.
Seinakronsteini kruvid
O (SISSE/VALJA) nupp - seadme SISSE ja ootereZiimile lilitamine.
= (ALLIKAS) nupp - esitusfunktsiooni valimine.
M| - Bluetooth-/1JSB-reZiimis esitamine / paus / esitamise jatkamine.
Vajutage ja hoidke Bluetooth-redimis sidumisfunktsiooni ak‘llveenml—
seks voi ol leva seotud Bluetooth dme lahtiGhend
VOL+/VOL- nupud - helitugevuse suurendamine/vihendamine.
AC~-pesa
COAXIAL-pesa
OPTICAL-pesa
USB-pesa - sisestage USB-seade muusika esﬂamlseks
AUX-pesa — vilise heli imega ah
HDMI-pesad (1/2/ARC) - HDMI-kaabli abil teleriga thendamiseks.

2 Juhtmeta bassikdlar

1.
2.

3.

Vahelduvvoolu pistikupesa — vooluvorku Ghendamiseks.

PAIR -nupp — vajut; pol' dme ja bassikolari vahelise sidu-
ktsiooni kaivi

SIDUMISNAIDIK - jaib eduka sidumise korral iihtlaselt polema.

3 Kaugjuhtimispult

1. - seadme SISSE ja OOTEREZIIMILE lilitamine.

2. - Bluetooth-reZiimi valimine.
Vajutage ja hoidke Bluetooth-reziimis sidumisfunktsiooni ak‘llveenml—
seks voi ol leva seotud Bluetooth dme lahtiGhend

3. [=-esitusfunktsiooni valimine.

4. SURR- ringheli SISSE/VALJA lilitamine.

5.  HDMI - HDMI 1/2/ARC reziimi valimine.

6. VOL +/- - helitug: damine/vihendamine.

7. 4P - Bluetooth-/USB-reziimis jargmise/eelmise rajani vahelejat-
mine.

8. Pll-Bluetooth-/USB-refiimis esitamine / paus / esitamise jitkamine.

9. of - (VAIGISTUS) heli vaigistamine voi taastamine.

10. BASS +/- - bassitaseme reguleerimine.

11. TRE+/-- ko duste taseme reguleerimine.

12. EQ - Eelmaaratud helireziimi valimine.

Dolby Atmos®-e kasutamiseks
Dolby Atmos® on saadaval ainult HDMI-reziimis.

1.

2.

Dolby Atmos®-e HDMI 1- / HDMI 2- / HDMI ARC-reziimis kasutamiseks
peab teie teler toetama Dolby Atmos®-t.

Veenduge, et thendatud vilise seadme (naiteks Blu-ray DVD-mangija,
teler jms) helivaljundi bitivoo seadeks on valitud ,No Encoding”
(Kodeerimata).



3. Dolby Atmos-/ Dolby Digital- / PCM-vormingusse sisenemisel kuvab
heliprojektor oma displeile kirje DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM
AUDIO.

4. Dolby Atmose heli kasutades on teil voimalik reguleerida ainult
bassikolari bassitaset.

Juhtmeta bassikélari sidumine péhiseadmega

Automaatne sidumine

Bassikolari ja heliprojektori vooluvarku iihend. | ja sisseliilitamisel

seovad nad end dkstei |. Kahe seadme Ghendamine ei

noua juhtmete kasutamist.

= Kui bassikolar on end pohiseadmega sid hakkab sidumisnaidik
vilkuma.

=+ Kui bassikolar on pohiseadmega seotud jaab sid aidik tihtlaselt
pélema

MARKUS.

- Arge vajutage bassikélari tagakiiljel asuvat sidumisnuppu Pair muul kui
kasitsi sidumise otstarbel.
- Kui automaatne sidumine ebadnnestub, siduge bassikolar pohisead-
mega kasitsi.
Kaésitsi sidumine

1. Veenduge, et koik juhtmed on Ghendatud ja pohiseade on ootereZiimis.

2. Vajutage ja hoidke méni sekund bassikolari tagakiiljel asuvat nuppu
Pair. Bassikolar laheb sidumisreziimi ja sidumisnaidik hakkab kiirelt
vilkuma.

3. Vajutage pohi | voi b juhtimispuldil p&hisead,
sisseliilitamiseks nuppu .

4. Pérast traadita Ghenduse edukat loomist jadb sidumisndidik Ghtlaselt
polema.

5. Kui sidumisnéidik vilgub, ei dnnestunud traadita dhendust luua.
Lahutage bassikolari juhe ja Gihendage seejérel 4 minuti méddudes
pohijuhe uuesti. Korrake samme 1 ~ 4,

Bluetoothi kasutamine

Bluetooth-seadmete sidumine

Bluetooth-seadet esmakordselt selle mangijaga Ghendades tuleb esmalt

seade mangijaga siduda.

1. Kui seade on sisse lilitatud, vajutage Bluetooth-reZiimi valimiseks
seadmel korduvalt nuppu = voi puldil nuppu £. Kui seade i ole ihegi

Bluetooth-seadmega seotud, kuvatakse seadme displeile kirje ,NO BT".

2. Aktiveerige oma Bluetooth-seade ja valige otsinguredim. Bluetooth-
seadme loendisse ilmub kirje ,SHARP HT-SBW460".

— Kui te seadet ei leia, vajutage ja hoidke puldil nuppu % voi seadmel
nuppu M|, et seade lei ks muuta. Displeile k kse kirje ,PAIR" ja
seadmest kostub ,Pairing” (Sidumine).

3. Valige sidumisloendist ,SHARP HT-SBW460". Parast onnestunud
sidumist kostub seadmest Paired” (Seotud) ja displeipaneelile
kuvatakse ,BT".

4. Esitage ilhendatud Bluetooth d

t muusikat.

USB kasutamine
1. Sisestage USB-seade.
2. Vajutage seadmel korduvalt nuppu = voi vajutage kaugjuhtimispuldil
nuppu (=, et valida reziim USB.
3. Taasesitamise ajal:
— Esitamise peatamiseks voi jatkamiseks vajutage puldil voi seadmel
nuppu M.
— Eelmisele/jargmisele failile likumiseks vajutage kaugjuhtimispuldil
nuppe M4/ MM,

CESKY

Pred pouzitim produktu si piectéte viechny bezpecnostni pokyny. Uplné
pokyny naleznete v ndvodu k pouditi, ktery si miiZete stahnout z webové
stranky sharpconsumer.eu.

Zaéiname - pocateéni nastaveni

1. Pouiijte vstupy na zadnim panelu sound bar a zapojte externi audio a
video zafizeni vybavena odpovidajicimi vystupy.

POZOR!: Nez provedete jakékoli zapojeni, viechna

fi fvyp a odpojte od nap
2. Napojte napdjeci kabel do zditky AC~ na hlavni jednotce a poté do
zdroje napajeni.
3. Napojte napdjed kabel do zditky AC~ na Subwooferu a poté do zdroje
napajeni.

4. Vlozte baterie do dalkového ovladani.
Stisknéte tlacitko () na dalkovém ovladani a hlavni jednotku ZAPNETE
nebo VYPNETE.

5. Na zafizeni opakované stisknéte tlagitko = nebo na dalkovém
ovladani stisknéte tlacitko =' a vyberte poZadovany rezim.

1 Hlavni jednotka

1. Okénko displeje — Zobrazit aktualni status.

2. Senzor dalkového ovladaée — piijima signal z dalkového ovladace.

3. Hmozdinky

4. Tlagitko (ZAPNOUT/VYPNOUT) - Piepina mezi refimem zapnuti
a pohotovostnim reZimem.

5. [E'Tladitko (ZDROJ) - zvolte funkdi prehravani.

6. Pl - Pfehrat/pauza/obnovit prehravani v Bluetooth/USB refim.
Stisknutim a pfidrzenim aktivujte funkci parovani v rezimu Bluetooth
nebo odpojte stavajici zafizeni Bluetooth.

7. Tiacitka VOL+/VOL- - ZvyZeni/snizeni stupné hlasitosti.

8. AC~zditka

9. KOAXIAL zditka

10. OPTICKA zditka

11. USB zdirka - fite USB médium a piehravejte hudbu.

12. AUX zdirka - Pfipojeni k externimu audio zafizeni.

13. HDMI (1/2/ARC) zditky — napojeni na televizi pres HDMI kabel.

2 Bezdratovy subwoofer

1. AC~ zditka - piipojte ke zdroji.

2. Tlagitko PAROVANI - Stisknutim se aktivuje funkce sparovani hlavni
jednotky a subwooferu.

3. Indikator PAROVANI - sviti nepferusované, pokud je parovani
dspéiné.

3 Dalkové ovladani

1. (- Zapnuti zafizeni a zapnuti POHOTOVOSTNIHO rezimu.

2. % -\Vybér refimu Bluetooth.

Stisknutim a pfidrzenim aktivujte funkci parovani v rezimu Bluetooth

nebo odpojte stavajici zafizeni Bluetooth.

= - Vybér funkce prehravani.

SURR - VYPNOUT/ZAPNOUT rezim surround.

HDMI - zvolte rezim HDMI 1/2/ARC.

VOL+/VOL- - Zvyieni/snizeni stupné hlasitosti.

44/ P¥ - Preskotit na predchozi/dali stopu v reZimu Bluetooth/USB.

Pl - Piehrat/pauza/obnovit prehravani v Bluetooth/USB rezimu.

. o — (ZTLUMIT) Zcela ztlumit nebo obnovit zvuk.

10. BASS +/- - nastavit basy.

11. TRE +/- - nastavit vysky.

12. EQ -Vybér prednastaveného rezimu zvuku.

PENnaw

Pro pouziti Dolby Atmos®

o napojeni naleznete v sekci ,HDMI napojeni®.
1. Abyste mohli pouzit Dolby Atmos® v rezimu HDMI 1/HDMI 2 /HDMI
ARC, musi vase TV podporovat Dolby Atmos®.



2. Presvédcte se, Ze je v audio vystupu napojeného externiho zafizen
(napf. Blu-ray DVD pfehravac, TV atd.) zvoleno pro bitstream No
Encoding” (bez Sifrovani).

3. Privstupu do formatu Dolby Atmos / Dolby Digital / PCM bude
soundbar ukazovat DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM AUDIO.

4. Kdyz bude soundbar pouzivat audio Dolby Atmos, mizZete na
subwooferu upravovat pouze basy.

Parovani bezdratového subwooferu s hlavni
jednotkou

Automatické parovani
Subwoofer a soundbar se automaticky sparuji jakmile budou zapojeny do
sité a zapnuty. K propojeni obou jednotek neni nutny zadny kabel.
= Kdyz se subwoofer sparuje s hlavni jednotkou, kontrolka parovani se
rychle rozblika.
= Kdyz se subwoofer sparuje s hlavni jednotkou, kontrolka parovani se
rozsviti.
POZNAMKA:
- Nemackejte tlaitko PAIR v zadni casti subwooferu, s vyjimkou manu-
alniho parovani.
- Pokud automatické parovani selze, subwoofer sparujte s hlavni jednot-
kou manualné.

Manualni parovani

1. Ujistéte se, ze viechny kabely jsou dobfe propojené a hlavni jednotka je
v Pohotovostnim rezimu.

2. Na nékolik sekund stisknéte a pridrite tlacitko Pair v zadni casti
subwooferu. Subwoofer vstoupi do refimu parovani a kontrolka
Parovani se rychle rozblika.

3. Na hlavni jednotce nebo na dalkovém ovladani stisknéte tlacitko &

a hlavni jednotku zapnéte.

4. Po dspéiném bezdratovém piipojeni se rozsviti kontrolka Parovani.

5. Pokud kontrolka Parovani blika, bezdratové piipojeni selhalo. Odpojte
kabel od subwooferu a poté po 4 minutach napojte napajed kabel.
Opakujte krok 1 ~ 4.

Obsluha Bluetooth

Sparovani zafizeni s aktivovanym Bluetooth

Pfi prvnim piipojeni svého zafizeni Bluetooth k tomuto prehravadi musite

provést sparovani zafizeni s timto prehravaéem.

1. Kdyz je zafizeni v rezimu ZAPNUTO, opakované stisknéte tladitko (=
nebo tladitko # na dalkovém ovladani a vyberte rezim Bluetooth. Pokud
neni jednotka sparovana s Zadnym Bluetooth zafizenim, zobrazi se na
displeji “NO BT".

2. Aktivujte své zafizeni Bluetooth a vyberte rezim vyhledavani. Na
seznam zafizeni Bluetooth se zobrazi ,"SHARP HT-SBW460™".

- Pokud nemizete jednotku najit, stisknéte a podrzte tladitko ¥ na
dalkovém ovladani nebo tlagitko Ml na jednotce, aby bylo moiné
provést hledani. Na displeji se zobrazi ,PAROVANI” a z jed notky se
ozve ,Pairing” (parovani).

3. V seznamu parovani zvolte ,SHARP HT-SBW460”. Po dspéiném
sparovani uslysite z jednotky Paired” (sparovano) a na panelu displeje
se zobrazi “BT".

4. Spusti se piehravani z pfipojeného zafizeni Bluetooth.

Ovladani USB
1. Zasunte USB zafizeni.

2. Stisknéte na jednotce opakované tlagitko (= nebo na dalkovém
ovladani stisknéte tlaitko [(='a zvolte USB rezim.

3. Béhem prehravani:
- Pro pozastaveni nebo opétovné spuiténi pfehravani stisknéte na
dalkovém ovladani nebo na jednotce tacitko M.

17

— Chcete-li pieskocit na predchozi/nasledujici stopu, stisknéte na dalko-
vém ovlddani tladitka M /P .

SLOVENSKY

Pred prevddzkovanim tohto vyrobku si precitajte vietky bezpeénostné pokyny.
Uphememepokynavsrpoznre v prirucke pre pouzivatela, ktord je k dispozicii
na bovej stranky shampco eu.

Zaéiname - podiatoéné nastavenie

1. Externé zvukové a obrazové zariadenia vybavené prislusnymi
vy i zapojte do vstupov na zadnom paneli zvukovej listy.

UPOZORNENIE!: 5kir, nez zacnete vykondvat akékolvek pripojenia,

vypmre vietky zariadenia a odpojte ich od zdroja napdjania.
MNapdjadi kidbel zapojte do konektora AC~ v hlavnej jednotke a potom
do elektrickej zasuvky.

3. Napajad kabel zapojte do konektora AC~ subwoofera a potom do
elektrickej zasuvky.

4. Vloite batérie do dialkového ovladaca.
Stlacenim tlacidla & na dialkovom ovladadi hlavné zariadenie ZAPNITE
alebo VYPNITE.

5. Opakovanym stlacanim tlacidla =' na jednotke alebo stlacenim
tlacidla (= na dialkovom ovladaéi vyberte pofadovany rezim.

1 Hlavna jednotka

1. Displej - zobrazuje aktudlny stav.

2. Senzor dialkového ovlndaca pruem 5|gnalu z dialkového ovladada.

3. Skrutky na up a

4. Tiagidlo & (ZAPJVYP) - za;;mutleJednotkyI a jej prepnutie do poho-
tovostného rezimu.

5. Tlagidlo (= (ZDROJ) - vyberte funkciu prehrivania.

6. M- prehranie/pozastavenie/obnovenie prehravania v rezime
Bluetooth/USB.
Stlacenim a podrZanim tohto tlacidla zapnite funkciu parovania
v rezime Bluetooth alebo odpojte existujice sparované zariadenie
Bluetooth.

7. Tlagidla HLASITOST+/MHLASITOST- - zvyienie/znizenie trovne
hlasitosti.

8. Konektor AC~

9. Konektor COAXIAL (KOAXIALNY KONEKTOR)

10. Konektor OPTICAL (OPTICKY KONEKTOR)

11. Konektor USB - vlozte zariadenie USB na prehravanie hudby.

12. Konektor AUX - pripojenie k externému zvukovému zariadeniu.

13. Konektory HDMI (1/2/ARC) - pripojenie k televizoru prostrednictvom
kabla HDML.

2 Bezdrétovy subwoofer

1. Zasuvka AC~ - pripojenie do elektrickej siete.

2. Tlaéidlo PAIR (PAROVANIE) - stlaenim aktivujte funkciu parovania
medzi hlavnou jednotkou a subwooferom.

3. Indikator parovania - po Gspeinom sparovani bude nepretrzite
svietif.

3 Dialkovy ovladac

1. U -zapnutie jednotky a jej prepnutie do POHOTOVOSTNEHO refimu.

2.} - vyber rezimu Bluetooth.

Stlacenim a pedrzanim tohto tlagidla zapnite funkciu parovania

v rezime Bluetooth alebo odpojte existujice sparované zariadenie

Bluetooth.

(= - vyber funkcie prehravania.

4. SURR (PRIESTOROVY ZVUK) - zapnutie/vypnutie priestorového

zvuku.

HDMI - vyber rezimu HDMI 1/2/ARC.

HLASITOST +/- - zvyienie/znizenie drovne hlasitosti.

|44 /MM - prejdenie na predchadzajicu/daliiu stopu v refime Blue-

tooth/USE.

8. M- prehranie/pozastavenie/obnovenie prehravania v rezime
Bluetooth/USB.

w
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9. of - (STLMENIE HLASITOSTI) stimenie alebo obnova zvuku.
10. BASS (BASY) +/- - nastavenie urovne basov.

11. TRE (VYSKY) +/- - nastavenie tirovne vyiok.

12. EQ-Vyber predvoleného zvukového rezimu.

Ak chcete pouzit Dolby Atmos®

Dolby Atmos® je k dispozicii iba v rezime HDMI.

1. Ak cheete pouzit Dolby Atmos® v rezime HDMI 1/HDMI 2/HDMI ARC,
vas televizor musi podporovat technoldgiu Dolby Atmos®.

2. Presvedcte sa, Ze pre vystup bitového signalu pripojeného externého
zariadenia (napr. prehravac diskov Blu-ray, DVD, TV atd)) je zvolena
moznost,No Encoding” (Ziadne kédovanie).

3. Pri zadavani formatu Dolby Atmos / Dolby Digital / PCM sa na zvukovej
lidte zobrazi napis DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM AUDIO.

4. Kedzvukovi lista pouziva zvuk Dolby Atmos, mozZete nastavit iba
uroveri basov subwoofera.

Parovanie bezdrotového subwoofera s hlavnhou
jednotkou

Automatické parovanie
Subwoofer a zvukova lista sa po pripojeni oboch jednotiek do elektrickej
siete a ich zapnuti automaticky sparuji. Na prepojenie dvoch jednotiek nie
je potrebny Ziadny kabel.
» Ked sa subwoofer paruje s hlavnou jednotkou, zaéne rychlo blikat
kontrolka parovania.
« Ked sa subwoofer sparuje s hlavnou jednotkou, bude svietif kontrolka
parovania.
POZNAMKA:
— Nestlacajte tlacidlo Pair (Parovaf) v zadnej asti subwoofera (okrem
ruéného parovania).
- Ak automatické parovanie zlyha, sparujte subwoofer s hlavnou jednot-
kou manualne.

Manualne parovanie

1. Uistite sa, #e su kdble dobre pripojené, a ze je hlavna jednotka v
pohotovostnom rezime.

2. Stlacte a na niekolko sekind podrite tla¢idlo Pair (Parovaf) na zadnej
Zasti subwoofera. Subwoofer prejde do reZimu parovania a rychlo zaéne
blikat kontrolka parovania.

3. Stlacte tladidlo & na hlavnej jednotke alebo na dialkovom ovladaéina
zapnutie hlavnej jednotky.

4. Po dspeinom bezdrétovom spojeni sa rozsvieti kontrolka parovania.

5. Ak kontrolka parovania blikd, bezdrétové pripojenie sa nepodarilo.

Odpojte kabel subwoofera a po 4 mindtach znova pripojte hlavny
kabel. Opakujte krok 1~ 4.

Prevadzka Bluetooth

Parovanie zariadeni cez rozhranie Bluetooth

Pri prvom pripojeni zariadenia Bluetooth k tomuto prehravadu budete

musief svoje zariadenie sparovaf s tymto prehravacom.

1. Ak chcete vybraf rezim Bluetooth, v reZime ZAPNUTE opakovane stlacte
tlacidlo =' na zariadeni alebo tladidlo # na dialkovom ovladadi. Ak sa

Ji paruje so Ziadny iadenim Bl th, na displeji sa
zobrazi NO BT (ZIADNE BLUETOOTH)".

2. Zapnite zariadenie Bluetooth a vyberte rezim vyhladavania. V zozname
zariadeni Bluetooth bude uvedené ,SHARP HT-SBW460".

— Ak nemézete najst jednotku, stlacte a podrite tlacidlo ¥ na dialkovom
ovladadi alebo tlacidlo Ml na jednotke, aby sa zariadenie dalo vyhladat.
Ma displeii sa zobrazi ,PAIR” (PAROVANIE) a z jednotky budete poéut
~Pairing” (Prebieha parovanie).

3. Vzozname parovania vyberte polozku ,SHARP HT-SBW460". Po
uspeinom sparovani budete z jednotky pocuf, Paired” (Sparované) a na
displeji sa zobrazi ,BT".

4. Prehrajte hudbu z pripojeného zariadenia Bluetooth.

e dnath

Prevadzka USB
1. Vloizte zariadenie USB.
2. Ak checete vybrat rezim USB, opakovane stlacte tlagidlo (=' na jednotke
alebo stlacte tlagidlo &= na dialkovomn ovladadi.
3. Pocas prehravania:
- Ak cheete pozastavit alebo obnovit prehravanie, stlacte tlacidlo Ml na
dialkovom ovladadi alebo na jednotke.
— Ak cheete preskodit na predchadzajici/daléi subor, na dialkovom
ovladadi stlacte tlacidla M4/ ML

MAGYAR

A termék haszndlata eltt olvassa el az Gsszes biztonsdgi figyelmeztetést! Teljes
kéri atmutatdseért kérjiik, olvassa el a felhasznaldi atmutatot, ami letdlthetd a
sharpconsumer.eu webhelyral.

Kezdeti lépések - az els6 beallitas
1. Hasznilja a hangproje
megfeleld csatlakozokkal ellatott kiilsé hang- és videoeszkdzik

csatlakoztatasahoz (1. dbra ).

FIGYELMEZTETES!: A csatlakoztatdsok elvégzése eldtt kapesolja

ki az Gsszes eszkozt, és hizza ki tdpesatlakozdikat.

2. Csatlakoztassa a tapkabelt a késziilék AC~ aljzatdhoz, majd egy
konnektorhoz.

3. Csatlakoztassa a tapkabelt a mélysugarzo AC~ aljzatihoz, majd egy
konnektorhoz.

4. Tegye be a késziilékhez mellékelt elemeket a taviranyitoba.
Nyomja meg a taviranyiton lév ) gombot a féegység BE- vagy
KIKAPCSOLASAHOZ.

5.  Akivant Gzemméad kivalasztisahoz nyomja meg tobbszor a (=
gombot a késziiléken vagy a =' gombot a tavirdnyiton.

P

lién lévé

hatsa

a

1 Kézponti egység

1. Kijelzd - Az aktuilis dllapotot mutatja.

2. Tavvezérls érzékeldje - A tavvezerld jeleit fogja.

3. Falikonzol csavarjai

4. O (BE/KIKAPCSOLO) gomb - Vilts a bekapcsolt és készenléti mod

kozott.

5. [=(FORRAS) gomb - A lejatszisi funkcis kival szolgal.

6. M- Bluetooth/USM médban lejatszas/sziinet/lejatszas Gjbdl inditasa.
Bluetooth médban tartsa lenyomva a parositas funkeid bekapcsolasa-
hoz vagy a parositott Bluetooth eszkiz levalasztasahoz.

VOL+/VOL- gombok - A hangerd novelése/csokkentése.
Tapcsatlakozo
KOAX csatlakozd

. OPTIKAI csatlakozé

. USB csatlakozé - Csatlak
sahoz

12. AUX csatlakozé - Kiilsé audio eszkiz csatlakoztatasahoz.

13. HDMI (1/2/ARC) csatlakozék — Csatlakozas TV-hez HDMI kabelen

keresztiil.

2zeexN

tasson egy USB eszkizt a zene lejatsza-

2 Vezeték nélkiili mélysugarzo

1. Tapcsatlakozo — Csatlakozas tapellatashoz.

2. PAIR (Parositas) gomb - Megnyomasaval bekapcsolja a késziilék és
amél arzo kozotti parositasi funkdot.

3. PAIR (parositas) kijelzé — Fol tosan vilagit, ha a parositas
megtortént.

3 Tavvezérlo

1. (- Bekapcsolt és készenléti mad kizitt valthat a gombbal.

2. #-ABluetooth méd kivalasztasa.
Bluetooth médban tartsa lenyomva a parositas funkcid bekapcsolasa-
hoz vagy a parositott Bluetooth eszkiz levalasztasahoz.

3. [=- Alejatszasi funkdo kivalasztasa.

4. SURR - A surround hangzas KI/BEkapcsolasa.



5. HDMI- A HDMI 1/2/ARC mad kivalasztasa.

6. VOL+/--Ah & nivelése/csokkenté

7. /M - Bluetooth/USB madban ugrds az elézd/kivetkezd felvételre.
8. P~ Bluetooth/USM médban lejatszas/sziinet/lejatszas ajbol inditisa.
9. df - (MUTE) A késziilék elnémitasa vagy a hang visszaallitasa.

10. BASS +/- - Mély hangok szabdlyozasa.

11. TRE +/-- Magas hangok szabalyozasa.
12. EQ - Beillitott hangszin kivalasztasahoz.

Dolby Atmos® hasznalata
A Dolby Atmos® funkcid csak HDMI médban érhetd el.

A Dolby Atmos® funkcié HDMI 1/HDMI 2/ HDMI ARC modban torténd
hasznalatihoz TV-késziilékének timogatnia kell a Dolby Atmos®
rendszert.

. Gydzddjon meg rola, hogy a “No Encoding” (Kadolas nélkiili) bitstream

beillitas van kivalasztva a csatlakoztatott kiilsé eszkéz (pl. Blu-ray DVD-
lejatszo, TV stb.) hang kimenetéhez.

. Mikor belép a Dolby Atmos / Dolby Digital / PCM formatumba,

a hangprojektor (soundbar) a DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM
AUDIO iizenetet jeleniti meg.

. Ha a soundbar a Dolby Atmos hangzast hasznalja, On csak a élysugarzo

mély hangjait tudja szabalyozni.

A vezeték nélkiili mélysugarzé parositasa a
hangprojektorral

Automatikus parositas
A mélysugarzo és a soundbar (hangprojektor) automatikusan csatlakoznak

indkét késziiléket csatlakoztattik az elektromos

gymashoz, miutan

haloézathoz és bekapcsoltak Gket. Nincs szitkség kabelekre a két eszkiz

1L L

ay 10Z ¢

» A mélysugarzo és a soundbar parositasa kozben a parositas kijelzd

gyorsan villog.

» Ha a mélysugarzo és a soundbar parositisa megtortént, a parositas

kijelzé folyamatosan vilagit.

MEGJEGYZES:
- Ne nyomja meg a PAIR (Parositas) gombotar 4]

kivéve ha manualisan kivanja parositani a késziiléket.

- Ha az automatikus pérositas sikertelen, parositsa a mélysugarzdt manu-

alisan a hangprojektorral.

Manualis parositas

Gydzddjon meg réla, hogy minden kabel megfelelden van
csatlakoztatva, és a soundbar készenléti iizemmodban van.

. Méhany masodpercig tartsa lenyomva a Pair (Parositas) gombot

a mélysugarzd hatulian. A mélysugarzd parositas (csatlakozas) madba
|ép és a parositas kijelzd gyorsan villog.

. Myomja mega®/ gombot a késziiléken vagy a taviranyiton a késziilék

bekapcsolasahoz.

. Miutan a vezeték nélkiili kapcsolat |étrejott, a Parositas kijelzd vilagitani

kezd.

. Ha a parositas kijelzd villog, a vezeték nélkiili kapcsolat nem jott létre.

Huizza ki a mélysugarzo kabelét, majd 4 perc mulva csatlakoztassa djra
a tapkabelt. lsmételje meg az 1 - 4. lépéseket.

A Bluetooth hasznalata

Bluetooth kompatibilis eszkézék parositasa
Bluetooth eszkdze lejatszohoz torténd elsd csatlakoztatasakor parositani.
kell késziilékét a lejatszéhoz.

Bekapcsolt médban nyomja meg tobbszir a késziiléken talalhatd
[='/ gombot vagy a tavvezérlé # gombjat a Bluetooth tizemmad
kivalasztasahoz A kijelzd “NO BT" Gizenete jelzi, ha a késziilékhez nem
csatlakozik egyetlen Bluetooth eszkaz sem.

. Kapcsolja be Bluetooth eszkozét és valassza ki a keresés modot. A

“SHARP HT-5BW460" elem megjelenik Bluetooth eszkize listajan.
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~ Ha nem talilja a késziiléket, nyomja meg és tartsa lenyomva a$ gom-

4.

bot a taviranyiton vagy a Ml gombot a késziiléken a kereshetdséghez.
A kijelzon a “PAIR" (parositas) felirat jelenik meg és a "Pairing” szot
hallja a késziileken.

. Valassza ki a “SHARP HT-5SBW460" elemet a parositas listabol. A

sikeres parositas utan a "Paired” szot hallja a késziiléken és a kijelzén
megjelenik a “BT" felirat.
Elkezdheti a zene lejatszasat a csatlakoztatott Bluetooth eszkazrdl.

Az USB funkcié hasznalata

1.
2.

3.

Csatlakoztassa az USB eszkizt.

Nyomja meg tibbszir a késziiléken talalhatd = / gombot vagy
a tavvezérld (= gombjat az USB Gzemmod kivalasztasahoz
Lejatszas kdzben:

— Alejatszas ledllitasahoz vagy ujrainditasahoz nyomja mega Ml gombot

a taviranyiton vagy a késziléken.

— Egy eléz6 vagy kovetkezé fajlra ugrashoz nyomja meg a M4 /MM gom-

bokat a taviranyiton.

ROMANA

Inainte de a utiliza produsul, cititi toate instructiunile de sigurantd. Pentru
instructiuni complete, consultati ghidul de utilizare disponibil pentru
descarcare de pe site-ul web website sharpconsumer.eu.

Introducere - instalarea initiala

1.

Utilizati intrarile de pe panoul din spate al barei de sunet pentru
a conecta sunetul extern si dispozitivele video echipate cu iesiri
corespunzatoare.

ATENTIE!: Opriti toate dispozitivele 5i deconectati-le de la
sursa de alimentare inainte de a incepe orice conexiune.

2.

ST R —

Conectati cablul de retea la mufa AC~ a unitatii 5i apoi intr-o mufa
de refea.

Conectati cablul de retea la mufa AC~ a subwooferului si apoi intr-o
mufa de retea.

Introduceti bateriile furnizate in telecomanda.

Apasati butonul © de pe telecomanda pentru a comuta unitatea
principala in pozitia PORNIT sau OPRIT.

Apasati butonul ='in mod repetat pe unitate sau apasati butonul =
de pe telecomanda pentru a selecta modul dorit.

Unitatea principala

Fereastra de afisare — Afiseaza starea curenta.

Senzor telecomanda - Primeste semnalul de la telecomanda.
Suruburi pentru consola de montare pe perete

& Buton (ON/OFF) - Comutati unitatea intre modul PORNIT si
Standby.

5. (= Buton (SOURCE] - Selectati functia de redare.

6. M- Redare/pauza/reluare redare in modul Bluetooth/USB.
Tineti apasat pentru a activa functia de imperechere in
modul Bluetooth sau pentru a deconecta dispozitivul Bluetooth
imperecheat existent.

7. Butoanele VOL+/VOL- - Mariti/micsorati nivelul sunetului.

8. Mufa AC~

9. Mufa COAXIAL

10. Mufa OPTICAL

11. Mufa USB - Instroduceti dispozitivul USB pentru a reda muzica.

12. Mufa AUX - Conectati la un dispozitiv audio extern.

13. Mufe HDMI (1/2/ARC) - Conectati la un televizor cu ajutorul cablului

HDMI.

2 Subwoofer wireless

1.
2.

3.

Mufa AC~ - Conectati la alimentare.

Butonul PAIR - Apasati pentru a activa functia de imperechere intre
unitatea principala si subwoofer.

Indicator PAIR - Se aprinde fix cand imperecherea se realizeaza cu
succes.



3 Telecomanda

1. - Comutati unitatea intre modul PORNIT si STAND-BY.

2. $- Selectati modul Bluetooth.

Tineti apasat pentru a activa functia de imperechere in

modul Bluetooth sau pentru a deconecta dispozitivul Bluetooth
imperecheat existent.

(= - Selectati functia de redare.

SURR - Porniti/opriti surround.

HDMI - Selectati modul HDMI 1/2/ARC.

VOL+/VOL- - Mariti/micsorati nivelul sunetului.

44 /¥ - 5alt la piesa anterioard/urma in modul Bluetooth/USB.
M- Redare/pauzi/reluare redare in modul Bluetooth/USB.

9. df - (MUTE) Opriti sau reporniti sunetul.

10. BASS +/- - Realati nivelul frecventelor joase.

11. TRE +/- - Reglati nivelul frecventelor inalte.

12. EQ - Selectati un mod de sunet presetat.

NG W

Pentru utilizarea Dolby Atmos®

Dolby Atmos® este disponibil doar in modul HDML

1. Pentru a utiliza Dolby Atmos® in modul HDMI 1 /HDMI 2 / HDMI ARC,
televizorul trebuie sa fie compatibil cu Dolby Atmos®.

2. Asigurati-va ca optiunea “Fara codificare” este selectata pentru secventa

de biti in iesirea audio a dispozitivului extern conectat (de ex. Blu-ray
DVD player, Televizor etc.).

3. Laintrarea in formatul Dolby Atmos / Dolby Digital / PCM, bara de
sunet va afisa DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM AUDIO.

4. Cand bara de sunet utilizeaza Dolby Atmos, puteti ajusta doar nivelul
frecventelor joase ale subwooferului.

Asocierea sobwooferului wireless cu unitatea
principala
Asociere automata
Subwooferul si bara de sunet se vor asocia automat cand ambele unitati
sunt conectate la mufele de alimentare si pornite. Nu este necesar niciun
cablu pentru conectarea celor doua unitati.
« Cand subwooferul se asociaza cu unitatea principal3, indicatorul de
asociere va clipi rapid.
« (Cand subwooferul este asociat cu unitatea principald, indicatorul de
asociere se va aprinde.
NOTA:
- Nu apasati butonul PAIR de pe spatele subwooferului, cu exceptia
asodierii manuale.
- Daca asocierea automata esueaza, asodiati manual subwooferul cu
unitatea principala.
Asociere manuala

1. Asigurati-va ca toate cablurile sunt conectate corect si ca unitatea
principala se afla in modul Standby.

2. Tineti apasat butonul Pair de pe spatele subwooferului timp de citeva

secunde. Sobwooferul va intra in modul de asociere si indicatorul de
asociere va clipi rapid.

3. Apasati butonul © de pe unitatea principala sau de pe telecomanda
pentru a porni unitatea principala.

4. Dupa ce se stabileste cu succes conexiunea wireless, indicatorul de
asociere se va aprinde.

5. Daca indicatorul de asociere cdlipeste, conexiunea wireless a esuat.
Deconectati cablul subwooferului si apoi reconectati cablul de retea
dupa 4 minute. Repetati pasii 1 ~ 4.

Utilizarea functiei Bluetooth

Asocierea dispozitivelor cu Bluetooth activat

Prima data cand conectati dispozitivul Bluetooth la acest player, trebuie sa

imperecheati dispozitivul cu acest player.
1. Tn modul PORNIT, apasati in mod repetat butonul ' de pe unitate
sau butonul % de pe telecomanda pentru a selecta modul Bluetooth.

“NO BT" va aparea pe afisaj, daca unitatea nu este asociata cu niciun
dispozitiv Bluetooth.

2. Activati dispozitivul Bluetooth si selectati modul de cautare. “SHARP
HT-SBW460" va aparea in lista de dispozitive Bluetooth.

- Daca nu puteti gasi unitatea, tineti apasat butonul  de pe telecomanda
sau butonul M| de pe unitate pentru a permite gasirea unitatii. Pe afisaj
va aparea “PAIR" si veti auzi "Pairing” de la unitate.

3. Selectati “SHARP HT-5BW460" in lista de imperechere. Dupa asocierea
cu succes, veti auzi "Paired” de la unitate, iar pe panoul de afisare va
aparea “BT".

4. Redati muzica de pe dispozitivul Bluetooth conectat.

Utilizarea unui dispozitiv USB
1. Introduceti dispozitivul USB.
2. Apasati in mod repetat butonul =' de pe unitate sau butonul =' de pe
telecomanda pentru a selecta modul USB.
3. In timpul redarii:
- Pentru a inrerupe sau relua redarea, apasati butonul Ml de pe teleco-
manda sau de pe unitate.
~ Pentru a sari la fisierul anterior/urmator, apasati butoanele M4 /M de
pe telecomanda.

BEBJITAPCKUN

Mp BOUYKLU LUHC 3a b cHocm npedu da da

usnonzsame npodyxma. T UHCMPY da om
yet cmpanuya sharpco e,

MbpBN cTBNKK - NbpBOHaYaNnHa HacTpoilKa

1. Wznonssaitte reesparta Ha 33JHMA NAHEN HA AYAWO CUCTEMATE 33
CEbLP3EAHE KbM BbHLIHK YCTPOWCTEA M3TOUHWLIW HA 3YAMO W BUAED
cWrHan, cHaBieHn C NoAXOAAIMTE M3X0OM.

BHUMAHHME!: [Tpedu cevpssaHe usKMIOYSALUIME SCUYKU

Yompolcmed om eNexmpuYeckama Mpesd.

2. Brnwouete saxpaHealwywa kaben KM rHE3QOTO 33 3aXpaHBaHe
¢ npometnue Tok AC~ Ha cayHabapa, Cneq KoeTo BRIIOYETE Wencena
B ENEXTPUYECKATA MPERE.

3. Brnwuete saxpaHsawma kaben KbM rHE3QOTO 33 3aXpaHBaHe
¢ npomennue Tok AC~ Ha cebyydepa, cnep KoeTo BKMIOYETE WEencena
B ENEXTPUYECKATA MPERE.

4. MNocraeete npegocraseHnte Bu Gatepun B QWCTaHUMOHHOTO
yNpasneHne.
C HatMckaHe Ha GyToH () BbpXy AMCTAHUMOHHOTO yNpasneHne
momeTe ga BKNIOYBATE u M3KNIOYBATE ayauo cucremara.

5. 33 wu3bop Ha MENaHWA PEXMM HATMCHETE HEKONKOKPaTHO GyToH
(= sbpxy ayauo cucTemata uni GyToH (5 Bbpxy AMCTAHUWOHHOTO
ynpasnexne.

1 OcHoBeH mogyn

1. [Owcnnei — NOKa3BaHe HA TEKYLWOTO ChHCTOAHME,

2. CeHsop 3a gUCTaHLW ynp - Ha CMrHan ot
[AWCTAHUMOHHOTO YNIpaEneHne.

BuHToBE 38 cTEHHa KOHZONa

4. O Byron BKN/M3KN - npeskmousate memgy pexsmu B u Pexum
Ha MOTOBHOCT.

= Byron M3TOYHUK - n36op Ha dyHKLKMA 33 BBINpOMIBEMKIaHE.
M- sranpo /naysa/Bb30bt Ha
10 & pesmm Bluetooth/USB.

Hamuchete u 3anpbisTe To3M GYTOH 33 aKTMBMPaHE HA GyHKLWATA

33 CABOABAHE, JOKATO YPENLT Ce HaMmupa B pemmm Bluetooth, kakto
W 3a np i€ Ha CBO ) MERY CHIECTEYEALYN CABOSHN
ycTpoicTea  Bluetooth.

Byronn VOL+/VOL - ysenuyasare/HamanABaHe CUNaTa Ha 3ByKa.

8. Tuesgo AC~

9. KOAKCUANHO ruesgo

w

i

bl



10. ONTUYHO ruesgo

11. USB ruespo — 5b3NpoM3BEEKIaHEe Ha MY3UKa NPU CBbP3BaHE KbM
BLHILHO yCTponcTso upes USB.

12. Thespo AUX - cBbp3BaHe KbM BLHILHO ayAW0 YCTPOWCTEOD.

13. Twesga HDMI (1/2/ARC) - cebp3gate kbm Tenesusop ypes HDMI
kaben.

2 besxnueH cubyydep

1. THespo AC~ - cEbp3EaHE KBM 3aXpaHBaHe.

n

3. Hamucrere 6yton U sbpxy naHena sa ynpaeneHyue MM Ha
AWCTAHUMOHHOTO YNIPAENEHWE, 33 /13 BRIIOYMTE OCHOBHMA MOZYIN.

4. Cnep kaTo BE3MMUHOTO CEbP3BaHe GbOe OChILECTEEHO YCMEWHo,
WMHOWKATOPET 33 CABOABAHE L CBETHE.

5. AKO VHOWKATOPET 33 CEOABAHE NPEMWIEd, DEIMUYHOTO CEBP3EaHE
e neycnewno. Wskniouete kabena ot cebyydepa, nsuakainte 4 MuHyTH
M 1o CEbpMeTe NoeTopHo. [NoeTopete Bouukn crenkm ot 1 go 4.

2. ByrouPAIR/Cp
MEXOY OCHOBHMA MOAYN U Cbbyydepa.
3. Wupwxatop 3a cABOABaHE — NPW YCNEWHO CABOABAHE CBETH be3

[ - akTMBMpaHe Ha dyHKL 3ac

NpeEMAreaHe.
3 incTaHUMOHHO ynpaBneHne
1. @-r meRgy p BKJ1 u PEXXMM HA TOTOBHOCT.

2. %-wusbop Ha peswm Bluetooth.
HatucHete 1 sagpoaTe To31 GyTOH 33 aKTUBMPaHE Ha dyHKLMATA
3a CABOABAHE, JOKATO YPeLT Ce Hamupa B pexnm Bluetooth, kakto
W 33 NPEKPATABAHE HA CABOABAHETO MENY ChILEC o]

Ynp ine ypes Bluetooth

CpeoneaHe ¢ Bluetooth yetpoiictea

MNpw mupsoxayantoTo cebp3eate Ha Bluetooth ycrpoitcteo ¢ Tosn nneirsp,
€ HeoDXoAMUMO [a M ChBOUTE.
1. Mpw sKNOYEH 3YANO CMCTEMA, HATMCHETE HEKONKOKPATHO GyToH
[=' sbpxry ocHOBHMA MOZYN MnK GyToH $ BbpXY AWCTAHUMOHHOTO
3a fa nzbepete pexum Bl th. Ako ayguo cucremara
He e casoeHa ¢ gpyro Bluetooth ycrpoicreo, sbpxy aucnnes we Gbae
wsnucano“NO BT".

ycrpoictea ¢ Bluetooth.

(2 - us6op Ha dyHKUNA 33 BBINPOMIBERGAHE.

SURR - 1e unu i€ Ha CbpayHp 3ByKa.

HDMI - nz6op Ha persam HDMI 1/2/ARC.

Cuna Ha 3ByKa+/- - yeennuasaHe/HamanABaHe CUNaTa Ha 3ByKa.

4 / MM - npemuHaBate KbM NPegUILHA/CNEBALLA NECEH B DEMMM

Bluetooth/USB.

8. Pl-ew3np /naysals

10 B pesim Bluetooth/USB.

9. df/Besseyn/ - 12 MK 1€ Ha 3BYKa.

10. BASS +/- - perynupaHe Ha HUBATa Ha HUCKWTE YECTOTH.

11. TRE +/- - perynupaHe Ha HMBATa Ha BUCOKKMTE YECTOTH.

12. EQ- usbop Ha np 10 Mporp PaH 3BYKOB DERWM.

Ynotpe6a Ha Dolby Atmos®

Dolby Atmos® e gocTbnex eguHcTBeHO B pessiam HDMI.

1. Axo menaete ga usnonssare Dolby Atmos® & peasas HDMI 1 /HDMI 2/
HDMI ARC, e HeoGxogmmo TenesmsoptT aa noaabpsa Dolby Atmos®.

NA W aw

i€ Ha BbL3NPOWIEEKIaHE-

2. YeepeTe ce, ye 33 GUTCTPWIAM B ayAMO M3X0/3 HA CBBP3AHOTO BBHILHO
ycTpoinctso (Hanp. Blu-ray DVD nneisp, Teneeusop v gp.) e nstpatsa
onuwma “bes kogupane”.

3. MNpw sveempane Ha dpopmart Dolby Atmos / Dolby Digital / PCM,
caynabapuT we wsmuwe DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM AUDIO.

4. [lokato caynpbapuT e B pesmm Dolby Atmos, momeTe ga perynupare
£[MHCTBEHD HMBOTO HAa HWCKM YECToTH Ha cebyydepa.

CpBosBaHe Ha 6e3xN4YHNA cbbyydep c ocHoOBHUA
mogyn

ABTOMaTUUHO CcOBOABaHEe
Korato GbaT BKNIOYEHN KBM 33XPaHEaHE W aKTUBMPaHW, CulyydeptT
W CayHADAPTLT LWe ce CABOAT AETOMATUYHO. 33 TAXHOTO CBbP3BaHE He Ca
Heobxogumm kabenu.
+ [Npu casosBane Ha culyydepa © OCHOBHWA MOTYN, MHAMKATOPLT 33
CABOABAHE NPEMWIEA YCKOPEHO.
« Cnep kato cgeo HETO NP
ceeTH Be3 NpexrbeEaHe.
3ABENEXKA:
- He Hatuckaitre 6yToH Pair /Cpsoasane/ Ha ropba Ha cubyydepa, ocsen
KD HE MENAeTe f1a MIMLAHWTE PEYHO CABOABAHE.
- AKO 3BTOMATMYHOTO CHBOABAHE He Gbe OCBILECTESHO, MOMETE Aa
casouwTe Cubyydepa ¥ OCHOBHWA MOYN PbYHO.

PbuHO coEOABaHE

1. MpoeepeTe panu BcUuKKM KabeNK Ca CBBP3aHKM HAANEMHO W CE YBEpETE,
Y& OCHOBHWAT MO CE HAMMPA B PEMMM HA FOTOBHOCT.

YCNEWHO, MHAMKATOPET 3aN04Ea Aa

2. HamucheTe v 3agpubTe 3a HAKONKO cexynam Gytox Pair /Coeonsane/
Ha repba Ha culyydepa. Cobyydeptt we Bnese B pesum caBOABaHE,
e, s Op LE 3aN0YHE 43 NPEMWIEa

WHTEH3MEBHO.

2. A ycrpoicTeoTo ¢ Bluetooth n usbepete pesum Topcene.
B cnmceka ¢ Bluetooth we ce noasw “SHARP HT-SEW460™.

- B cnyuai ye He MOMETE Ja HAMEPUTE ayAMO CUCTEMATA, HATMCHETE W 3a-
Apt#Te ByToH § Ha AUCTAHUMOHHOTO ynpasnete unn Gyton Ml sbpxy
nNaHena 3a Llle 6uge nagnuc “PAIR", npuppymen
¢ ayawo yeegomnenmve "Pairing”.

3. Wzbepere “SHARP HT-SBW460" & cnwckka za casoasane. Cneg
YCNEWHOTO CABOABAHE WE NPO3BYYM ayamo yeegomnenue Paired’ a
BbLpXy Ancnnes we Gbae msnucado “BT”.

, Bluetooth

4. Beue momeTe ga BLINPOMZESMIATE oTa

YCTPOWCTEO.

BvsnpouseexpaHe B pexum USB

1. Cebpmete sbHwHOTO USB ycrpoicTeo.

2. HatucheTe Hexonkokpatho GyToH (5 bpxy Nanena 3a ynpasnexue
uni 6yToH = Bbpxy AMCTAHUWOHHOTO YNPaBnNeHke, 3a Aa usbepete
pesmm USB.

3. Mo epeme Ha BEL3NPOMIBEMQaHE:

- 3a naysa unu Eb306HO i€ Ha EB3NP , HATMCHETE
6yToH M| Ebpxy AMCTAHUMOHHOTO YNpaBneHWe MNW BbPXY NaHena sa
yNpasneHme.

— 3anpeckavade Ha dain Hazag / HaNpe[ HaTUCHETE Gymuwi« /M uHa
AWCTAHUMOHHOTO YNIPaBNeHne.

HRVATSKI

Prije upotrebe proizvoda procitajte sve sigurnosne upute. Sve upute pronaci
cete u vodicu za korisnike koji moZete preuzeti s web-mjesta sharpconsumer.
ew.

Pocetak rada - poéetno postavljanje

1. Ulaze uti¢nice na straznjoj plodi Sound Bara upotrijebite za
prikljucivanje vanjskih audio i videouredaja opremljenih
odgovarajudim izlazima.

OPREZ!: Iskljucite sve uredaje i iskopéajte ih iz

napajanja prije bilo kakvih povezivanja.

2. Prikljucite kabel napajanja na AC~ uticnicu glavne jedinice, a zatim
u zidnu uticnicu.

3. Prikljucite kabel napajanja na AC~ uti¢nicu subwoofera, a zatim u
zidnu uticnicu.

4. Umetnite prilozene baterije u daljinski upravljac.
Pritisnite tipku ¢ na daljinskom upravljacu kako biste ukljudili ili
iskljuéili glavnu jedinicu.

5. Pritiscite = na uredaju ili pritisnite =' na daljinskom upravljacu kako
biste odabrali nacin rada.

1 Glavna jedinica
1. Zaslon - prikazuje trenutni status.



Senzor daljinskog upravljaca - prima signal s daljinskog upravijaca.

Vijci zidnog nosaca

4. O Tipka ON/OFF - ukljuéivanje uredaja i prebacivanje u stanje

pripravnosti.

[='Tipka SOURCE - odabir nacina reprodukcije.

6. MI- Reprodukdija/pauza/nastavak reprodukcije u Bluetooth/USB
nadinu.
Drzite pritisnuto kako biste aktivirali uparivanje u Bluetooth nadinu ili
odspojili postojedi upareni Bluetooth uredaj.

7. Tipke VOL+/VOL- - Povecavanje/smanjivanje glasnoce.

8. Utiénica AC~

wWhN
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9. Utiénica COAXIAL
10. nica OPTICAL
11. nica USB — Umetanje USB uredaja za reprodukciju glazbe.

12. Utiénica AUX - Prikljucite vanjski audiouredaj.
13. Utiénice HDMI (1/2/ARC) - Prikljucite na TV pomodu HDMI kabela.

2 Bezicni Subwoofer

1. Utiénica AC - Prikljuivanje na napajanje.

2. Tipka PAIR - Pritisnite funkciju Aktiviraj uparivanje izmedu glavne
Jjedinice i subwoofera.

3. Indikacijska lampica PAIR - Svijetli stalno nakon uspjeinog upari-
vanja.

3 Daljinski upravljaé

1. ®- Ukljuéivanje uredaja i prebacivanje u stanje pripravnosti.

2. %- Odaberite Bluetooth nadin.

Drzite pritisnuto kako biste aktivirali uparivanje u Bluetooth nadinu ili

odspojili postojedi upareni Bluetooth uredaj.

(= - Odaberite nacin reprodukcije.

SURR - Isklju¢enje/ukljuenje surround zvuka.

HDMI - Odaberite nacin HDMI 1/2/ARC.

VOL+/VOL- - Povecavanje/smanjivanje glasnoce.

[44 /M - Prebacivanje na prethodni/sljededi zapis u Bluetooth/USB

nadinu.

8. M- Reprodukdija/pauza/nastavak reprodukcije u Bluetooth/USB
nadinu.

9. of - (MUTE) Priguiivanje i ponovno ukljudivanje zvuka.

10. BASS +/- - Prilagodavanje razine basa.

11. TRE +/- - Prilagodavanje razine visokih tonova.

12. EQ - Odaberite programirane postavke zvuka.

Np AW

Uporaba Dolby Atmos®

Dolby Atmos® dostupan je samo u HDMI nacinu.

1. Kako biste Dolby Atmos® koristili u nacinu HDMI 1/ HDMI 2 / HDMI
ARC, TV treba podrzavati Dolby Atmos®.

2. Provjerite je li za tok bitova u audio izlazu spajanja vanjskih uredaja
(npr. Blu-ray, DVD reproduktor, TV itd.) odabrano Bez Sifriranja”

3. Ulaskom u format Dolby Atmos / Dolby Digital / PCM sound bar
prikazivat ¢e DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM AUDIO.

4. Kada Sound bar koristi zvuk Dolby Atmos, mozete prilagodavati samo
bas odnosno duboke tonove subwoofera.

Uparivanje bezi¢nog Subwoofera s glavhom
jedinicom
Automatsko uparivanje
Subwoofer i SoundBar automatski se uparuju kada se prikljuce u zidnu
uti¢nicu i ukljuée. Za povezivanje ovih dvaju uredaja nisu potrebni kabeli.
« Kada se Subwoofer uparuje s glavnom jedinicom, indikator uparivanja
ubrzano treperi.
« Kada je Subwoofer uparen s glavnom jedinicom, svijetli indikator
uparivanja.
NAPOMENA:
— Nemojte pritiskati tipku za uparivanje sa strainje strane Subwoofera,
osim za ruéno uparivanje.
— Ako automatsko uparivanje ne uspije, ruéno uparite Subwoofer s glav-
nom jedinicom.

Ruéno uparivanje

1. Provjerite jesu li svi kabeli dobro prikljuceni i je li glavna jedinica
u stanju pripravnosti (Standby).

2. Nekoliko sekundi drzite pritisnutu tipku Pair sa straZnje strane
Subwoofera. Subwoofer ¢e prijeci u nacin rada za uparivanje i brzo ¢e
treperiti indikator uparivanja.

3. Pritisnite tipku () na glavnoj jedinici ili na daljinskom upravljatu kako
biste ukljucili glavnu jedinicu.

4. Nakon uspjeine uspostave befi¢ne veze svijetli indikator uparivanja.

5. Ako indikator uparivanja treperi, bezi¢no povezivanje nije uspjelo.
Iskopéajte kabel Subwoofera i ponovo ga prikljucite nakon 4 minute.
Ponovite korake 1~ 4.

Upotreba funkcije Bluetooth

Uparivanje uredaja koji podrzavaju Bluetooth

Prije prve upotrebe Bluetooth uredaja uz ovaj reproduktor, potrebno ga je

upariti s reproduktorom.

1. Dok je uredaj ukljuéen, pritiscite tipku =' na jedinici ili tipku % na
daljinskom upravljacu kako biste odabrali Bluetooth nacin. Na zaslonu
ce se prikazati"NO BT" ako se uredaj ne upari ni s jednim Bluetooth
uredajem.

2. Aktivirajte Bluetooth uredaj i odaberite nacin p
“SHARP HT-5BW460" ce se prikazati na popisu Bluetooﬂ'l uredaja.

— Ako ne moZete pronadi jedinicu, driite pritisnutu tipku % na daljinskom
upravljacu ili tipku M| na jedinici da bi pretrazivanje pocelo. Na zaslonu
ce se prikazati “PAIR" i iz jedinice ¢e se Euti "Pairing”.

3. Odaberite “SHARP HT-SBW460" na popisu za uparivanje. Nakon
uspjesnog uparivanja, iz jedinice ¢e se uti,Upareno®, a na zaslonu ée
se prikazati “BT".

4. Pokrenite reprodukcdiju glazbe s povezanog Bluetooth uredaja.

Upotreba USB-a

1. Umetnite USBE uredaj.

2. Neprestano pritizcite tipku (=5 na jedinici ili pritisnite tipku (5' na
daljinskom upravljacu kako biste odabrali nacin rada USB .

3. Tijekom reprodukcije:

- Za pauziranje ili nastavak reprodukcije pritisnite tipku Ml na daljinskom
upravijacu ili jedinici.

- Za preskakanje na prethodni/sljededi zapis pritisnite M4 /M na daljin-
skom upravljacu.

SRPSKI

Pre nego $to koristite svoj proizvod, proditajte sva uputstva za bezbednost.
Za potpuna uputstva molimo da pogledajte korisnicki vodic dostupan za
preuzimanje sa veb lokacije sharpconsumer.eu.

Pokretanje - poéetno podesavanje

1. Koristite ulaze na zadnjem panelu trake za zvuk da biste povezali
eksterni audio i video uredaje opremljene sa odgovarajucim izlazima.
OPREZ!: Iskljucite sve uredaje i iskljudite ih iz domda napajanja

pre nego ito p bilo kakvo pc fanj

2. Povegite glavni kabl na AC~ utikaé glavne jedinice a zatim u glavnu
uticnicu.

3. Povezite glavni kabl na AC~ utika¢ podvufera a zatim u glavnu
uticnicu.

4. Ubacite dostavljene baterije u daljinski upravljac.
Pritisnite dugme & na daljinskoj kontroli da biste UKLJUCILI ili
ISKLJUCILI glavnu jedinicu.

5. Neprekidno pritiskajte =' dugme na jedinici ili pritisnite = dugme na
daljinskoj kontroli da biste izabrali Zeljeni rezim.



1 Glavna jedinica

1. Prozor za prikaz — prikaZite trenutni status.

2. Senzor daljinske kontrole - primite signal od daljinske kontrole.

3. Srafovizazid

4. O (UKLJUCENO/ISKLJUCENO) dugme - prebacite jedinicu sa rezima

UKLJUCENQ i pripravnost.

=' (IZVOR) dugme - izaberite funkdiju reprodukcije.

6. M- Reprodukdija/pauza/nastavak reprodukcije u Bluetooth/USB
refimu.
Pritisnite i driite da biste aktivirali funkdiju uparivanja u rezimu
Bluetooth ili iskljuéite postojedi upareni Bluetooth uredaj.

7. VOL+/VOL- dugmad - Povecajte/smanjite nivo jadine.

8. AC~ utinica

9. KOAKSUALNA utiénica

10. OPTICKA uti¢nica

11. USB uti¢nica — ubacite USE uredaj za reprodukciju muzike.

12. AUX utiénica — povezite se na spoljni audio uredaj.

13. HDMI (1/2/ARC) utiénice - poveZite se na TV putem HDMI kabla.
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2 Bezi¢ni podvufer

1. AC~ utiénica — PoveZite se za napajanje.

2. Dugme UPARIVANJE - Pritisnite aktiviranje funkcije uparivanja
izmedu glavne jedinice i podvufera.

3. Indikator UPARIVANJA - upali se kada je uparivanje uspeino.

3 Daljinska kontrola

1. U - Prebacite jedinicu izmedu rezima UKLJUCENO i PRIPRAVNOST.
2. %-lzaberite Bluetooth rezim.
Pritisnite i driite da biste aktivirali funkdiju uparivanja u rezimu
Bluetooth ili iskljuéite postojedi upareni Bluetooth uredaj.
3. [=-lzaberite funkciju reprodukcije.
4. SURR - UKLJUCITE/ISKUJUCITE zvuk.
5. HDMI - lzaberite HDMI 1/2/ARC rezim.
6.
7

VOL +/- - Povecajte/smanjite nivo jacine.
44/ WM - Preskotite na prethodnu/sledecu numeru u Bluetooth/USB
refimu.

8. MI- Reprodukdija/pauza/nastavak reprodukcije u Bluetooth/USB
refimu.

9. of - (BEZ ZVUKA) Utizajte bez zvuka ili nastavite zvuk.

10. BASS +/- - Prilagodite nivo basa.

11. TRE +/- - Prilagodite nivo trebla.

12. EQ - |zaberite unapred pode3en reim zvuka.

Za koriscenje Dolby Atmos®

Dolby Atmos® je dostupan samo u HDMI rezimu.

1. Za koridcenje Dolby Atmos® u HDMI 1 /HDMI 2 / HDMI ARC rezim va3
TV mora da pedrzava Dolby Atmos®.

2. Postarajte se da Bez Sifrovanja” bude izabrano za bit protok u audio
izlazu povezanog eksternog uredaja (npr. DVD plejer, TV itd ).

3. Dok ulazite u Dolby Atmos / Dolby Digital / PCM format, zvucna traka
e prikazati DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM AUDIO.

4. Dok zvuéna traka koristi Dolby Atmos audio, moZete da prilagodite
samo nivo basa podvufera.

Uparivanje bezi¢nog podvufera sa glavhom

jedinicom

Automatsko uparivanje

Podvufer i traka za zvuk e se automatski upariti kada se obe jedinice

ukljuée u dovod i upale se. Nijedan kabl nije potreban za povezivanje dve

Jjedinice.

« Kada se podvufer uparuje sa glavnom jedinicom, indikator uparivanja
e bljestati.

« Kada se podvufer uparuje sa glavnom jedinicom, indikator uparivanja
ce se upaliti.

NAPOMENA:

— Nemojte da pritiskate dugme Upari na zadnjoj strani podvufera, osim
za ruéno uparivanje.
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— Ako automatsko uparivanje ne uspe, manuelno uparite podvufer sa

glavnom jedinicom.

Manuelno uparivanje

1. Postarajte se da svi kablovi budu povezani a glavna jedinica bude u
rezimu pripravnosti.

2. Pritisnite i drite dugme Upari na zadnjoj strani podvufera na nekoliko
sekundi. Podvufer ¢e udi u rezim uparivanja a indikator uparivanje ée
brzo treperiti.

3. Pritisnite & dugme na glavnoj jedinici ili na daljinskoj kontroli za

ukljuéivanje glavne jedinice.

4. Nakon ito je befiéno povezivanje uspelo, indikator uparivanja ce se
ukljuditi.

5. Ako indikator uparivanja treperi, bezi¢no povezivanje nije uspelo.
Iskljuéite kabl podvufera a zatim ponovo proverite glavni kabl nakon
4 sekunde. Ponovite korak 1 ~ 4.

Bluetooth rukovanje

Uparite Bluetooth omoguéene uredaje

Prvi put kada povezete Bluetooth uredaj na ovaj plejer, treba da uparite

svoj uredaj na ovaj plejer.

1. Dok ste u rezimu UKLJUCENO, neprekidno pritiskajte = dugme na
jedinici ili  dugme na daljinskoj kontroli da izaberete Bluetooth rezim.
~NEMA BT” ce se pokazati na prikazu ako jedinica nije uparena sa bilo
kojim Bluetooth uredajem.

2. Aktivirajte svoj Bluetooth uredaj i izaberite rezim pretrafivanja. ,SHARP
HT-SBW460" ce se pojaviti na listi vaieg Bluetooth uredaja.

— Ako ne moZete da pronadete jedinicu, pritisnite i drzite £ dugme
na daljinskoj kontroli ili Ml dugme na jedinici za pretragu. Prikaz ¢e
pokazati ,UPARIVANJE” i cucete ,Uparivanje” sa jedinice.

3. lzaberite ,SHARP HT-SBW460" na listi za uparivanje. Nakon uspeinog
uparivanja, cucete Upareno” sa jedinice a panel prikaza ce pokazati
=BT,

4. Reprodukujete muziku sa povezanog Bluetooth uredaja.

USB rukovanje
1. Ubacite USB uredaij.
2. Neprekidno pritiskajte =' dugme na jedinidi ili pritisnite =' dugme na
daljinskoj kontroli da izaberete USB rezim.
3. U toku reprodukcije:
- Za pauziranje ili pokretanje reprodukdije, pritisnite Ml dugme na
daljinskoj kontroli ili na jedinici.
- Da biste preskoéili na prethodnu/sledecu datoteku, pritisnite 44 / M
dugmad na daljinskoj kontroli.

SLOVENSCINA

Pred uporabo izdelka preberite vsa varnostna navodila. Za celotna navodila
glejte uporabniski prirocnik, ki je na voljo za prenos s spletne strani
sharpconsumer.eu.

Zacetek - zacetna namestitev

1. Uporabite vhode na zadnji plo3¢i soundbara za priklop zunanjih avdic
in video naprav, ki so opremljene z ustreznimi izhodi.

POZORY: Pred vsakim priklopom izklopite vse

in

T - gl

2.  Prikljucite napajalni kabel v vti¢nico AC~ glavne enote in nato v
elektricno vticnico.

3. Prikljucite napajalni kabel v vti¢nico AC~ nizkotonca in nato v
elektricno vticnico.

4. Vstavite priloZzene baterije v daljinski upravijalnik.
Pritisnite gumb & na daljinskem upravljalniku, da VKLJUCITE ali
IZKLJUCITE enoto.



5. Prtiskajte gumb [=' na enoti ali pritisnite gumb = na daljinskem
upravljalniku za izbiro Zelenega nacina.

1 Glavna enota

1. Okence s prik - prikazuje o stanje.

2. Senzor daljinsh pravljalnika — sprejem signala iz daljinskega
upravljalnika.

3. Vijaki za stensko montazo

4. (9 Gumb (VKLOP/IZKLOP) - Preklop enote med nacinom VKLOPA in

pripravijenosti.

5. (= Gumb (\l'IR] - Izberme funkcijo predvajanja.

6. M- Predvajaj/prekini/nadaljuj predvajanje v natinu Bluetooth/USB.
Pritisnite in zadrZite, da ak‘ll\rlraie funkcijo seznanjanja v nacinu Blue-
tooth ali odstranite obstojeco p napravo Bluetooth

7. Gumba VOL+/VOL- - Povecanje/zmanjianje ravni glasnosti.

8. th(nlca AC~

10.
11. Viti€ USB - Vstavite napravo USB za predvajanje glasbe.

12. Vti€ AUX - Povezava z zunanjo avdio napravo.

13. Vtici HDMI (1/2/ARC) - Povezava televizorja prek kabla HDML.

2 Brezzicni nizkotonec

1. Vtiénica AC~ - Povezava z napajanjem.

2. Gumb SEZNANJANJE - Pritisnite, da aktivi
med glavno enoto in nizkotoncem.

3. Indikator SEZNANJAMNJA - Sveti, ko je seznanjanje uspelo.

te funkcijo

3 Daljinski upravljalnik
1. @ - Preklop enote med nacinom VKLOPA in PRIPRAVLIJENOSTI.
2. %-Izbira nacina Bluetooth.
Pritisnite in zadrZite, da aktivirate funkcijo seznanjanja v nadinu Blue-
tooth ali odstranite obstojeco p napravo Bluetooth
3. [&-lzbira funkdije predvajanja.
4. SURR -VKLOP/IZKLOP prostorskega zvoka.
5. HDMI - Izbira nagina HDMI 1/2/ARC.
6.
7

VOL+/VOL- - Povecanje/zmanjsanje ravni glasnosti.

|44 / MM - Preskodi na naslednji/prejinji posnetek v nacinu Bluetooth/

USB.
8. M- Predvajaj/prek dalj dvajanj
9. mf- [MUTEJ Izklop zvoka ali prekllc izklopa.
10. BASS +/- - Prilagoditev ravni nizkih tonov.
11. TRE +/- - Prilagoditev ravni visokih tonov.
12. EQ - |zberite prednastavljeni zvocni nacin.

je v nacinu Bluetooth/USB.

Za uporabo Dolby Atmos®
Dolby Atmos® je na voljo samo v nacinu HDML.

1. Ce zelite uporabljati Dolby Atmos® v nacinu HDMI 1/HDMI 2/HDMI ARC,

mora vas televizor podpirati Dolby Atmos®.

2. Prepricajte se, da je v zvoénem izhodu povezane zunanje naprave (npr.
Blu-ray DVD predvajalnik, televizor itd.) za bitno razmerje izbrano »No
Encoding« (Brez odkodiranja).

3. Ko odpirate format Dolby Atmos/Dolby Digital/PCM, bo soundbar
prikazoval DOLBY ATMOS/DOLBY AUDIO/PCM AUDIO.

4, Ceprav soundbar uporablja zvok Dolby Atmos, lahke prilagoditev
nizkih tonov opravljate samo za nizkotonec.

Seznanjanje brezzi¢nega nizkotonca z glavno enoto

Samodejno janje

Mizkotonec in soundbar se bosta samodejno povezala, ko sta obe enoti

prikljuceni v napajanje in vkljueni. Za povezavo obeh enot kabel ni

potreben.

» Ko se nizkotonec povezuje z glavno enoto, bo hitro utripal indikator za
seznanjanje.

+ Ko je nizkotonec povezan z glavno enoto, bo indikator za seznanjanje
zasvetil.

OPOMBA:
— Ne pritiskajte gumba za seznanjanje na zadnjem delu nizkotonca, razen
¢e ga Zelite seznaniti roéno.
- Ce samodejno
enoto.

je ne uspe, nizk 1ec roéno povegite z glavno

Roéno seznanjanje

1. Zagotovite, da so vsi kabli dobro prikljuéeni in da je glavna enota
v nacinu pripravijenosti.

2. Pritisnite in zadrZite gumb za seznanjanje na zadnjem delu nizkotonca
za nekaj sekund. Nizkotonec bo vstopil v nadin seznanjanja in indikator
za seznanjanje bo hitro utripal.

3. Pritisnite gumb & na glavni enoti ali na daljinskem upravijalniku za
vklop glavne enote.

4. Po uspeino vzpostavlj

seznanjanje.

i bo zasvetil indikator za

i brezziéni p

5. Ceindikator za seznanjanje utripa, brezZiéna povezava ni uspela.
Odklopite kabel z nizkotonca in nato po 4 minutah znova povezite
glavni kabel. Ponovite korake 1-4.

Delovanje Bluetooth

S janje naprav Bluetooth

Ko prvi¢ povezete napravo Bluetooth s tem predvajalnikom, jo morate

Z njim seznaniti.

1. Ko je enota VKLJUCENA, veckrat pritisnite gumb =' ali gumb % na
daljinskem upravijalniku za izbiro nacina Bluetooth. Na zaslonu bo
prikazan napis *NO BTx, £e enota ni povezana z nobeno napravo
Bluetooth.

2. Aktivirajte napravo Bl th in izberite nacin iskanja. Na seznamu
vasih naprav Bluetooth se prikaze »SHARP HT-SBW460«.

- Ce ne morete najti enote, pritisnite in zadrZite gumb $ na daljinskem
upravijalniku ali gumb Ml na enoti, da bo enota lahko najdena. Na
zaslonu bo prikazan napis »PAIR« (SEZNANJANJE) in enota bo izrekla
»Pairinge.

3. Na seznamu za seznanjanje izberite »*SHARP HT-SBW460«. Po
uspeinem povezovanju boste zaslizali »Paired« in na zaslonski ploici bo
prikazan napis »BTa.

4. Predvajajte glasbo iz po naprave Bluetooth.

Delovanje USB
1. Vstavite napravo USB.
2. Veckrat pritisnite gumb [=' na enoti ali pritisnite gumb =' na
daljinskem upravijalniku, da izberete nacin USB.
3. Med predvajanjem:
- Za prekinitev/nadalj ji d
skem upravljalniku ali na enou
- (e zelite preskotiti na prejinji/nasledniji posnetek, pritisnite gumba M4/
M na daljinskem upravijalniku.

janja pritisnite gumb Ml na daljin-

EAAHNIKA

Mpwv ypnoponowioete To mpoidv, SiaPdote 6Asg Tic odnyisc acpdlaad. lia
mAnpei; odnyies avatpéite atov adnyd xorong mou SatiBerar yia Aqyn amd
Tov ioToTono sharpconsumer.eu.

ZEKIVWVTAG - ApX1KO OTICIHO

1. Xpnowonowjote Tic eigodou oTny MAGTN TG umdpac nysiwv yia
oUvbeon EEWTEPIKWV CUTKEWIV fou kal Bivreo mouw SiaBétouv Tig
avrioToiyeg eEobdoud.

NMPOXIOXH: A Oy joTE OAEg TIC £¢ Kl

TNV Aoy PEGLATOS TPV TPAY }

2. Iuvbéore To kahwdio pevpartog otny umodoyri AC~ g kipiag
povadag kar o cuvEgela o Tipida pedpatos.

e

Tic amd

£ e




3.

4.

Tuvbéote To kahwdio pedparog oy unodoyn AC~ Tou Subwoofer ko
ot ouvéyEla o Tipila pedpatoc.

TomoBeTrioTe Tig NapeyOUEVES UNATapis; HECO OTO TRAEXEIPIOTI PO,
Natriote To koupni & ato TAeyaipiompio yia ENEPTOMOIHEH iy
ANENEPTOMOIHIH g kopiag povadac.

MNatrore emavetnppéva 1o koupni = otn povada r matrjote

Ta koupmi = oto tnhsaipioTipio yia emhoyn g eEmBupnTng
Aermoupyiag,

1 Kopia povada

1.
2.

3.
4.

- D00~
i

NapaBupo mpofoliig — Epeavila v 1péyovca kataotaor.
Aobnmpag tnhexaiprotnpiov — Aapfave To orfjpa and To TRhexE-
pLOTTPIO.

Koyhieg emitoiyng otipiéng

&) Kovwpmi (ON/OFF) - Evalayn tng kataotaong g povabag petafld
ENEPTONOIHIHE ka1 Avapovric.

= Koupmi (SOURCE) - Emhoyr tng Aermoupyiag avanapaywyric.

Ml - Avanapaywyrymadon/enavapopd avanapaywyric os Aemoupyia
Bluetooth.

Matrots kor KpaToTE To TaTnpEvo yia va evepyomoinBei n Aemoupyia
{ziEng Bluetooth ri yia (VBECT) TNC UPICTAPEVTC CUTKEURT
Bluetooth mou Bpiokeral oz {e0én.

Koupma VOL+/VOL- - Adénon/usiwon emnébou Eviaong fyou.
Ymnodoyn AC~

Ymnoboyn COAXIAL

. Ymodoyn OPTICAL
. Ymodoyn USB - TomoBetriots ) ouoxeun USE yia avamapaywyry

LOUCIKAC.

. Ymodoyn AUX - Lovieon pe eEWTEpIKN OUCKEUT yoU.
13.

Ynobdoyéc HDMI (1/2/ARC) - EZovbeon o= mhsdpacn péow kahwdiou

HDMI.

2 Acuppato Subwoofer

1.
2.

3.

Ynobdoyn AC~ - Zivbzon oto pedpa.

Koupmi PAIR - MNarrotz yia evepyomnoinon e Aemoupyiag {s0&ng
petadt g koplag povadag ka Tou subwoofer.

‘EvSeifn PAIR - AvaPa pévipa otav emeuyBei {z08n.

3 Tnksxslplcrrnplo

Nowmaw

10.
1.
12.

9 — Evahhayr) Tne katdotacnc tne povadac perafi ENEPFOMOIHIHE
kot ANAMONHE.

3 - EmhéEre T haroupyia Bluetooth.

Matrots kor KpaToTE To TaTnpEvo yia va evepyomoinBei n Aemoupyia
{ziEng Bluetooth ri yia (vBECT) TNC UPICTAPEVT CUTKEURT
Bluetooth mou Bpiokeral oz {e0én.

[=' - Emhoyr) Asrmoupyiag avanapaywync.

SURR - ENEPTOMOIHEIH/ANENEPTONOIHEIH g Asrmoupyiag surround.

HDMI - Emhoyr) g Aertoupyiag HDMI 1/2/ARC.

VOL +/- - AbEn 1 emmESou £ 16 fiyou.

4/ M - Napdkenpn nponyoupsvou/sndpsvoy Koppamiol ot
Aermoupyia Bluetooth/USB.

Ml - Avanapaywyr/maion/snavapopa avanapaywync o= Aermoupyia
Bluetooth.

i - (MUTE) Ziyaon rj enavapopd Tou fyou.

BASS +/- - Npocappoyn emmédou pmacww.

TRE +/- - Npooappoyr] emmédou mpipwy.

EQ - EmMhoyr) mpoemheypévou e@é nyou.

P
VH

Na xprion touv Dolby Atmos®
To Dolby Atmos® &arifieral pdvo os hemoupyia HDML

Na yprion Tou Dolby Atmos*® o Aarroupyia HOMI 1/ HDMI 2/ HDMI
ARC, n Aerroupyia Dolby Atmos® mpéneal va unioompilera and v
TNAEOpaoT].

. BePawBeite mwg emhéEars “No Encoding” (Xwpig Kwdkonoinon) ywa

v Ynguakn petadoon otnv £6odo fiyou g ouvbebepévng efwtepkng
TUOKEUNC (MY, ouokeur avanapaywynig Blu-ray, DVD, tnAedpaon k.th).

. Kata my aicaywyn popeng Dolby Atmos / Dolby Digital / PCM, n

umapa nysiwv epgaviler my vdaign DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO /
PCM AUDIO.

4.
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Orav n umapa nysiwv hemoupyei pe nyo Dolby Atmos, umopeite va
TPOCapPUOCETE povo To eminedo pnacwy Tou subwoofer.

Zz0&n Tov acuppatou Subwoofer pe TV KUp1a
povada

Avtoparn {eofn

H {gién petatt Tou subwoofer kai g undpag nygiwv Tpaypatonolstal
autépata otav kal ol &0o povabdec ouvbovtal oty mpila kan
evepyonoouvtar. Asv anarreital kahwdio yia T ouvbeon twv Soo
povaduwy.

Orav exteheitan {206 perafl Tow subwoofer kal g kipiag povadacg, n
evbaitn Zeogng Ba avaPoofrvea yprivopa.

Orav ohokknpwBsi n {z0&n perafd Tou subwoofer kar TG kUpIAg pova-
bag, n évbeaifn Zevgng mapapével avappévr).

IHMEIQIH:
— Mnv matare to kouvpmi PAIR otnv mhdarn tov subwoofer, extoc av mpay-

patomoleite yeipokivyn {z0gn.

~ Av anotiyel n autépam {=0En, npayparonomnote T {20€n petali Tou

subwoofer ka ¢ kiplag povadag yepokiviTa.

Xepokivntn {0fn

1.

2.

BefawwBeite mug dha Ta kakidia Exouv ouvbebei kahd kal mwg n kKipa
povabda Bpioketal o karaoTtaon Avapovnc.

Moot ka1 kpatroTe Tatnpévo To kouvum Pair otnv mhartn tou
subwoofer yia hiya Seutepohenta. To subwoofer petafaivel oz
karactaon {g0Eng ka1 n évbaitn Zevéng Ba avafoofnoa yprivopa.
MNamriote 1o koupni U oy kipla povada i oto ThggEPICTHPIC VIa
EVEpYOTOINGT) NG KOpLag povadag.

Apov ohorknpwbBs n acippatn ouvbeon, n evbaifn Zeving Ba
TIOPAUEIVEL QVappEVT).

Av n evbaifn Zevéng avafoofrive, n actppan civbeon £xa amoTiyeL
AmoouvbéoTe To kahidio Tou subwoofer kal o ouvégaa cuvbéors fava
1o KUpLo kakwdio perd and 4 ke, Emavahafere a rpara 1 ~4.

Azitoupyia Bluetooth

ZeoEn ovokevav pe Suvarotnra Bluetooth

Kara tnv mpatn oovdeon wag ovokeung bluetooth pe avt m povada
avanapaywyric, mpénel va mpaypatononoste (e0&n petagl T ouoKEUng
oag Kol TG povadag avanapaywync.

1.

Eviy eivar ENEPTONOIHMENH, matriote to koupni (5 otn povada
enavelhnupéva i To Koupni $ oTo TNAEXEIMOoTNpo Yia va emAEEETE )
Aerroupyia Bluetooth. To privupa “NO BT” epgaviletal oy ofdvn av
Sev mpaypatonomBei {z06n e povadag pe onoladinots ouokeun
Bluetooth.

Evepyonoinote ) ouokeun Bluetooth kar emhé&re T herroupyia
ava{fimonc. a eppaviotsi n &vbafn “SHARP HT-SBWA460" o Aicta
ng ouokzunc Bluetooth.

— Av Sev unopeite va Bpeite T povada, MaTfoTE KOl KPATTOTE TATNUEVO

4.

To Koupmi £ oTo TNAEXEIMOTTPO R To koupmi Ml ot povasa wote va
unopsi va aveupeBei kata v avalfmon. Zmyv o8dvn eppaviletal To
privupa “PAIR" kan Ba axovotsi 1o privuepa "Pairing” ano ) povada.
EmhéErs “SHARP HT-SBW460" otn hiota {eiéne Meta v
ohokhfpwon g {e0&ng Ba arkoloets To prvupa "Paired” and
povada svd omnv oBovn eppavilerar n évbaitn “BT".

Extehéots avanapaywyr] pouoikng and tn ouvbebepévn cuokeun
Bluetooth.

Azitoupyia USB

1.
2.

3.

TonoBetrore ) ouokewr USB.

Mamote enavainupéva to kouvpmi Sotn povaba i o kowpmi = oo
nheysipompio yia va emhégete T Aemoupyia USB.

Kara tn Sidpkeia g avanapaywyng

- Na madon f enavapopd avanapaywyne, marrots to koupmi Ml oto

TnAsysEpoTEIo f oTn povada.

- a perafaocn oto mponyoUpevo/eNdpEvo apyEio, TATNOTE TA KOUUMA

4 /W oo TNAEXEIPICTI O,



PYCCKUIA

Mpexide yem NpUCMYNUME K Uc)

UHC

8ce

1P
no Hocmu: [lonHas uHCMpyKUUA npusedera

& pyKosodcmae NONL308AMENS, KOMOPOE MOMHO CKAYams ¢ sef-cadma
sharpconsumer.eu.

Hauano ncnonbsc

BHHUMAHME!: Neped

iMA — nep BK YeHne
Wecnonbsyitme Bxoast Ha 3aaHei NaHeny 38yKOB0H NaHENKW Ans
NOAKMIDYEHNA BHEWHUX YN0~ U BUIE0YCTPONCTE, OCHALLEHHBIX

COOTBET

MoBbIX Ct 7]

ace ytmpai.'rcmsauommmume Ux oM UCMOYHUKA NUMAaHuA.

2. TopknoumnTe Kabenb NMTaHKA K pasbemy nepemerHoro Toka AC~
OCHOBHOMO ycrpoﬁcrﬂ.a, a 3aTeM K po3eTKe.

3. TopknoumnTe Kabenb NMTAHKA K pasbemy nepemerHoro Toka AC~
cabsydepa, a 3aTeM K po3eTre.

4. BcrasbTe BXOAALME B KOMNNEKT GATAPEAKW B MyNET AWCTAHLMOHHOMD
YrpaeneHuns.

Urobbi BKNIOYWTE MNK BLIKNIOUWTE OCHOBHOE YCTPOWCTEO, HAMUTE
kHonky & Ha nynste Y.

5. [lna snifopa HeoGXOAMMOTD PE#MA HECKONBKO PA3 HAXMUTE
kHonky 5 Ha ycTpoicTee unm HammmuTe kHonky =' Ha nynete
AMCTAHLMOHHOTO YIIPABNEHNA.

1 OcHoBHOe yCcTpoIiCcTBO

1. Nanens - P 1 YUWETD COCTOAHWA.

2. JDarumk nynera [IY - npuém CUrHana nynsTa AMCTaHUMOHHOTD
YrpaeneHuns.

3. BwHTBI KpoHWTERHA nna HACTEHHOTO MOHTAMA

4. OK - nep YCTPORCTBa
memgy pemuuauu paboThl 1 oAMAAHNA.

5 =K pa uo — ewibop & BOCTIp
HUA.

6. MI-socnp it /naysa/so3obt BOCTp ENEHWA B
pesume Bluetooth/USE.

Hammute U yaepruBaiTe 4na akTMBALMK GYHKLIWK CONPAMEHWA B
pemime Bluetooth unu oTcoeguHenna nogxnoyeHHoro YCTPOWCTEa
Bluetooth.

7. K perynup p CTM — MO e/ NoHWHEHNE
YPOBHSA MPOMKOCTH.

8. T[nHespo AC~

9. Tnespo COAXIAL

10. Muespo OPTICAL

11. Twespo USB - nogrniouenme USB-ycTpoitcTea AnA BocnponssefeHua
My3BIKM.

12. Thespo AUX - nogxnioueHWe K BHEWWHEMY ayAMOYCTPONCTEY.

13. Twespa HDMI (1/2/ARC) - nogxnioyeHme K TEnesnsopy Yepes kabens
HDML.

2 becnpoeogHoin cabeydep

1. Tnespo AC~ - nogaua nuTaHna

2. Kuonka PAIR - HammuTe, 4To6b aKTMBMPOBATE GYHKLIMIC CONpAMe-
HWA MERY OCHOBHBIM YCTPOWCTEOM W cabeydepom.

3. WHgwsaTop cONpAIMEHMA — FOPUT NOCTOAHHBIM CEETOM B CTyuae

YCNEWHOMD CONPAMKEHHA.

3 MNynbT AUCTaHUWMOHHOTO yNpaBneHusa

2.

NAWn AW

U - nepeknioueHme yCTPORCTEa MemAY permmamin paboTsl n
OMMRAHMA.
1 - sribop pemmma Bluetooth.
Hammute U yaepruBaiTe 4na akTMBALMK GYHKLIWK CONPAMEHWA B
pemime Bluetooth unu oTcoeguHenna nogxnoyeHHoro YCTPOWCTEa
Bluetooth.

- BuIGOp $YHKLMM BOCNPOUIBEAEHNA.
SURR - 1ME BEKNIOUEHWE ¢
HDMI - eibepure pesame HDMI 1/2/ARC.
VOL+/VOL- - noeiwen ueanH WHEHWE ypOBHn TPOMKOCTIL
44/ M - nepexop k npenpimywy B
Bluetooth.

bt 0 3BY4aHNA.

AYIOLWENA [op P

8.

9.

10.
1.
12

Ml - socnpo /naysa/sosobHo {ME BOCMIPO
B pemmme Bluetooth/USE.
- WA T p 3ByKa.

BASS +/- - perynupoeka yposta 6acos.
TRE +/- - perynuposka yposHA BLICOKMX YacToT.
EQ - Buifop npegeapuTenbHo HACTPOEHHOTD PEXMMA 3BYHaHUA.

Wcnonbzosanne Dolby Atmos®

(I)yH kuma Dolby Atmos® goctynia Tonsko B pesiame HDMI.
. Nna wcnonbsosanna dynkumn Dolby Atmos® & pesiame HDMI 1/ HDMI

2 /HDMI ARC
Atmos®,

P QOMMEH MO b rito Dolby

. YGepgurecs & Tom, 4To AnA UMGPOBOTD NOTOKA AYANOBLIXONA

MOAKNIYEHHOTO YCTPoRcTEa (Hanpumep, Blu-ray DVD-npourpoisatens,
TENEBM30P U T. A.) Buibpana onuyua «No Encodings» («bes wmdposanmas).

. Mpw nepexoge & popmar Dolby Atmos / Dolby Digital / PCM seyrosan

NaHent BHBEOLMT Ha NaHeNb MHgWKaUMKM coobwerune «DOLBY ATMOS /
DOLBY AUDIO / PCM AUDIO=.

. Ecnw 3eykosan nanent HaxoguTca & pesame Dolby Atmos, sbi momeTe

PEryIMpoBaTh TONLKO yposeHs Gacos cabeydepa.

ConpsaxeHune 6ecnpoeogHoro cabeydepa c
OCHOBHbBIM YCTPONCTBOM

ABTomaTHuecKoe conpAaxeHWne
MNocne nopgkmioyetna cabeydepa 1 3BYKOBOM NAHENU K MCTOUHUKY

W BENIOYEHWA aBTO KW BLINONHAETCA CONPAMEHWE JaHHbIX

YCTPONCTE. [InA CoeAMHEHNA 3TUX ABYX YCTPOUCTE kabens He TpebyeTca.

+ [pw BLINONHEHWW COMP

&

MEROY C il W OCHOBHBIM

YCTPOWCTEOM MHAMKATOP CONPAMEHUA BHICTDO MUraeT.

+ Mo

YCTPORCTEOM

MM C A cabeydepa c o

P o FOpWT Henpep CBETOM.

NPHUMEYAHME.

He nvamummaire knonky PAIR Ha 3agHeit nanenu caGsydepa, ecnm Tonb-
KO Bbl HE BEINONHAETE CONPAMEHNE BPYUHYI0.

Ecnu npu aETOMATUNECKOM CONPSREHMN NPOU30ILNA ownbKa, BRnon-
HWTE COMPAMNEHWE C OCHOBHLIM YCTPOIRCTEOM BPYUHYIO.

PyuHoe conpameHne

1.

Y6epurecs, yTo BCe Kabenu NoAcoeAMHEHDI, 3 OCHOBHOE YCTPOWCTBO
HAXOMTCA B PEMMME OHMIAHWAL

. Hammure w ygepmmsairre knonky PAIR Ha sagneit nanenn cabeydepa

B TEYUEHWE HEeCKoNbKMX cekyHa. Cabsydep nepeilgeT B pesum
cor u TOp conp HaYHET OLICTPO MUraTe.

. [lna BKNIOYEHWA OCHOBHOTO YCTPONCTEA HammuTe kHonky (U Ha

OCHOBHOM ycrpol?!c'rae WAK Ha MyNbTE AWCTaHUMOHHOMD yNpaBneH!A.

. Mocne yenewworo GecnposoaHoro NOAKMIOYEHUA 3aropuTca

WMHAMKATOP COMPAMEHUA.

. Ecnu vHaMKaTOp cONpAeHna MWraeT, 3To rosoput ob owwbke Bo

BpEMA YCTaHoBKM GecnposogHoro nogsknioyerna. OTknounTe kabens
cabeydepa, a 3aTem CHOBa NOKMIOYMTE OCHOBHOWM Kabens cycTa
4 muHyTol. MNoeTopure warm 1~ 4,

Wcnonezoeauue Bluetooth

Conpamenne yerpoiicte Bluetooth

MNpw nepeom nogxnioyeHny ycrpoicTsa Bluetooth k ganHomy
NPOMIPLIBATENI HEOGXOQUMO BHMNONHATE €10 CONPAMEHNE

C NPOUIPBLIBATENEM.

1.

B npouecce pafioTsl HECKONBKO pas HamMuTe kHonky (= Ha ycTpoiicTee
unu kHonky ¥ Ha nynste [1Y, ytobul Bpibpate pemum Bluetooth. Ha
aucnnee noAsMTcA Hagnues «NO BT», ecnn ycTpoicTeo He conpaseHo
HM € ofjHKM ycTporcTsom Bluetooth.

. Brmoumre yctpoicrso Bluetooth u eibepure pesiam nowncsa. B cnncke

ycrpoicTea Bluetooth nossurca nynkt «SHARP HT-SBW460=.

Ecnu Bbi He MomETe HAUTH YCTPOWCTEO, HAMMWTE M YIepHUBaNTe
KHOMKY $ Ha NyNETe QUCTAHUWOHHOTO YNpasneHka uan kHonky M| Ha
YCTPOWCTEE, KoTopoe Heobxogumo HaitTk. Ha aucnnee nossuTca Hap-
nuck «PAIR», u ycTpoicTeo BriBeneT ronocosoe coobenne «Pairing»
(«Conpamennes).



3. Bwbepure «SHARP HT-SBW460» & cnucrke conpamenna. Mocne
YCNEWHOTD CONPRKEHUA YCTPOWCTEO BRIBEET roNocoEoe coobiueHne
«Paired» («ConpameHne yCTAHOBNEHO), 3 HA AMCNNEE NOABMTCA
Hagnuce «BTs,

4. H EOCMpO
Bluetooth.

Oro YCTPONCTEA

Wcnonbzoeanne USB-pazbema

1. NMogxmoumre USB-ycrpoicrso.
2. Hecronbxo pas HammuTe kHoMKy [(=' Ha ycTpoitcTee wnm kHonky (5 Ha
NyALTE AUCTAHUMOHHOTO YNPaBnesMs AnA nepexona s pexiam USB.
3. B npouecce BocnpovseegeHua:
- UYrobui 0CTaHOBMTE/B0306HOBUTE BOCNPON3BENSHUE, HAMMUTE KHOMKY
Pl Ha nynite [IY unu Ha ycTpoitcTee.

- Yrobel nepeiti K NpeabiTywemy) dainy, Z
kHonkw M4/ PP Ha nynere Y.

TURKCE

Ot b dan nce biltiin giivenlik tafimatianm okuyun.

Tahmaﬂann tiimiine ul'asmak icin liitfen sharpconsumer.eu Internet
yfasndk direbileceginiz kullamc kil bas

Baslangic - ilk kurulum

1. Soundbarn arka panelindeki girisleri, karsiik gelen gikislara sahip
harici ses ve video cihazlanm baglamak icin kullanm.

DIKKAT!: Herhangi bir baglant dan énce tiim cihazlan

kapatin ve giic kaynagiyla baglantilarimi kesin.

2. Elektrik kablosunun énce dnitenin AC~ Soketine, sonra da elektrik
prizine takin.

3. Elektrik kablosunu énce Subwooferin AC~ Soketine, sonra da elektrik
prizine takin.

4. Saglanan pilleri uzaktan kumandaya takin.
Ana aniteyi ACMAK veya KAPATMAK icin uzaktan kumandadaki
diigmeye & basin.

5. lIstenilen modu segmek icin iinitedeki =' diigmesine iist iiste basin ya
da uzaktan kumandadaki (= diigmesine basin.

1 Ana Unite

1. Ekran Penceresi - Mevcut durumu gosterir.

2. Uzaktan Kumanda Sensérii — Uzaktan kumandadan sinyal alir

3. Duvar braketi vidalan

4, O (ACIK/KAPALI) diigmesi — Aletin ACIK ve Bekleme modlan arasinda
gegisini yapar.

5. [=(KAYNAK) diigmesi- Oynatma islevini seger

6. M- Bluetooth/USB modunda trmay b Juraklatir/sirdiiriir.
Bluetooth modunda eslestirme islevini aktiflestirmek ya da mevcut
eslestirilmis Bluetooth cihaziyla baglantryr kesmek icin basih tutun.

7. SES+/SES- diigmeleri — Ses seviyesini yiikseltir/alcaltir.

8. AC~ Soketi

9. KOAKSIYAL Soketi

10. OPTIK Soketi

11. USB Soketi - Mizik calmak icin USE cihaz takin.

12. AUX Soketi - Harici bir ses cihazi baglayin.

13. HDMI (1/2/ARC) Soketleri — HDMI kablosu ile televizyona badlayin.

2 Kablosuz Subwoofer

1. AC~ Soketi - Gii¢ kablosunu baglayin.

2. EsLE$T|RME diigmesi — Ana Unite ve subwoofer arasindaki eslestirme
islevini etkinlestirmek icin basin.

3. EsLE$T|RME Gostergesi - Eslestirme basansiz oldugunda sirekli
olarak yanar.

3 Uzaktan Kumanda

1. ©- Aletin ACIK ve BEKLEME modlan arasinda gegisini yapar.
2. 3% - Bluetooth modunu secer.
Bluetooth modunda eslestirme islevini aktiflestirmek ya da mevcut
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eslestirilmis Bluetooth cihaziyla badlantiy kesmek icin basih tutun.
(= - Oynatma islevini secer.

SURR - Surround sesi ACAR/KAPATIR.

HDMI - HDMI 1/2/ARC modunu seger.

SES +/- - Ses seviyesini yikseltir/alcaltir

|44 /P - Bluetooth/USE modunda sonraki/énceki parcaya atlar.
Pl - Bluetooth/USE modunda oynatmay baglatir/duraklatir/sardiriir.
af — (SESSIZ) Sesi kapatin ya da yeniden agin.

10 BASS +/- - Bas seviyesini ayarlar.

11. TRE +/- - Tiz seviyesini ayarlar.

12. EQ- On ayarh bir ses modu secer.

PENOnEW

Dolby Atmos®'u kullanmak icin

Dolby Atmos® yalnizca HDMI moedunda kullanilabilir.

1. Dolby Atmos®u HDMI 1/HDMI 2 / HDMI ARC modunda kullanmak igin,
televizyonunuzun Dolby Atmos®'u desteklemesi gerekmektedir.

2. Baglanan harici ses chazinimin (Gm. Blu-ray DVD oynatic, televizyon,
vb.) ses cik da veri akisi (bi ) icin "Kodlama Yok" secenegini
segin.

3. Dolby Atmos / Dolby Digital / PCM formatina gegersek, soundbar'da
DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM AUDIO yazisi gériindir.

4. Soundbar Dolby Atmos sesi kullanirken, subwoofer'in yalrizca bas
seviyesini ayarlayabilirsiniz.

Kablosuz Subwoofer'in Ana Uniteyle eslestirilmesi

Otomatik eslestirme

Subwoofer ve soundbar her iki iinite de elektrik prizine takildiginda ve

acildiginda otomatik olarak eslesecektir. [ki Ginitenin eslesmesi icin kablo

gerekmemektedir.

+ Subwoofer ana tniteyle eslesirken, Eslestirme Gostergesi hizh bir sekilde

yanip soner.

+ Subwoofer ana dniteyle eslesince, Eslestirme Gostergesi yanik kalir.

NOT:

- Maniel eslestirme yapacadimiz durumlar harig, subwoofer'in arkasinda-
ki Eslestirme diigmesine basmaymn.

- Otomatik eslestirme basansiz olursa, subwoofer ana dniteyle maniel
olarak eslestirin.

Maniiel eslestirme

1. Batin kablolanin iyi bir sekilde baglandidindan ve ana tinitenin
Bekleme modunda oldugundan emin olun.

2. Ana unitenin arkasinda yer alan Eslestirme didmesine birkag saniye
basih tutun. Subwoofer eslestirme moduna girer ve Eslestirme
Gastergesi huzh bir sekilde yarup séner.

3. Ana iiniteyi agmak icin ana tinitedeki ya da uzaktan kumandadaki O
digmesine basin.

4. Kablosuz baglantimin baganyla gerceklesmesinden sonra Eslestirme
Gastergesi yanik kalir.

5. Eslestirme gdstergesi yanip séniyorsa kablosuz baglant kurulamamis
demektir. Subwoofer'in elektrik kablosunu prizden ¢ikann ve ardindan
4 dakika sonra yeniden prize takin. 1'den 4’e kadar olan adimlan
yeniden uygulaymn.

Bluetooth Kullanimi

Bluetooth Ozellikli Cihazlarin Eslestirilmesi

Bluetooth cihazinizi bu oynaticiya ilk kez baglayacaginiz zaman, cihazinizi

bu oynaticiyla eslestirmeniz gerekir.

1. ACIK modundayken, Bluetooth modunu secmek icin Onite Gzerindeki
= dilgmesine iist iiste basin ya da uzaktan kumandadaki # diigmesine
basin. Unite Bluetooth cihaziyla eslestirilmemisse ekranda “NO BT”
yazisi gikar.

2. Bluetooth cihazimizi aktiflestirin ve arama modunu segin. Bluetooth
cihaz listenizde “SHARP HT-SBW460" olarak gériinir.



— Uniteyi bulamiyorsaniz, uzaktan kumandadaki # digmesine ya da
iinitedeki M diigmesine basili tutarak tiniteyi bulunabilir hale getirin.
Ekranda “PAIR” yazisi cikar ve tniteden "Pairing” sézli uyansi duyulur.

3. Eslestirme listesinden “SHARP HT-SBW460" 5gesini secin. Cihaziniz
basanyla eslestirdikten sonra, tiniteden "Paired” sesli uyansini duyarsiniz
ve ekranda “BT" yaaisi gérintilenir.

4. Baglanan Bluetooth cihazindan miizik calin.

USB Kullanimi
1. USB cihazini takin.
2. USB modunu secmek icin Ginitedeki (= digmesine Gst Gste basin ya da
uzaktan kumandadaki =' diigmesine basin.
3. Oynatma esnasinda:
- Oynatmay duraklatmak/sirdirmek icin uzaktan kumandadaki veya
iinitedeki Ml digmesine basin.
- Onceki/sonraki dosyaya atlama icin uzaktan kumandadaki 44 /P
didgmesine basin.
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MouaTok EVMKOPWUCTAHHA - Nepllue BKNHOYeHHA

1. BxigHi po3sHATTA, pO3TAOEaHI 33 3aHIW NaHeni, NPU3HAYEHI oA
NiAKMIOYEHHA 30BHILHIX ayRio- T3 BieoNpPUCTPOIE, AK M3KTE
EignosigHI BUxogn.

OBEPEXHO!: MNepuw i edh ime yei

npucmpoi ma e ix 8id dmep

2. Mige Kabens no rHizga AC~ npuctporio, a noTim go
ENeKTPOPO3ETKN.

3. Mige Kabens Ao ruizga AC~ cabeydep, a noTim go
ENeKTPOPO3ETKN.

4. BcrasbTe BXOAALME B KOMNNEKT GATAPEAKW B MyNET AWCTAHLMOHHOMD
YrpaeneHuns.

Hatuchims knonky (O MyNLTa AMCTAHUIMHOTD KEPYBaHHA, Wob
YEIMKHYTA 44 BUMKHYTH FONCEHWIA NPUCTDIA.

5. Kinbka pas HaTMCHYBWW Ha NPUCTPOT KHOMKY (55 4k HaTMCHYBWM
OfMH Pa3 Ha NyNLTI AMCTAHUIMHOTD KepyBaHHA kHonky (&, subepito
NOTRIBHWIA permm.

1 Flonoexuin 6nok

1. Bixno guennes — sinoGpametta NOTOYHOTO CTaHY.
2. Mpwi i -
[MCTAHUIAHOTO KEPYBaHHA.

P CUrHany nyneTa

3. Lllypynw gna KpinneHHA KPOHWTERHIB ANA HACTIHHOTO MOHTANY

4, Kuonka () (YeimK./BMMK.) — nepesogMTs NPUCTRIi y pemiM cysimk-
HEHO® YA DEHMM OYIKYBaHHA.

5. Knonka = (dmepeno) - Bubip dyHkuii sigTEopeHHa.

6. PlI- Bigreopenna, naysa Ta sigHo BiATEOD BEp
Bluetooth/USB.
HaTuckanHA i yTPMMYBaHHA LIET KHONKKM aKTMBYE GYHKLIO BCTa-
HOBMEHHA HOBOMD YW PO3IPBAHHA HARBHOMO 3'EHAHHA Y perMMi
Bluetooth.

7. Knonww VOL+/VOL- - 36inbwieHHA 41 SMEHIWEHHA NY4HOCTI.

8. TInisgo AC~

9. Tuisgo COAXIAL

10. Tuizgo OPTICAL

11. Tnizpo USB - ana sctanoenenna npuctpoio USB, wo sukopuctosyeTs-

€A ANA BIETEOPEHHA 3BYKY.
12. Tuizpo AUX - nigsnioyeHHa 1o 30BHILHBOTO 3BYKOBOTO NPUCTPOID.
13. Twizga HDMI (1/2/ARC) - nigxnioyerna Tenesizopa kabenem HDML.

2 besgpotosuii cabeydep

1. THisgo AC~ - nigKmoYeHHA HUBNEHHA.

2. K PAIR (3'emp ) — HATUCKAHHA LIET KHOTKK AKTUBYE
$YHKLLIIO BCTAHOBNEHHA 3'€HAHHA Mi FONOBHM NPUCTDOEM
i cabeydepom.
I p PAIR (3'egny
0 BCTAHOBNEHHSA 3'€[JHAHHA.

) — NOCTIMHO CBITMTLCA NICNA YCnilHO-

3 MynbT ANcTaHUiHOTO KepyBaHHA

1. U - nepeEoguTs NPUCTPIN Y PEMMMI «YBIMKHEHO» Y PENIAM OUIKY-
BaHHS.

2. %-eubip pemmy Bluetooth.

HamickaHHa il yTPUMYBaHHA L€l KHOMKKW aKTUMBYE HYHKLI0 BCTa-

HOBNEHHA HOBOTD YW PO3IPEAaHHA HAABHOTO 3'EAHAHHA Y PEXAMI

Bluetooth.

(= - embip dyHKUIl BiTTBOpeHHA.

SURR - yBiMKHEHHA 41 BUMKHEHHA edeKTy 38YKOBOTD OTOYEHHA.

HDMI - sn6ip pessamy: HOMI 1/2/ARC.

VOL +/- - 36inbiueHHa 4 SMEHIIEHHA MYYHOCTI.

44 /MM - nepexig go nonepegHboro Y HACTYNHOTO 3annucy B PenMi

Bluetooth un USB.

M| - sigrEOpetHa, naysa Ta BigHOBNEHHA BIATEOPEHHA B perMMI

Bluetooth/USB.

9. of - (MUTE) BMMKHEHHA YW BEIMKHEHHA 3BYKY.

10. BASS +/- - peryniosaHHa pisHA HU3LKMX YaCTOT.

11. TRE +/- - peryniosaHHa pisHA BUCOKMX YACTOT.

12. EQ - Bubip BU3Ha4eHOr0 3BYKOBOTD PEAMUMY.

Npnaw

o

flk kopucrysaTtuce Dolby Atmos®

Dolby Atmos® gocTynHuiA Tinbku & pesiami HDML

1. UWo6 kopucrysatuce Dolby Atmos® y pesasi HDMI T /HDMI 2 / HDMI
ARC, notpibxo, wob Tenesizop nigrpumysas Dolby Atmos®.

2. MNepexoHaiTecs y ToMy, WO ANA ABIAKOBON0 NOTOKY Ha ayAiosvxopi
nigKnIoYeHoro aygionpuctpo (Hanpuknag, Blu-ray DVD-nneepa,
Tenesizopa Towo) enGpano eapiaHT «No Encoding» (bes kopysanna).

3. Axwo exigHwin cursan signoeigae dpopmarty Dolby Atmos / Dolby Digital
/ PCM, 1a 3eyxosiin naneni sigobpamatumeTsca pesiam DOLBY ATMOS /
DOLBY AUDIO / PCM AUDIO.

4. Axwo 3syxosa naHens npuiamac 3eyk Dolby Atmos, piseHb HU3bKMX
YACTOT MOMHA BiJPEryMIOBaTH TiNbKM Ha cabeydepi.

3'egHyBaHHA 6esppoToBoro cabeydepa 3 ronoBHMM
NpUCTPOEM

AeTomaTuuHe 3'€eHYBaHHA
I'ennannna cabeydepa i i MaHeni ei A ogpasy
MiCnA BKMIOYEHHA B ENEKTPOPOIETKY Ta BBIMKHEHHA 0B0X NpUCTpois.
I'ennysath Ui npucTpol Kabenem He NoTpiGHo.
+ MMig yac 3'egHysanHA cabeydepa 3 roNOBHUM NPUCTPOEM IHAMKATOR
3'€HYBaHHA WBNAKD Gnumac.
+ MMicna ectat 3'egHanHA cabeydepa 3 ronoBHAM NPUCTPOEM
iHAWKATOP 3'€IHYBaHHA CBITMTLCA NOCTIAHO.
TMPHMITKA:
- Hamuckatn knonky Pair (3'ennysanna) Ha 3agHin cTidui cabeydepa
MOMHE TINBKW 3 METOR PYYHOTO 3'€HYBaHHA.
- Arwo asTomMaTUYHO 3'€AHaTH CabBydep i3 rONOBHUM NPUCTPOEM He
BAACTLCA, UE Cnif 3pobuTh BpyYHY.

5

PyuHe 3'eqHyBaHHA

1. MepekonaiTecs y Tomy, Wo Bc kabeni HagiHo NigKNIC4eHD,
a roNoBHWA NPUCTPIA nepeby yp i ouil

2. HaTWcHiTh | NPOTArOM KiNbKOX CEKYH YTPMMYATe kHonky Pair
(3'enHannA) Ha 3anHinA cTiHUl cabeydepa. Cabeydepr ¥ PEHNM
3'eiHYBaHHA, | IHAWKATOP 3'€QHYBAHHA NOYHE WEKMAKO GnUMaTh.

3. HamucHiTb Ha rONCEHOMY NPUCTPOT 4 MYNLTI AMCTaHLIRHOTO
kepyBaHHa kHonky (U, wob ysiMKHYTM ronoBHWIA NPMCTRIR.

4. Micna scTanosnenHA Ge3QpPOTOBOND 3'EAHAHHA IHOWKATOP 3'€HYBaHHA
CBITMTMMETLCA NOCTIAHO.

5. Bnumanna i pa 3'eqt o ANLES He
scTanoeneHo. Big'egnaitte kabens sin cabeydepa, a 33 4 xBunuHKM
nig'egHaiTe kabens #ueneHHa. Noetopite kpokk 3 1 no 4.




BukopucrtaHHs iHTepdeiicy Bluetooth

BcraHoBNeHHA 3'€HAHHA 3 NPUCTPOAMM, WO NIATPUMYIOTH

Bluetooth

¥nepiue BUKOPUCTOBYIONM LIEW NNEED i3 NPUCTPOEM, WO NIATPUMYE

Bluetooth, noTpibHo BCTAHOBWTW 3'€4HAHHA NPWCTPOIO 3 NPOrPaBa4Yem.

1. Konwu npuctpiit nepebyeac 8 poGo4oMy PeiMi, HATHCKANTE Ha
HBOMY KHOMKY (5 4 HATUCHITL Ha NYNBTI AMCTAHLIMHOTD KePYBaHHA
kHonky %, wob snbparn pemum Bluetooth. Akwo He BoacTbea s'egHam
NPWCTPIW i3 moaHUM npuctpoem Bluetooth, va aucnnet 3'aBuTbea Hanue
«NO BT» (Hema npuctporo Bluetooth).

2. Axmueyirte npuctpin Bluetooth i BwGepite pessm nowyky. ¥ cnncky
npuctpoie Bluetooth z'aeuTbca Hazsa SHARP HT-SBW460.

— AKwo 3HAWTW NPUCTPIA HE BAAETLCA, HATUCHITL | YTDUMYHTE KHONKY
Ha MyNETi UCTaHLIRHOO KepyBaHHa un krHonky Pl Ha npuctpoi, wob
NPWCTPIN CTaB JOCTYNHAM ANA nowyky. Ha aucnnel 3'aBMTboa Hanue
«PAIR» (3'eqHyBaHHA), a NPUCTPINA NOJACTL rONOCOBE NOBIAOMNEHHA
cnosom «Pairing» (3'eqHysanna).

3. Bubepits y cnncky 3'egHysanna enement SHARP HT-SBW460.

Konw 3'egHanyA Gyae BCTaHOBNEHO, NPUCTPIA NOAACTL rONoCoBe
noeigomnenHa cnoeom «Paireds (3'egHanHA BCTaHOENEHO), @ Ha gUCnnei
3'ABMTLCA HanWe «BTs,

4. MousiTe BIATEOPEHHA My3WKK 3 Nig'eaHaHoro npuctpoto Bluetooth.

Kopucryeanua USB-HakonuuyBauem
1. Bcraete npuctpin USB.
2. [lexinbka pasis HATMCHYBLK KHONKy [5' Ha NPWCTPOT 4K HATUCHYBILK
kHonky (= Ha nynkTi gMcTaHUiHOro KepysaHHs, BnbepiTs perm USB.
3. Nig yac sinTEOpEHHA:
- Wlo6 NpUsynuHUTA 4K BIGHOBUTH BITEOPEHHSA, CNif HATMCHYTH KHONKY
Ml Ha nynkTi gMCTaHUIRHOTO KepYBaHHA Y1 Ha NPUCTPOI.
- Lllo6 nepeiTv Ao NoNEpeAHBOND YK HACTYTHOMD 3BYKO3ANWCY, CNif
HATWCHYTH Ha MYNETI AUCTAHLIRHOTO KepyBaHH: kHomrw M/ MM,
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